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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Titel 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voorstel voor een
VERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD
betreffende de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in de Unie, tot wijziging van de Verordeningen (EU) 2016/2031, (EU) 2017/625 en (EU) 2018/848 van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van de Richtlijnen 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/53/EG, 2002/54/EG, 2002/55/EG, 2002/56/EG, 2002/57/EG, 2008/72/EG en 2008/90/EG (verordening betreffende plantaardig teeltmateriaal)
(Voor de EER relevante tekst)
	Voorstel voor een
VERORDENING VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD
betreffende de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in de Unie, tot wijziging van de Verordeningen (EU) 2016/2031 en (EU) 2017/625 en tot intrekking van de Richtlijnen 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 2002/53/EG, 2002/54/EG, 2002/55/EG, 2002/56/EG, 2002/57/EG, 2008/72/EG en 2008/90/EG (verordening betreffende plantaardig teeltmateriaal)
(Voor de EER relevante tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Verordening (EU) 2018/848 inzake de biologische productie en etikettering van biologische producten wordt sinds minder dan twee jaar met succes toegepast, na lange onderhandelingen tussen de instellingen met medebeslissingsbevoegdheden. De intrekking van de specifieke regels ervan met betrekking tot biologisch heterogeen materiaal is onaanvaardbaar. Er is geen rechtvaardiging voor wijzigingen van de definitie van biologische teelt en van de regels inzake biologisch heterogeen materiaal. In verband met de horizontale wetgeving voor het in de handel brengen van zaden kan de complexiteit van de databanksystemen voor biologische zaden niet buiten beschouwing worden gelaten en mogen de ambitieuze doelstellingen die in een zeer recentelijk goedgekeurde, rechtstreeks toepasselijke rechtshandeling uiteen zijn gezet, niet worden ondermijnd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Visum 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	gezien de Verklaring van de Verenigde Naties over de rechten van landbouwers en andere mensen die werkzaam zijn in plattelandsgebieden, die de Mensenrechtenraad van de Verenigde Naties op 28 september 2018 heeft aangenomen,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(3)	De regels voor de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal moeten echter worden aangepast aan de wetenschappelijke en technische ontwikkelingen wat betreft productietechnieken in de land- en tuinbouw en de plantenveredeling. Bovendien moet de wetgeving worden aangepast aan veranderingen van internationale normen en overeenkomstig de ervaring die met de toepassing van de richtlijnen inzake plantaardig teeltmateriaal is opgedaan. Deze regels moeten worden verduidelijkt om een meer geharmoniseerde uitvoering mogelijk te maken. Daarom moeten de richtlijnen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal worden vervangen door één verordening betreffende de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in de Unie.
	(3)	De regels voor de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal moeten echter worden aangepast aan de wetenschappelijke en technische ontwikkelingen wat betreft productietechnieken in de land- en tuinbouw en de plantenveredeling. Bovendien moet de wetgeving worden aangepast aan veranderingen van internationale normen en overeenkomstig de ervaring die met de toepassing van de richtlijnen inzake plantaardig teeltmateriaal is opgedaan. Deze regels moeten worden verduidelijkt en geactualiseerd om een meer geharmoniseerde uitvoering mogelijk te maken. Daarom moeten de richtlijnen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal worden vervangen door één verordening betreffende de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in de Unie. Met een dergelijke verordening zou worden voorzien in een duidelijker en efficiënter kader voor de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal, en zou derhalve worden bijgedragen aan een verbeterde veiligheid en kwaliteit van landbouw- en tuinbouwproducten in de hele Europese Unie.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(4)	Plantaardig teeltmateriaal is het uitgangsmateriaal voor de plantaardige productie in de Unie. Daarom is het van cruciaal belang voor de productie van grondstoffen voor levensmiddelen en diervoeders en voor het efficiënte gebruik van plantaardige hulpbronnen. Plantaardig teeltmateriaal draagt bij tot de bescherming van het milieu en de kwaliteit van de voedselketen en de voedselvoorziening in de Unie als geheel. In dit verband zijn de beschikbaarheid, kwaliteit en diversiteit van plantaardig teeltmateriaal van het grootste belang voor de transitie naar duurzame voedselsystemen, waar in de “van boer tot bord”-strategie36 op ingezet wordt, en voor de landbouw, de tuinbouw, de bescherming van het milieu, de matiging van en aanpassing aan klimaatverandering, de voedsel- en diervoederzekerheid en de economie in het algemeen.
	(4)	Plantaardig teeltmateriaal is het uitgangsmateriaal voor de plantaardige productie in de Unie. Daarom is het van cruciaal belang voor de productie van grondstoffen voor levensmiddelen en diervoeders en voor het efficiënte gebruik van plantaardige hulpbronnen. Plantaardig teeltmateriaal draagt bij tot de bescherming van het milieu en de kwaliteit van de voedselketen en de voedselvoorziening in de Unie als geheel. In dit verband zijn de beschikbaarheid, hoge kwaliteit en diverse bronnen van plantaardig teeltmateriaal, met inbegrip van plaatselijk aangepaste rassen die het voordeel kunnen hebben dat zij een grotere tolerantie tegen plaatselijke milieuomstandigheden hebben, van het grootste belang voor de transitie naar duurzame voedselsystemen, waar in de “van boer tot bord”-strategie36 op ingezet wordt, en voor de landbouw, de tuinbouw, de bescherming van het milieu, de matiging van en aanpassing aan klimaatverandering, de voedsel- en diervoederzekerheid en de economie in het algemeen.

	_________________
	_________________

	36 Mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees Economisch en Sociaal Comité en het Comité van de Regio’s — Een “van boer tot bord”-strategie voor een eerlijk, gezond en milieuvriendelijk voedselsysteem, COM(2020) 381 final.
	36 Mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees Economisch en Sociaal Comité en het Comité van de Regio’s — Een “van boer tot bord”-strategie voor een eerlijk, gezond en milieuvriendelijk voedselsysteem, COM(2020) 381 final.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(4)	Plantaardig teeltmateriaal is het uitgangsmateriaal voor de plantaardige productie in de Unie. Daarom is het van cruciaal belang voor de productie van grondstoffen voor levensmiddelen en diervoeders en voor het efficiënte gebruik van plantaardige hulpbronnen. Plantaardig teeltmateriaal draagt bij tot de bescherming van het milieu en de kwaliteit van de voedselketen en de voedselvoorziening in de Unie als geheel. In dit verband zijn de beschikbaarheid, kwaliteit en diversiteit van plantaardig teeltmateriaal van het grootste belang voor de transitie naar duurzame voedselsystemen, waar in de “van boer tot bord”-strategie36 op ingezet wordt, en voor de landbouw, de tuinbouw, de bescherming van het milieu, de matiging van en aanpassing aan klimaatverandering, de voedsel- en diervoederzekerheid en de economie in het algemeen.
	(4)	Plantaardig teeltmateriaal is het uitgangsmateriaal voor de plantaardige productie in de Unie. Daarom is het van cruciaal belang voor de productie van grondstoffen voor levensmiddelen en diervoeders en voor het efficiënte gebruik van plantaardige hulpbronnen. Plantaardig teeltmateriaal kan bijdragen tot de bescherming van het milieu en de kwaliteit van de voedselketen en de voedselvoorziening in de Unie als geheel. In dit verband zijn de beschikbaarheid, kwaliteit en diversiteit van plantaardig teeltmateriaal van het grootste belang voor de transitie naar duurzame voedselsystemen, waar in de “van boer tot bord”-strategie36 op ingezet wordt, en voor de landbouw, de tuinbouw, de bescherming van het milieu, de matiging van en aanpassing aan klimaatverandering, de voedsel- en diervoederzekerheid en de economie in het algemeen.

	_________________
	_________________

	36 Mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees Economisch en Sociaal Comité en het Comité van de Regio’s — Een “van boer tot bord”-strategie voor een eerlijk, gezond en milieuvriendelijk voedselsysteem, COM(2020) 381 final.
	36 Mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, het Europees Economisch en Sociaal Comité en het Comité van de Regio’s — Een “van boer tot bord”-strategie voor een eerlijk, gezond en milieuvriendelijk voedselsysteem, COM(2020) 381 final.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(5)	Om deze transitie naar duurzame voedselsystemen te kunnen verwezenlijken, moet in de wetgeving van de Unie rekening worden gehouden met de noodzaak om ervoor te zorgen dat de productie van plantaardig teeltmateriaal kan worden aangepast aan de veranderende landbouw-, tuinbouw- en milieuomstandigheden, om de uitdagingen in verband met klimaatverandering het hoofd te bieden, om de biodiversiteit te beschermen en te herstellen en om tegemoet te komen aan de groeiende verwachtingen van landbouwers en consumenten met betrekking tot de kwaliteit en duurzaamheid van plantaardig teeltmateriaal.
	(5)	Om deze transitie naar duurzame en veilige voedselsystemen te kunnen verwezenlijken, moet in de wetgeving van de Unie rekening worden gehouden met de noodzaak om ervoor te zorgen dat de productie van plantaardig teeltmateriaal kan worden aangepast aan de veranderende landbouw-, tuinbouw- en milieuomstandigheden op nationaal en EU-niveau, om de uitdagingen in verband met klimaatverandering het hoofd te bieden, om de biodiversiteit te beschermen en te herstellen en om tegemoet te komen aan de groeiende verwachtingen van landbouwers en consumenten met betrekking tot de kwaliteit, veiligheid en duurzaamheid van plantaardig teeltmateriaal.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(5)	Om deze transitie naar duurzame voedselsystemen te kunnen verwezenlijken, moet in de wetgeving van de Unie rekening worden gehouden met de noodzaak om ervoor te zorgen dat de productie van plantaardig teeltmateriaal kan worden aangepast aan de veranderende landbouw-, tuinbouw- en milieuomstandigheden, om de uitdagingen in verband met klimaatverandering het hoofd te bieden, om de biodiversiteit te beschermen en te herstellen en om tegemoet te komen aan de groeiende verwachtingen van landbouwers en consumenten met betrekking tot de kwaliteit en duurzaamheid van plantaardig teeltmateriaal.
	(5)	Om deze transitie naar duurzame voedselsystemen te kunnen verwezenlijken, moet in de wetgeving van de Unie rekening worden gehouden met de noodzaak om ervoor te zorgen dat de productie van plantaardig teeltmateriaal kan worden aangepast aan de veranderende landbouw-, tuinbouw- en milieuomstandigheden, om de uitdagingen in verband met klimaatverandering het hoofd te bieden, om de biodiversiteit te beschermen en te herstellen, terwijl de voedselzekerheid wordt gewaarborgd, en om tegemoet te komen aan de groeiende verwachtingen van landbouwers en consumenten met betrekking tot de kwaliteit en duurzaamheid van plantaardig teeltmateriaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(5)	Om deze transitie naar duurzame voedselsystemen te kunnen verwezenlijken, moet in de wetgeving van de Unie rekening worden gehouden met de noodzaak om ervoor te zorgen dat de productie van plantaardig teeltmateriaal kan worden aangepast aan de veranderende landbouw-, tuinbouw- en milieuomstandigheden, om de uitdagingen in verband met klimaatverandering het hoofd te bieden, om de biodiversiteit te beschermen en te herstellen en om tegemoet te komen aan de groeiende verwachtingen van landbouwers en consumenten met betrekking tot de kwaliteit en duurzaamheid van plantaardig teeltmateriaal.
	(5)	Om deze transitie naar duurzame voedselsystemen te kunnen verwezenlijken, moet in de wetgeving van de Unie rekening worden gehouden met de noodzaak om ervoor te zorgen dat de productie van plantaardig teeltmateriaal kan worden aangepast aan de veranderende landbouw-, tuinbouw- en milieuomstandigheden, om de uitdagingen in verband met klimaatverandering het hoofd te bieden, om de biodiversiteit te beschermen, te herstellen en te bevorderen en om tegemoet te komen aan de groeiende verwachtingen van landbouwers en consumenten met betrekking tot de kwaliteit, diversiteit en duurzaamheid van plantaardig teeltmateriaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(6)	Deze verordening mag alleen van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal van bepaalde geslachten en soorten die van groter economisch en sociaal belang zijn. Dat belang moet worden beoordeeld door te bepalen of dergelijke geslachten en soorten een significant productiegebied en een significante waarde in de Unie vertegenwoordigen, wat hun rol is voor het veiligstellen van de voedsel- en diervoederproductie in de Unie en of zij in ten minste twee lidstaten in de handel worden gebracht. Bij het productiegebied en de waarde kunnen verschillende technische aspecten worden meegewogen. Afhankelijk van de omstandigheden kunnen de berekeningen worden gebaseerd op factoren zoals de totale omvang van de productieve grond in verschillende gebieden van de Unie, de handelswaarde van plantaardig teeltmateriaal voor specifieke sectoren, of de vraag van landbouwers, eindgebruikers en de industrie naar die soorten.
	(6)	Deze verordening mag alleen van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal van bepaalde geslachten en soorten die van groter economisch en sociaal belang zijn. Dat belang moet worden beoordeeld door te bepalen of dergelijke geslachten en soorten een significant productiegebied en een significante waarde in de Unie vertegenwoordigen, wat hun rol is voor het veiligstellen van de voedsel- en diervoederproductie in de Unie en of zij in ten minste twee lidstaten in de handel worden gebracht. Bij het productiegebied en de waarde kunnen verschillende technische aspecten worden meegewogen. Afhankelijk van de omstandigheden kunnen de berekeningen worden gebaseerd op factoren zoals de totale omvang van de productieve grond in verschillende gebieden van de Unie, de handelswaarde van plantaardig teeltmateriaal voor specifieke sectoren, of de vraag van landbouwers, eindgebruikers en de industrie naar die soorten. Het moet onder bepaalde voorwaarden echter mogelijk zijn dat een lidstaat een geslacht of soort toevoegt of verwijdert voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal op zijn grondgebied.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(6)	Deze verordening mag alleen van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal van bepaalde geslachten en soorten die van groter economisch en sociaal belang zijn. Dat belang moet worden beoordeeld door te bepalen of dergelijke geslachten en soorten een significant productiegebied en een significante waarde in de Unie vertegenwoordigen, wat hun rol is voor het veiligstellen van de voedsel- en diervoederproductie in de Unie en of zij in ten minste twee lidstaten in de handel worden gebracht. Bij het productiegebied en de waarde kunnen verschillende technische aspecten worden meegewogen. Afhankelijk van de omstandigheden kunnen de berekeningen worden gebaseerd op factoren zoals de totale omvang van de productieve grond in verschillende gebieden van de Unie, de handelswaarde van plantaardig teeltmateriaal voor specifieke sectoren, of de vraag van landbouwers, eindgebruikers en de industrie naar die soorten.
	(6)	Deze verordening mag alleen van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal van bepaalde geslachten en soorten die van groter economisch en sociaal belang zijn. Dat belang moet worden beoordeeld door te bepalen of dergelijke geslachten en soorten een significant productiegebied en een significante waarde in de Unie vertegenwoordigen, wat hun rol is voor het veiligstellen van de voedsel- en diervoederproductie in de Unie en of zij in ten minste twee lidstaten in de handel worden gebracht. Bij het productiegebied en de waarde kunnen verschillende technische aspecten worden meegewogen. Afhankelijk van de omstandigheden kunnen de berekeningen worden gebaseerd op factoren zoals de totale omvang van de productieve grond in verschillende gebieden van de Unie, de handelswaarde van plantaardig teeltmateriaal voor specifieke sectoren, of de vraag van landbouwers, eindgebruikers en de industrie naar die soorten. Omdat zij voor andere doeleinden worden gebruikt, moeten voor soorten wilde planten afzonderlijke voorschriften worden vastgesteld.


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zaden van wilde planten spelen geen rol bij het veiligstellen van de levensmiddelen- en diervoederproductie. Zij dienen de instandhouding van de genetische hulpbronnen en de biodiversiteit.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(8)	Bovendien kunnen sommige rassen bepaalde kenmerken hebben die, wanneer zij onder bepaalde omstandigheden worden geteeld, ongewenste agronomische effecten kunnen hebben die afbreuk zouden doen aan de doelstelling van de verordening om bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie. Die doelstelling kan alleen worden gerealiseerd als voor de teelt van dergelijke rassen passende voorwaarden gelden om ongewenste agronomische effecten te voorkomen. Die voorwaarden moeten gelden voor de teelt van die rassen voor de productie van levensmiddelen, diervoeders of industriële materialen, en niet alleen wanneer zij bestemd zijn voor de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal. Daarom moet deze verordening betrekking hebben op de voorwaarden die van toepassing zijn op de teelt van die rassen, ook voor de productie van levensmiddelen, diervoeders of andere producten.
	(8)	Bovendien kunnen sommige rassen bepaalde kenmerken hebben die, wanneer zij onder bepaalde omstandigheden worden geteeld, ongewenste agronomische effecten kunnen hebben die afbreuk zouden doen aan de doelstelling van de verordening om bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie. Die doelstelling kan alleen worden gerealiseerd als voor de teelt van dergelijke rassen passende voorwaarden gelden die op EU-niveau zijn vastgesteld en die ongewenste agronomische effecten voorkomen. Die voorwaarden moeten gelden voor de teelt van die rassen voor de productie van levensmiddelen, diervoeders of industriële materialen, en niet alleen wanneer zij bestemd zijn voor de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal. Daarom moet deze verordening betrekking hebben op de voorwaarden die van toepassing zijn op de teelt van die rassen, ook voor de productie van levensmiddelen, diervoeders of andere producten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze voorwaarden moeten op EU-niveau worden vastgesteld teneinde concurrentieverstoring tussen de lidstaten te voorkomen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 12</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(12)	Deze verordening moet niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat naar derde landen wordt uitgevoerd, en ook niet op plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden. De reden hiervoor is dat voor dergelijke categorieën plantaardig teeltmateriaal geen specifieke geharmoniseerde normen betreffende identiteit of kwaliteit vereist zijn en de identiteit en kwaliteit van ander in de Unie in de handel gebracht plantaardig teeltmateriaal hierdoor niet in het gedrang komt.
	(12)	Deze verordening moet niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat naar derde landen wordt uitgevoerd, en ook niet op plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden, met inbegrip van onderzoek op landbouwbedrijven. De reden hiervoor is dat voor dergelijke categorieën plantaardig teeltmateriaal geen specifieke geharmoniseerde normen betreffende identiteit of kwaliteit vereist zijn en de identiteit en kwaliteit van ander in de Unie in de handel gebracht plantaardig teeltmateriaal hierdoor niet in het gedrang komt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 12</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(12)	Deze verordening moet niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat naar derde landen wordt uitgevoerd, en ook niet op plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden. De reden hiervoor is dat voor dergelijke categorieën plantaardig teeltmateriaal geen specifieke geharmoniseerde normen betreffende identiteit of kwaliteit vereist zijn en de identiteit en kwaliteit van ander in de Unie in de handel gebracht plantaardig teeltmateriaal hierdoor niet in het gedrang komt.
	(12)	Deze verordening moet niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat naar derde landen wordt uitgevoerd, en ook niet op plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden. De reden hiervoor is dat voor dergelijke categorieën plantaardig teeltmateriaal geen specifieke geharmoniseerde normen betreffende identiteit of kwaliteit vereist zijn en de identiteit en kwaliteit van ander in de Unie in de handel gebracht plantaardig teeltmateriaal hierdoor niet in het gedrang komt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 13</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(13)	Deze verordening mag niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen tussen personen voor hun eigen privégebruik en buiten hun handelsactiviteiten om. Het zou onevenredig zijn om regels vast te stellen voor een dergelijk gebruik van plantaardig teeltmateriaal, aangezien dit soort overdracht doorgaans beperkt blijft tot zeer kleine hoeveelheden, geen commerciële doeleinden heeft en privéactiviteiten betreft.
	(13)	Deze verordening mag niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen tussen personen voor hun eigen gebruik. Het zou onevenredig zijn om regels vast te stellen voor een dergelijk gebruik van plantaardig teeltmateriaal, aangezien dit soort overdracht doorgaans beperkt blijft tot relatief kleine hoeveelheden en geen commerciële doeleinden heeft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 13</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(13)	Deze verordening mag niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen tussen personen voor hun eigen privégebruik en buiten hun handelsactiviteiten om. Het zou onevenredig zijn om regels vast te stellen voor een dergelijk gebruik van plantaardig teeltmateriaal, aangezien dit soort overdracht doorgaans beperkt blijft tot zeer kleine hoeveelheden, geen commerciële doeleinden heeft en privéactiviteiten betreft.
	(13)	Deze verordening mag niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen tussen personen voor hun eigen privégebruik en buiten hun beroepsactiviteiten om. Het zou onevenredig zijn om regels vast te stellen voor een dergelijk gebruik van plantaardig teeltmateriaal, aangezien dit soort overdracht doorgaans beperkt blijft tot zeer kleine hoeveelheden, geen commerciële doeleinden heeft en privéactiviteiten betreft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 13</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(13)	Deze verordening mag niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen tussen personen voor hun eigen privégebruik en buiten hun handelsactiviteiten om. Het zou onevenredig zijn om regels vast te stellen voor een dergelijk gebruik van plantaardig teeltmateriaal, aangezien dit soort overdracht doorgaans beperkt blijft tot zeer kleine hoeveelheden, geen commerciële doeleinden heeft en privéactiviteiten betreft.
	(13)	Deze verordening mag niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen tussen personen. Het zou onevenredig zijn om regels vast te stellen voor een dergelijk gebruik van plantaardig teeltmateriaal, aangezien dit soort overdracht doorgaans beperkt blijft tot zeer kleine hoeveelheden, geen commerciële doeleinden heeft en privéactiviteiten betreft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 13 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(13 bis)	Deze verordening mag niet van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal waartoe toegang wordt verkregen of dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen voor de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en de agrobiodiversiteit, aangezien voor dit soort plantaardig teeltmateriaal geen specifieke geharmoniseerde normen betreffende identiteit of kwaliteit vereist zijn en de identiteit en kwaliteit van ander in de Unie in de handel gebracht plantaardig teeltmateriaal hierdoor niet in het gedrang komt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 18</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(18)	Overeenkomstig die normen moet de overeenstemming van plantaardig teeltmateriaal met de voorschriften voor de categorieën prebasis-, basis- en gecertificeerd zaad of materiaal worden bevestigd door inspecties, bemonstering, tests en officiële tests met controlepercelen door de bevoegde autoriteiten (“officiële certificering”) en met een officieel etiket worden gecertificeerd.
	(18)	Overeenkomstig die normen moet de overeenstemming van plantaardig teeltmateriaal met de voorschriften voor de categorieën prebasis-, basis- en gecertificeerd zaad of materiaal worden bevestigd door inspecties, bemonstering, tests en officiële tests met controlepercelen door de nationale bevoegde autoriteiten (“officiële certificering”) en met een officieel etiket worden gecertificeerd, op zodanige wijze dat onder meer de kwaliteit en veiligheid van plantaardig teeltmateriaal worden gewaarborgd.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 19</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(19)	Er moeten specifieke regels worden vastgesteld voor de productie en het in de handel brengen van klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal, vanwege hun toegenomen belang en gebruik in de sector plantaardig teeltmateriaal. Om te zorgen voor transparantie, gebruikers in staat te stellen geïnformeerde keuzes te maken en doeltreffende officiële controles mogelijk te maken, moeten de klonen worden geregistreerd in een speciaal openbaar register dat door de bevoegde autoriteiten wordt opgezet. Er moeten ook regels voor de instandhouding van klonen worden vastgesteld om het behoud en de identificatie ervan te waarborgen.
	(19)	Er moeten specifieke regels worden vastgesteld voor de productie en het in de handel brengen van geselecteerde klonen en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal, vanwege hun toegenomen belang en gebruik in de sector plantaardig teeltmateriaal. Om te zorgen voor transparantie, gebruikers in staat te stellen geïnformeerde keuzes te maken en doeltreffende officiële controles mogelijk te maken, moeten de geselecteerde klonen en het polyklonaal plantaardig teeltmateriaal worden geregistreerd in een speciaal openbaar register dat door de bevoegde autoriteiten wordt opgezet. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 19 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(19 bis)	Er moeten ook regels worden vastgesteld voor de in-vitroproductie van klonen en het in de handel brengen hiervan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 23</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(23)	Er moeten voorschriften voor de etikettering van plantaardig teeltmateriaal worden vastgesteld om ervoor te zorgen dat het materiaal per categorie op passende wijze wordt geïdentificeerd aan de hand van de verklaring dat is voldaan aan de respectieve voorschriften inzake prebasis-, basis-, gecertificeerd en standaardzaad en -materiaal.
	(23)	Er moeten voorschriften voor de etikettering van plantaardig teeltmateriaal worden vastgesteld om ervoor te zorgen dat het materiaal per categorie op passende wijze wordt geïdentificeerd aan de hand van de verklaring dat is voldaan aan de respectieve voorschriften inzake prebasis-, basis-, gecertificeerd en standaardzaad en -materiaal. Wanneer op de etiketten belangrijke gegevens worden opgenomen, zoals de soort en het ras, de zuiverheid en de behandeling, wordt het gemakkelijker om de kwaliteit van plantaardig teeltmateriaal te monitoren en te controleren, en wordt het voor consumenten gemakkelijker te begrijpen wat een product daadwerkelijk bevat.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 25</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(25)	Het officiële etiket moet worden afgedrukt en aangebracht door erkende professionele exploitanten en onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteiten. Aangezien echter sommige professionele exploitanten wellicht niet over de middelen beschikken om alle certificeringsactiviteiten uit te voeren en officiële etiketten af te drukken, moet worden bepaald dat de bevoegde autoriteiten op verzoek van professionele exploitanten ook die certificeringsstappen mag uitvoeren.
	(25)	Het officiële etiket moet worden afgedrukt en aangebracht door erkende professionele exploitanten en onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteiten. Aangezien echter sommige professionele exploitanten wellicht niet over de middelen beschikken om alle certificeringsactiviteiten uit te voeren en officiële etiketten af te drukken, moet worden bepaald dat de bevoegde autoriteiten op verzoek van professionele exploitanten ook die certificeringsstappen mogen uitvoeren. Het is belangrijk dat er op EU-niveau financiële middelen worden vastgesteld die kunnen worden verdeeld onder nationale bevoegde autoriteiten teneinde ervoor te zorgen dat de certificering en het afdrukken van officiële etiketten op doeltreffende wijze wordt uitgevoerd.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 29</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(29)	Zaden worden vaak in mengsels van rassen van dezelfde soort of in soortenmengsels in de handel gebracht. Zaden van onder deze verordening vallende geslachten of soorten mogen echter alleen in mengsels met zaden van onder deze verordening vallende geslachten of soorten geproduceerd en in de handel gebracht worden. Dit is noodzakelijk om ervoor te zorgen dat de respectieve productie- en handelsnormen worden nageleefd. De lidstaten moeten echter de mogelijkheid hebben om de productie en het in de handel brengen van een mengsel van onder deze verordening vallende zaden en niet onder de verordening vallende zaden toe te staan, met het oog op de instandhouding van genetische hulpbronnen en het behoud van het natuurlijke milieu. Deze soorten zijn in deze gevallen de soorten die het meest geschikt zijn voor dat behoud. Er moeten regels voor die mengsels worden vastgesteld om de identiteit en kwaliteit ervan te waarborgen.
	(29)	Zaden worden vaak in mengsels van rassen van dezelfde soort of in soortenmengsels in de handel gebracht. Zaden van onder deze verordening vallende geslachten of soorten mogen echter alleen in mengsels met zaden van onder deze verordening vallende geslachten of soorten geproduceerd en in de handel gebracht worden. Dit is noodzakelijk om ervoor te zorgen dat de respectieve productie- en handelsnormen worden nageleefd en om de juiste kwaliteit en de veiligheid te waarborgen. De lidstaten moeten echter de mogelijkheid hebben om de productie en het in de handel brengen van een mengsel van onder deze verordening vallende zaden en niet onder de verordening vallende zaden toe te staan, met het oog op de instandhouding van genetische hulpbronnen en het behoud van het natuurlijke milieu. Deze soorten zijn in deze gevallen de soorten die het meest geschikt zijn voor dat behoud. Er moeten specifieke en evenredige regels voor die mengsels worden vastgesteld om de identiteit, veiligheid en kwaliteit ervan te waarborgen.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 31</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(31)	Er moeten tests met controlepercelen worden uitgevoerd om de rasechtheid en raszuiverheid van de afzonderlijke partijen zaad te verifiëren. Voor dergelijke tests op prebasis-, basis-, gecertificeerd zaad en standaardzaad moeten specifieke regels worden vastgesteld op basis van de toepasselijke internationale normen en de ervaring die is opgedaan met de toepassing van de richtlijnen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal.
	(31)	Er moeten tests met controlepercelen worden uitgevoerd om de rasechtheid, kwaliteit en raszuiverheid van de afzonderlijke partijen zaad te verifiëren. Voor dergelijke tests op prebasis-, basis-, gecertificeerd zaad en standaardzaad moeten specifieke regels worden vastgesteld op basis van de toepasselijke internationale normen en de ervaring die is opgedaan met de toepassing van de richtlijnen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal. De resultaten van deze tests moeten duidelijke en verifieerbare informatie bevatten die als basis kan dienen voor de certificering en de daaropvolgende etikettering van zaden. De toepassing van dergelijke strikte regels zal de integriteit en de kwaliteit van het zaad garanderen en zo bijdragen aan de bevordering van duurzame landbouwproductie en de bescherming van de belangen van zowel landbouwers als consumenten.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 31</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(31)	Er moeten tests met controlepercelen worden uitgevoerd om de rasechtheid en raszuiverheid van de afzonderlijke partijen zaad te verifiëren. Voor dergelijke tests op prebasis-, basis-, gecertificeerd zaad en standaardzaad moeten specifieke regels worden vastgesteld op basis van de toepasselijke internationale normen en de ervaring die is opgedaan met de toepassing van de richtlijnen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal.
	(31)	Er moeten tests met controlepercelen worden uitgevoerd om de rasechtheid en raszuiverheid van de afzonderlijke partijen zaad te verifiëren. Voor dergelijke tests op prebasis-, basis- en gecertificeerd zaad moeten specifieke regels worden vastgesteld op basis van de toepasselijke internationale normen en de ervaring die is opgedaan met de toepassing van de richtlijnen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 32</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(32)	Bepaalde soorten rassen voldoen niet aan de vastgestelde vereisten inzake onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid. Zij zijn echter belangrijk voor de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen. Het gaat om van oudsher of sinds kort plaatselijk geteelde rassen die onder specifieke plaatselijke omstandigheden worden geteeld en aan die omstandigheden zijn aangepast. Zij worden met name gekenmerkt door een minder uniforme verschijning door een hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden. Deze rassen worden “instandhoudingsrassen” genoemd. De productie en het in de handel brengen van deze rassen dragen bij tot de verwezenlijking van de doelstellingen van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw om het behoud en duurzaam gebruik van plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw te bevorderen40. Als partij bij het Verdrag heeft de Unie zich ertoe verbonden deze doelstellingen te ondersteunen.
	(32)	Bepaalde soorten rassen voldoen niet aan de vastgestelde vereisten inzake onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid. Zij zijn echter belangrijk voor de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen, die onmisbaar zijn voor de veredeling van gewassen en essentieel zijn bij de aanpassing aan onvoorspelbare milieuveranderingen en toekomstige behoeften. Het gaat om van oudsher of sinds kort plaatselijk geteelde rassen die onder specifieke plaatselijke omstandigheden worden geteeld en aan die omstandigheden zijn aangepast. Zij worden met name gekenmerkt door een minder uniforme verschijning door genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden. Deze rassen werden voorheen “instandhoudingsrassen” genoemd. Het is passend om te erkennen dat de instandhouding van genetische hulpbronnen een dynamisch proces is en dat nieuw gekweekte rassen hieronder moeten worden opgenomen. De naam “diversiteitsrassen” zou derhalve passender zijn. De productie en het in de handel brengen van deze rassen dragen bij tot de verwezenlijking van de doelstellingen van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw om het behoud en duurzaam gebruik van plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw te bevorderen40. Als partij bij het Verdrag heeft de Unie zich ertoe verbonden deze doelstellingen te ondersteunen.

	_________________
	_________________

	40 Besluit 2004/869/EG van de Raad van 24 februari 2004 betreffende de sluiting namens de Europese Gemeenschap van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (PB L 378 van 23.12.2004, blz. 1).
	40 Besluit 2004/869/EG van de Raad van 24 februari 2004 betreffende de sluiting namens de Europese Gemeenschap van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (PB L 378 van 23.12.2004, blz. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 32</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(32)	Bepaalde soorten rassen voldoen niet aan de vastgestelde vereisten inzake onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid. Zij zijn echter belangrijk voor de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen. Het gaat om van oudsher of sinds kort plaatselijk geteelde rassen die onder specifieke plaatselijke omstandigheden worden geteeld en aan die omstandigheden zijn aangepast. Zij worden met name gekenmerkt door een minder uniforme verschijning door een hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden. Deze rassen worden “instandhoudingsrassen” genoemd. De productie en het in de handel brengen van deze rassen dragen bij tot de verwezenlijking van de doelstellingen van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw om het behoud en duurzaam gebruik van plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw te bevorderen40. Als partij bij het Verdrag heeft de Unie zich ertoe verbonden deze doelstellingen te ondersteunen.
	(32)	Bepaalde soorten rassen voldoen niet aan de vastgestelde vereisten inzake onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid. Zij zijn echter belangrijk voor de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen. Het gaat om van oudsher of sinds kort plaatselijk geteelde rassen die onder specifieke plaatselijke omstandigheden worden geteeld en aan die omstandigheden zijn aangepast. Zij worden met name gekenmerkt door een minder uniforme verschijning door een hoger niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden. Deze rassen worden “instandhoudingsrassen” genoemd. De productie en het in de handel brengen van deze rassen dragen bij tot de verwezenlijking van de doelstellingen van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw om het behoud en duurzaam gebruik van plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw te bevorderen40. Als partij bij het Verdrag heeft de Unie zich ertoe verbonden deze doelstellingen te ondersteunen.

	_________________
	_________________

	40 Besluit 2004/869/EG van de Raad van 24 februari 2004 betreffende de sluiting namens de Europese Gemeenschap van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (PB L 378 van 23.12.2004, blz. 1).
	40 Besluit 2004/869/EG van de Raad van 24 februari 2004 betreffende de sluiting namens de Europese Gemeenschap van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (PB L 378 van 23.12.2004, blz. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De diversiteit van bepaalde bomenrassen die voor instandhoudingsdoeleinden worden gebruikt, kan soms relatief laag zijn als gevolg van de reproductiewijze.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 33</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(33)	In het licht van die bijzondere kenmerken van de instandhoudingsrassen en in afwijking van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen, moet de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal dat tot deze rassen behoort onder minder strenge voorschriften worden toegestaan. Die doelstelling is in overeenstemming met de beginselen van de Europese Green Deal, en met name met het beginsel van bescherming van de biodiversiteit. Het is daarom passend toe te staan dat materiaal moet voldoen aan de voorschriften voor standaardmateriaal van de desbetreffende soort. Het etiket van dat plantaardig teeltmateriaal dat tot instandhoudingsrassen behoort, moet daarom de vermelding “instandhoudingsrassen” bevatten. Deze rassen moeten ook worden geregistreerd, zodat zij door de bevoegde autoriteiten kunnen worden beheerd, de gebruikers geïnformeerde keuzes kunnen maken en de doeltreffendheid van de officiële controles kan worden gewaarborgd.
	(33)	In het licht van die bijzondere kenmerken van de instandhoudingsrassen en in afwijking van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen, moeten de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal dat tot deze rassen behoort onder minder strenge voorschriften worden toegestaan. Die doelstelling is in overeenstemming met de beginselen van de Europese Green Deal, en met name met het beginsel van bescherming van de biodiversiteit, ook omdat dergelijke categorieën plantaardig teeltmateriaal geen specifieke geharmoniseerde identiteit hebben en de identiteit en kwaliteit van ander in de Unie in de handel gebracht plantaardig teeltmateriaal hierdoor niet in het gedrang komt. Het is daarom passend toe te staan dat materiaal moet voldoen aan de voorschriften voor standaardmateriaal van de desbetreffende soort. Het etiket van dat plantaardig teeltmateriaal dat tot instandhoudingsrassen behoort, moet daarom de vermelding “instandhoudingsrassen” bevatten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 33</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(33)	In het licht van die bijzondere kenmerken van de instandhoudingsrassen en in afwijking van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen, moet de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal dat tot deze rassen behoort onder minder strenge voorschriften worden toegestaan. Die doelstelling is in overeenstemming met de beginselen van de Europese Green Deal, en met name met het beginsel van bescherming van de biodiversiteit. Het is daarom passend toe te staan dat materiaal moet voldoen aan de voorschriften voor standaardmateriaal van de desbetreffende soort. Het etiket van dat plantaardig teeltmateriaal dat tot instandhoudingsrassen behoort, moet daarom de vermelding “instandhoudingsrassen” bevatten. Deze rassen moeten ook worden geregistreerd, zodat zij door de bevoegde autoriteiten kunnen worden beheerd, de gebruikers geïnformeerde keuzes kunnen maken en de doeltreffendheid van de officiële controles kan worden gewaarborgd.
	(33)	In het licht van die bijzondere kenmerken van de diversiteitsrassen en in afwijking van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen, moet de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal dat tot deze rassen behoort onder minder strenge voorschriften worden toegestaan. Die doelstelling is in overeenstemming met de beginselen van de Europese Green Deal, en met name met het beginsel van bescherming van de biodiversiteit. Het is daarom passend toe te staan dat materiaal moet voldoen aan de voorschriften voor standaardmateriaal van de desbetreffende soort. Het etiket van dat plantaardig teeltmateriaal dat tot diversiteitsrassen behoort, moet daarom de vermelding “diversiteitsrassen” bevatten. Deze rassen moeten ook worden geregistreerd, zodat zij door de bevoegde autoriteiten kunnen worden beheerd, de gebruikers geïnformeerde keuzes kunnen maken en de doeltreffendheid van de officiële controles kan worden gewaarborgd.

	
	(Deze wijziging geldt voor de gehele tekst; bij aanneming van dit amendement moet deze wijziging in de gehele tekst worden doorgevoerd.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 35</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(35)	Er zijn veel genenbanken, organisaties en netwerken voor de instandhouding van plantgenetische hulpbronnen in de Unie actief. Om hun activiteiten te vergemakkelijken, is het passend toe te staan dat plantaardig teeltmateriaal dat aan hen, of tussen hen, wordt verhandeld, afwijkt van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen daarvan, en dat het in plaats daarvan aan minder strenge regels voldoet.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Genenbanken moeten niet onder het toepassingsgebied van deze verordening vallen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 35</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(35)	Er zijn veel genenbanken, organisaties en netwerken voor de instandhouding van plantgenetische hulpbronnen in de Unie actief. Om hun activiteiten te vergemakkelijken, is het passend toe te staan dat plantaardig teeltmateriaal dat aan hen, of tussen hen, wordt verhandeld, afwijkt van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen daarvan, en dat het in plaats daarvan aan minder strenge regels voldoet.
	(35)	Er zijn veel genenbanken, organisaties en netwerken voor de instandhouding van plantgenetische hulpbronnen in de Unie actief. Om deze belangrijke activiteiten te vergemakkelijken, die niet aantrekkelijk zijn voor commerciële exploitanten, omdat zij niet economisch significant zijn, is het passend toe te staan dat plantaardig teeltmateriaal dat aan hen, of tussen hen, wordt verhandeld, afwijkt van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen daarvan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 35</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(35)	Er zijn veel genenbanken, organisaties en netwerken voor de instandhouding van plantgenetische hulpbronnen in de Unie actief. Om hun activiteiten te vergemakkelijken, is het passend toe te staan dat plantaardig teeltmateriaal dat aan hen, of tussen hen, wordt verhandeld, afwijkt van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen daarvan, en dat het in plaats daarvan aan minder strenge regels voldoet.
	(35)	Er zijn veel organisaties en netwerken voor de instandhouding van plantgenetische hulpbronnen in de Unie actief. Om hun activiteiten te vergemakkelijken, is het passend toe te staan dat plantaardig teeltmateriaal dat aan hen, of tussen hen, wordt verhandeld, afwijkt van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen daarvan, en dat het in plaats daarvan aan minder strenge regels voldoet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Openbare genenbanken brengen geen plantaardig teeltmateriaal in de handel, maar bieden toegang tot hun in stand gehouden plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw, overeenkomstig de regels van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 35</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(35)	Er zijn veel genenbanken, organisaties en netwerken voor de instandhouding van plantgenetische hulpbronnen in de Unie actief. Om hun activiteiten te vergemakkelijken, is het passend toe te staan dat plantaardig teeltmateriaal dat aan hen, of tussen hen, wordt verhandeld, afwijkt van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen daarvan, en dat het in plaats daarvan aan minder strenge regels voldoet.
	(35)	Er zijn veel organisaties en netwerken voor de instandhouding van plantgenetische hulpbronnen in de Unie actief. Om hun activiteiten te vergemakkelijken, is het passend toe te staan dat plantaardig teeltmateriaal dat door hen, of binnen hen, wordt verhandeld, afwijkt van de vastgestelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen daarvan, en dat het in plaats daarvan aan minder strenge regels voldoet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 36</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(36)	Landbouwers wisselen regelmatig kleine hoeveelheden zaad in natura uit vanuit een dynamisch beheer van hun eigen zaaigoed. Het is derhalve passend te voorzien in een afwijking van de vastgestelde voorschriften, voor de uitwisseling van kleine hoeveelheden zaad tussen landbouwers. Een dergelijke afwijking is mogelijk indien dat zaad niet behoort tot een ras waarvoor overeenkomstig Verordening (EU) nr. 2100/94 van de Raad kwekersrechten zijn verleend41. De lidstaten moeten de mogelijkheid krijgen om die kleine hoeveelheden voor specifieke soorten per jaar vast te stellen om ervoor te zorgen dat er geen misbruik wordt gemaakt van een dergelijke afwijking met gevolgen voor het in de handel brengen van zaden.
	(36)	Landbouwers wisselen regelmatig kleine hoeveelheden zaad uit vanuit een dynamisch beheer van hun eigen zaaigoed. Het is derhalve passend te voorzien in een afwijking van de vastgestelde voorschriften, voor de uitwisseling van zaad tussen landbouwers. Een dergelijke afwijking is mogelijk indien dat zaad niet behoort tot een ras waarvoor overeenkomstig Verordening (EU) nr. 2100/94 van de Raad kwekersrechten zijn verleend41.

	_________________
	

	41 Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad van 27 juli 1994 inzake het communautaire kwekersrecht (PB L 227 van 1.9.1994, blz. 1).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 36</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(36)	Landbouwers wisselen regelmatig kleine hoeveelheden zaad in natura uit vanuit een dynamisch beheer van hun eigen zaaigoed. Het is derhalve passend te voorzien in een afwijking van de vastgestelde voorschriften, voor de uitwisseling van kleine hoeveelheden zaad tussen landbouwers. Een dergelijke afwijking is mogelijk indien dat zaad niet behoort tot een ras waarvoor overeenkomstig Verordening (EU) nr. 2100/94 van de Raad kwekersrechten zijn verleend41. De lidstaten moeten de mogelijkheid krijgen om die kleine hoeveelheden voor specifieke soorten per jaar vast te stellen om ervoor te zorgen dat er geen misbruik wordt gemaakt van een dergelijke afwijking met gevolgen voor het in de handel brengen van zaden.
	(36)	Landbouwers wisselen regelmatig kleine hoeveelheden zaad uit om hun eigen plantaardig teeltmateriaal in stand te houden en bij te dragen tot de agrobiodiversiteit. Het is derhalve passend te voorzien in een afwijking van de vastgestelde voorschriften, voor de uitwisseling van plantaardig teeltmateriaal, zoals vastgesteld in de bepaling inzake de rechten van landbouwers op de uitwisseling van zaden en/of teeltmateriaal van het eigen bedrijf van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw.

	_________________
	

	41 Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad van 27 juli 1994 inzake het communautaire kwekersrecht (PB L 227 van 1.9.1994, blz. 1).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 36</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(36)	Landbouwers wisselen regelmatig kleine hoeveelheden zaad in natura uit vanuit een dynamisch beheer van hun eigen zaaigoed. Het is derhalve passend te voorzien in een afwijking van de vastgestelde voorschriften, voor de uitwisseling van kleine hoeveelheden zaad tussen landbouwers. Een dergelijke afwijking is mogelijk indien dat zaad niet behoort tot een ras waarvoor overeenkomstig Verordening (EU) nr. 2100/94 van de Raad kwekersrechten zijn verleend41. De lidstaten moeten de mogelijkheid krijgen om die kleine hoeveelheden voor specifieke soorten per jaar vast te stellen om ervoor te zorgen dat er geen misbruik wordt gemaakt van een dergelijke afwijking met gevolgen voor het in de handel brengen van zaden.
	(36)	Landbouwers wisselen regelmatig relatief kleine hoeveelheden plantaardig teeltmateriaal, met inbegrip van zaad, voor geld en in natura uit vanuit een dynamisch beheer van hun eigen zaaigoed. Het is derhalve passend te voorzien in een afwijking van de vastgestelde voorschriften, voor de uitwisseling van deze hoeveelheden zaad tussen landbouwers. Een dergelijke afwijking is mogelijk indien dat zaad niet behoort tot een ras waarvoor overeenkomstig Verordening (EU) nr. 2100/94 van de Raad kwekersrechten zijn verleend41. De lidstaten moeten de mogelijkheid krijgen om deze hoeveelheden voor specifieke soorten per jaar vast te stellen, terwijl zij waarborgen dat er geen misbruik wordt gemaakt van deze bevoegdheid om het recht van landbouwers op het uitwisselen van plantaardig teeltmateriaal, met inbegrip van zaden, zoals zij duizenden jaren hebben gedaan, in te perken.

	_________________
	_________________

	41 Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad van 27 juli 1994 inzake het communautaire kwekersrecht (PB L 227 van 1.9.1994, blz. 1).
	41 Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad van 27 juli 1994 inzake het communautaire kwekersrecht (PB L 227 van 1.9.1994, blz. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 38</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(38)	Het gebruik van plantaardig teeltmateriaal dat niet tot een ras behoort overeenkomstig deze verordening, maar tot een plantengroep binnen één botanisch taxon, met een hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden (“heterogeen materiaal”), kan voordelen opleveren, met name in de biologische productie en in landbouw die weinig productiemiddelen vraagt, doordat de veerkracht wordt verbeterd en de genetische diversiteit van de geteelde planten binnen dezelfde soort wordt vergroot. Daarom moet het toegestaan zijn plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal te produceren en in de handel te brengen zonder te hoeven voldoen aan de voorschriften voor de registratie van rassen of de andere voorschriften betreffende de productie en het in de handel brengen van deze verordening. Er moeten specifieke voorschriften worden vastgesteld voor de productie en het in de handel brengen van dat materiaal.
	(38)	Het gebruik van plantaardig teeltmateriaal dat niet tot een ras behoort overeenkomstig deze verordening, maar tot een plantengroep binnen één botanisch taxon, met een hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden (“heterogeen materiaal”), kan voordelen opleveren, met name in de biologische productie en in landbouw die weinig productiemiddelen vraagt, doordat de veerkracht wordt verbeterd en de genetische diversiteit van de geteelde planten binnen dezelfde soort wordt vergroot. Daarom moet het toegestaan zijn plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal, met uitzondering van groenvoedergewassen, te produceren en in de handel te brengen zonder te hoeven voldoen aan de voorschriften voor de registratie van rassen of de andere voorschriften betreffende de productie en het in de handel brengen van deze verordening. Er moeten specifieke voorschriften worden vastgesteld voor de productie en het in de handel brengen van dat materiaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
In aansluiting op het advies van de rapporteur.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 39</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(39)	De productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in de Unie moeten voldoen aan de hoogst mogelijke normen. Daarom moet de invoer van plantaardig teeltmateriaal uit derde landen alleen worden toegestaan als uit een beoordeling van de toepasselijke normen inzake identiteit en kwaliteit en het certificeringssysteem blijkt, dat dit plantaardig teeltmateriaal voldoet aan voorschriften die gelijkwaardig zijn aan die welke van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht wordt. Als basis voor deze beoordeling moet de door het derde land verstrekte informatie en de desbetreffende wetgeving grondig worden bestudeerd. Daarnaast moet, indien de Commissie dat nodig acht, in het betrokken derde land een audit worden verricht en moet die audit een bevredigend resultaat hebben.
	(39)	De productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in de Unie moeten voldoen aan de hoogst mogelijke normen. Daarom moet de invoer van plantaardig teeltmateriaal uit derde landen alleen worden toegestaan als uit een beoordeling van de toepasselijke normen inzake identiteit en kwaliteit en het certificeringssysteem blijkt, dat dit plantaardig teeltmateriaal voldoet aan voorschriften die gelijkwaardig zijn aan die welke van toepassing zijn op plantaardig teeltmateriaal dat in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht wordt. Als basis voor deze beoordeling moet de door het derde land verstrekte informatie en de desbetreffende wetgeving grondig worden bestudeerd. Daarnaast moet, indien de Commissie dat nodig acht, in het betrokken derde land een audit worden verricht en moet die audit een bevredigend resultaat hebben. De uitvoering van deze verordening mag de invoer van kleine hoeveelheden plantaardig teeltmateriaal uit derde landen met het oog op instandhouding echter niet beletten indien de tests om de vereiste gelijkwaardigheid vast te stellen vanwege de niet-commerciële aard van de voorraad niet worden verricht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 40</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(40)	Er moeten regels worden vastgesteld met betrekking tot de etikettering en de informatie die bij het ingevoerde plantaardig teeltmateriaal moet worden verstrekt, met het oog op correcte identificatie, traceerbaarheid en geïnformeerde keuzes voor gebruikers en om officiële controles mogelijk te maken.
	(40)	Er moeten doeltreffende en evenredige regels worden vastgesteld met betrekking tot de etikettering en de informatie die bij het ingevoerde plantaardig teeltmateriaal moet worden verstrekt, met het oog op correcte identificatie, traceerbaarheid en geïnformeerde keuzes voor gebruikers en om officiële controles mogelijk te maken. Er moeten eveneens normen worden vastgesteld met het oog op de duidelijke en zichtbare weergave van deze informatie op verpakkingen van plantaardig teeltmateriaal.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 41</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(41)	Met het oog op de transparantie en om de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal doeltreffender te kunnen controleren, moeten professionele exploitanten geregistreerd worden. Het is passend dat zij zich registreren in de registers die door de lidstaten zijn ingesteld op grond van Verordening (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de Raad42, teneinde de administratieve lasten voor die professionele exploitanten te verminderen. Dit is ook evenredig omdat de overgrote meerderheid van de professionele exploitanten die plantaardig teeltmateriaal produceren en in de handel brengen, reeds zijn ingeschreven in de registers van professionele marktdeelnemers van die verordening.
	(41)	Met het oog op de transparantie en om de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal doeltreffender te kunnen controleren, moeten professionele exploitanten die geen micro-onderneming zijn, geregistreerd worden. Het is passend dat zij zich registreren in de registers die door de lidstaten zijn ingesteld op grond van Verordening (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de Raad42, teneinde de administratieve lasten voor die professionele exploitanten te verminderen. Dit is ook evenredig omdat de overgrote meerderheid van de professionele exploitanten die plantaardig teeltmateriaal produceren en in de handel brengen, reeds zijn ingeschreven in de registers van professionele marktdeelnemers van die verordening.

	_________________
	_________________

	42 Verordening (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de Raad van 26 oktober 2016 betreffende beschermende maatregelen tegen plaagorganismen bij planten, tot wijziging van de Verordeningen (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 652/2014 en (EU) nr. 1143/2014 van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van de Richtlijnen 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 2000/29/EG, 2006/91/EG en 2007/33/EG van de Raad (PB L 317 van 23.11.2016, blz. 4).
	42 Verordening (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de Raad van 26 oktober 2016 betreffende beschermende maatregelen tegen plaagorganismen bij planten, tot wijziging van de Verordeningen (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 652/2014 en (EU) nr. 1143/2014 van het Europees Parlement en de Raad en tot intrekking van de Richtlijnen 69/464/EEG, 74/647/EEG, 93/85/EEG, 98/57/EG, 2000/29/EG, 2006/91/EG en 2007/33/EG van de Raad (PB L 317 van 23.11.2016, blz. 4).
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	(42)	Er moeten specifieke verplichtingen worden ingevoerd voor professionele exploitanten die actief zijn op het gebied van de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal, om ervoor te zorgen dat zij verantwoording afleggen, dat de officiële controles doeltreffender worden en dat deze verordening correct wordt toegepast.
	(42)	Er moeten specifieke verplichtingen worden ingevoerd voor professionele exploitanten die actief zijn op het gebied van de productie met het oog op het in de handel brengen en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal, om ervoor te zorgen dat zij verantwoording afleggen, dat de officiële controles doeltreffender worden en dat deze verordening correct wordt toegepast. Er moet echter rekening worden gehouden met de specifieke kenmerken en beperkingen van micro-ondernemingen.
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	(42)	Er moeten specifieke verplichtingen worden ingevoerd voor professionele exploitanten die actief zijn op het gebied van de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal, om ervoor te zorgen dat zij verantwoording afleggen, dat de officiële controles doeltreffender worden en dat deze verordening correct wordt toegepast.
	(42)	Er moeten specifieke, doeltreffende en evenredige verplichtingen worden ingevoerd voor professionele exploitanten die actief zijn op het gebied van de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal, om ervoor te zorgen dat zij verantwoording afleggen, dat de officiële controles doeltreffender worden en dat deze verordening correct wordt toegepast.
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	(47)	De geregistreerde rassen moeten door de bevoegde autoriteiten via het EU-portaal voor plantenrassen EUPVP verder worden gemeld aan het EU-rassenregister, om te zorgen voor een overzicht van alle rassen die in de Unie in de handel mogen worden gebracht.
	(47)	De geregistreerde rassen moeten door de bevoegde autoriteiten via het EU-portaal voor plantenrassen EUPVP verder worden gemeld aan het EU-rassenregister, om te zorgen voor een overzicht van alle rassen die in de Unie in de handel mogen worden gebracht. Dit meldingsproces moet efficiënt zijn en tijdig plaatsvinden, om de snelle en gemakkelijke toegang van belanghebbenden tot de gegevens over toegestane rassen te vergemakkelijken.
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	(48)	Herbicidetolerante rassen zijn rassen die zodanig zijn gekweekt dat zij opzettelijk tolerant zijn voor herbiciden, zodat zij kunnen worden geteeld in combinatie met het gebruik van die herbiciden. Teelt die niet onder de juiste omstandigheden plaatsvindt, kan leiden tot het ontstaan van onkruid dat resistent is tegen die herbiciden, de verspreiding van dergelijke resistentiegenen in het milieu of de noodzaak om grotere hoeveelheden pesticide te gebruiken. Aangezien deze verordening tot doel heeft bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie, moeten de bevoegde autoriteiten van de lidstaten die verantwoordelijk zijn voor de registratie van rassen, de teelt van dergelijke rassen op hun grondgebied kunnen onderwerpen aan passende voorwaarden waarmee die ongewenste effecten kunnen worden voorkomen. Bovendien moeten rassen die andere bijzondere kenmerken dan de tolerantie voor herbiciden hebben met mogelijke ongewenste agronomische effecten, eveneens voldoen aan bepaalde voorwaarden voor de teelt, teneinde die agronomische effecten aan te pakken. Die voorwaarden moeten gelden voor de teelt van die rassen voor welk doeleinde dan ook, waaronder de productie van levensmiddelen, diervoeders en andere producten, en niet alleen wanneer zij bestemd zijn voor de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal. Dit is noodzakelijk om de doelstellingen van deze verordening te verwezenlijken om bij te dragen tot een duurzame landbouwproductie na het stadium van de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal.
	(48)	Herbicidetolerante rassen zijn rassen die zodanig zijn gekweekt dat zij opzettelijk tolerant zijn voor herbiciden, zodat zij kunnen worden geteeld in combinatie met het gebruik van die herbiciden. Teelt die niet onder de juiste omstandigheden plaatsvindt, kan leiden tot het ontstaan van onkruid dat resistent is tegen die herbiciden, de verspreiding van dergelijke resistentiegenen in het milieu of de noodzaak om grotere hoeveelheden pesticide te gebruiken. Aangezien deze verordening tot doel heeft bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie, moeten de bevoegde autoriteiten van de lidstaten die verantwoordelijk zijn voor de registratie van rassen en de lidstaten waar de rassen zullen worden geteeld, de teelt van dergelijke rassen op hun grondgebied kunnen onderwerpen aan passende voorwaarden waarmee die ongewenste effecten kunnen worden voorkomen. Bovendien moeten rassen die andere bijzondere kenmerken dan de tolerantie voor herbiciden hebben met mogelijke ongewenste agronomische effecten, eveneens voldoen aan bepaalde voorwaarden voor de teelt, teneinde die agronomische effecten aan te pakken. Die voorwaarden moeten gelden voor de teelt van die rassen voor welk doeleinde dan ook, waaronder de productie van levensmiddelen, diervoeders en andere producten, en niet alleen wanneer zij bestemd zijn voor de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal. Dit is noodzakelijk om de doelstellingen van deze verordening te verwezenlijken om bij te dragen tot een duurzame landbouwproductie na het stadium van de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal.
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	(48)	Herbicidetolerante rassen zijn rassen die zodanig zijn gekweekt dat zij opzettelijk tolerant zijn voor herbiciden, zodat zij kunnen worden geteeld in combinatie met het gebruik van die herbiciden. Teelt die niet onder de juiste omstandigheden plaatsvindt, kan leiden tot het ontstaan van onkruid dat resistent is tegen die herbiciden, de verspreiding van dergelijke resistentiegenen in het milieu of de noodzaak om grotere hoeveelheden pesticide te gebruiken. Aangezien deze verordening tot doel heeft bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie, moeten de bevoegde autoriteiten van de lidstaten die verantwoordelijk zijn voor de registratie van rassen, de teelt van dergelijke rassen op hun grondgebied kunnen onderwerpen aan passende voorwaarden waarmee die ongewenste effecten kunnen worden voorkomen. Bovendien moeten rassen die andere bijzondere kenmerken dan de tolerantie voor herbiciden hebben met mogelijke ongewenste agronomische effecten, eveneens voldoen aan bepaalde voorwaarden voor de teelt, teneinde die agronomische effecten aan te pakken. Die voorwaarden moeten gelden voor de teelt van die rassen voor welk doeleinde dan ook, waaronder de productie van levensmiddelen, diervoeders en andere producten, en niet alleen wanneer zij bestemd zijn voor de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal. Dit is noodzakelijk om de doelstellingen van deze verordening te verwezenlijken om bij te dragen tot een duurzame landbouwproductie na het stadium van de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal.
	(48)	Herbicidetolerante rassen zijn rassen die zodanig zijn gekweekt dat zij opzettelijk tolerant zijn voor herbiciden, zodat zij kunnen worden geteeld in combinatie met het gebruik van die herbiciden. Teelt die niet onder de juiste omstandigheden plaatsvindt, kan leiden tot het ontstaan van onkruid dat resistent is tegen die herbiciden, de verspreiding van dergelijke resistentiegenen in het milieu of de noodzaak om grotere hoeveelheden pesticide te gebruiken. Aangezien deze verordening tot doel heeft bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie, moeten de bevoegde autoriteiten van de lidstaten waar dergelijke rassen in de handel zouden worden gebracht, de teelt van dergelijke rassen op hun grondgebied kunnen onderwerpen aan passende voorwaarden waarmee die ongewenste effecten kunnen worden voorkomen. Bovendien moeten rassen die andere bijzondere kenmerken dan de tolerantie voor herbiciden hebben met mogelijke ongewenste agronomische effecten, eveneens voldoen aan bepaalde voorwaarden voor de teelt, teneinde die agronomische effecten aan te pakken. Die voorwaarden moeten gelden voor de teelt van die rassen voor welk doeleinde dan ook, waaronder de productie van levensmiddelen, diervoeders en andere producten, en niet alleen wanneer zij bestemd zijn voor de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal. Dit is noodzakelijk om de doelstellingen van deze verordening te verwezenlijken om bij te dragen tot een duurzame landbouwproductie na het stadium van de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal.
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Volgens het voorstel stelt slechts één lidstaat – de lidstaat die de aanvraag voor de registratie van een ras verwerkt – de teeltvoorwaarden voor de gehele EU vast. Dit is problematisch gezien de verschillen tussen de landbouwsystemen in de Unie. Het zal daarnaast leiden tot “forumshoppen”, waarbij de ontwikkelaars van herbicidetolerante rassen een nationale bevoegde autoriteit kiezen waarvan bekend is dat zij de minst strenge voorwaarden goedkeurt.
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	(49)	Om bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie en tegemoet te komen aan de economische, ecologische en bredere maatschappelijke behoeften, moeten nieuwe rassen van alle geslachten en soorten met betrekking tot bepaalde aspecten een verbetering vertonen ten opzichte van de andere rassen van dezelfde geslachten of soorten die in hetzelfde nationale rassenregister geregistreerd zijn. Tot die aspecten behoren de opbrengst, met inbegrip van opbrengststabiliteit en opbrengst onder omstandigheden die weinig productiemiddelen vergen; tolerantie/resistentie tegen biotische druk, onder meer tegen plantenziekten veroorzaakt door nematoden, schimmels, bacteriën, virussen, insecten en andere plaagorganismen; tolerantie voor of resistentie tegen abiotische druk, met inbegrip van aanpassing aan klimaatveranderingsgerelateerde omstandigheden; efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen, zoals water en nutriënten; verminderde behoefte aan externe productiemiddelen, zoals gewasbeschermingsmiddelen en meststoffen; kenmerken die de duurzaamheid van opslag, verwerking en distributie verbeteren, en kwaliteit of voedingskenmerken (“waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik”). Ten behoeve van het oordeel over de registratie van het ras en om voldoende flexibiliteit te bieden voor de registratie van rassen met de meest wenselijke kenmerken, moeten deze aspecten worden beoordeeld voor een bepaald ras in zijn geheel.
	(49)	Om tegemoet te komen aan de economische, ecologische en bredere maatschappelijke behoeften, moeten nieuwe rassen van geslachten en soorten van andere landbouwgewassen dan groenten die alleen mogen worden geproduceerd en in de handel mogen worden gebracht als prebasis-, basis- of gecertificeerd zaad of materiaal met betrekking tot bepaalde aspecten een verbetering vertonen ten opzichte van de andere rassen van dezelfde geslachten of soorten die in hetzelfde nationale rassenregister geregistreerd zijn. Tot die aspecten behoren de opbrengst, met inbegrip van opbrengststabiliteit en opbrengst onder omstandigheden die weinig productiemiddelen vergen; tolerantie/resistentie tegen biotische druk, onder meer tegen plantenziekten veroorzaakt door nematoden, schimmels, bacteriën, virussen, insecten en andere plaagorganismen; tolerantie voor of resistentie tegen abiotische druk, met inbegrip van aanpassing aan klimaatveranderingsgerelateerde omstandigheden; efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen, zoals water en nutriënten; verminderde behoefte aan externe productiemiddelen, zoals gewasbeschermingsmiddelen en meststoffen; kenmerken die de duurzaamheid van opslag, verwerking en distributie verbeteren, en kwaliteit of voedingskenmerken (“waarde voor teelt en gebruik”). Ten behoeve van het oordeel over de registratie van het ras en om voldoende flexibiliteit te bieden voor de registratie van rassen met de meest wenselijke kenmerken, moeten deze aspecten worden beoordeeld voor een bepaald ras in zijn geheel. Om ervoor te zorgen dat deze rassen kunnen bijdragen tot een duurzamere landbouwproductie, moet de beoordeling van hun waarde voor teelt en gebruik worden verricht onder biologische omstandigheden of, indien de bevoegde autoriteiten geen beoordeling onder biologische omstandigheden kunnen verrichten, onder omstandigheden die weinig productiemiddelen vergen.
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	(49)	Om bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie en tegemoet te komen aan de economische, ecologische en bredere maatschappelijke behoeften, moeten nieuwe rassen van alle geslachten en soorten met betrekking tot bepaalde aspecten een verbetering vertonen ten opzichte van de andere rassen van dezelfde geslachten of soorten die in hetzelfde nationale rassenregister geregistreerd zijn. Tot die aspecten behoren de opbrengst, met inbegrip van opbrengststabiliteit en opbrengst onder omstandigheden die weinig productiemiddelen vergen; tolerantie/resistentie tegen biotische druk, onder meer tegen plantenziekten veroorzaakt door nematoden, schimmels, bacteriën, virussen, insecten en andere plaagorganismen; tolerantie voor of resistentie tegen abiotische druk, met inbegrip van aanpassing aan klimaatveranderingsgerelateerde omstandigheden; efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen, zoals water en nutriënten; verminderde behoefte aan externe productiemiddelen, zoals gewasbeschermingsmiddelen en meststoffen; kenmerken die de duurzaamheid van opslag, verwerking en distributie verbeteren, en kwaliteit of voedingskenmerken (“waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik”). Ten behoeve van het oordeel over de registratie van het ras en om voldoende flexibiliteit te bieden voor de registratie van rassen met de meest wenselijke kenmerken, moeten deze aspecten worden beoordeeld voor een bepaald ras in zijn geheel.
	(49)	Om bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie en tegemoet te komen aan de economische, ecologische en bredere maatschappelijke behoeften, moeten nieuwe rassen van alle geslachten en soorten met betrekking tot bepaalde agronomische, gebruiks- en milieuaspecten een verbetering vertonen ten opzichte van de andere rassen van dezelfde geslachten of soorten die in hetzelfde nationale rassenregister geregistreerd zijn. Tot die aspecten behoren de opbrengst, met inbegrip van opbrengststabiliteit en opbrengst onder omstandigheden die weinig productiemiddelen vergen; tolerantie/resistentie tegen biotische druk, onder meer tegen plantenziekten veroorzaakt door nematoden, schimmels, bacteriën, virussen, insecten en andere plaagorganismen; tolerantie voor of resistentie tegen abiotische druk, met inbegrip van aanpassing aan klimaatveranderingsgerelateerde omstandigheden; efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen, zoals water en nutriënten; verminderde behoefte aan externe productiemiddelen, zoals gewasbeschermingsmiddelen en meststoffen; kenmerken die de duurzaamheid van opslag, verwerking en distributie verbeteren, en kwaliteit of technologische of voedingskenmerken (“waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik”). Ten behoeve van het oordeel over de registratie van het ras en om voldoende flexibiliteit te bieden voor de registratie van rassen met de meest wenselijke kenmerken, moeten deze aspecten worden beoordeeld voor een bepaald ras in zijn geheel. Gezien de aanzienlijke middelen en voorbereiding die voor deze beoordeling nodig zijn, moet deze voor sommige soorten op vrijwillige basis worden verricht. In gevallen waarin de beoordeling een voorwaarde voor toegang tot het register vormt, mag deze beoordeling alleen door de bevoegde autoriteit worden verricht.
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	(49)	Om bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie en tegemoet te komen aan de economische, ecologische en bredere maatschappelijke behoeften, moeten nieuwe rassen van alle geslachten en soorten met betrekking tot bepaalde aspecten een verbetering vertonen ten opzichte van de andere rassen van dezelfde geslachten of soorten die in hetzelfde nationale rassenregister geregistreerd zijn. Tot die aspecten behoren de opbrengst, met inbegrip van opbrengststabiliteit en opbrengst onder omstandigheden die weinig productiemiddelen vergen; tolerantie/resistentie tegen biotische druk, onder meer tegen plantenziekten veroorzaakt door nematoden, schimmels, bacteriën, virussen, insecten en andere plaagorganismen; tolerantie voor of resistentie tegen abiotische druk, met inbegrip van aanpassing aan klimaatveranderingsgerelateerde omstandigheden; efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen, zoals water en nutriënten; verminderde behoefte aan externe productiemiddelen, zoals gewasbeschermingsmiddelen en meststoffen; kenmerken die de duurzaamheid van opslag, verwerking en distributie verbeteren, en kwaliteit of voedingskenmerken (“waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik”). Ten behoeve van het oordeel over de registratie van het ras en om voldoende flexibiliteit te bieden voor de registratie van rassen met de meest wenselijke kenmerken, moeten deze aspecten worden beoordeeld voor een bepaald ras in zijn geheel.
	(49)	Om bij te dragen tot de duurzaamheid van de landbouwproductie en tegemoet te komen aan de economische, ecologische en bredere maatschappelijke behoeften, moeten nieuwe rassen van alle geslachten en soorten met betrekking tot bepaalde aspecten een verbetering vertonen ten opzichte van de andere rassen van dezelfde geslachten of soorten die in hetzelfde nationale rassenregister geregistreerd zijn. Tot die aspecten behoren de opbrengst, met inbegrip van opbrengststabiliteit en opbrengst onder omstandigheden die weinig productiemiddelen vergen; tolerantie/resistentie tegen biotische druk, onder meer tegen plantenziekten veroorzaakt door nematoden, schimmels, bacteriën, virussen, insecten en andere plaagorganismen; tolerantie voor of resistentie tegen abiotische druk, met inbegrip van aanpassing aan klimaatveranderingsgerelateerde omstandigheden; efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen, zoals water en nutriënten; verminderde behoefte aan externe productiemiddelen, zoals gewasbeschermingsmiddelen en meststoffen; kenmerken die de duurzaamheid van teelt, oogst, opslag, verwerking, distributie en gebruik verbeteren, en kwaliteit of voedingskenmerken (“waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik”). Ten behoeve van het oordeel over de registratie van het ras en om voldoende flexibiliteit te bieden voor de registratie van rassen met de meest wenselijke kenmerken, moeten deze aspecten worden beoordeeld voor een bepaald ras in zijn geheel.
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	(50)	Aangezien voor biologische productie geschikte biologische rassen, zoals gedefinieerd in artikel 3 van Verordening (EU) 2018/848, gekenmerkt worden door een hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen de afzonderlijke teelteenheden, is het passend dat voor de registratie ervan aangepaste normen voor hun onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid moeten gelden, met name wat betreft de vereiste homogeniteit. Om deze rassen beter af te stemmen op de specifieke behoeften van de biologische productie, moet daarnaast de beoordeling van de waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik onder biologische omstandigheden worden verricht.
	(50)	Aangezien voor biologische productie geschikte biologische rassen, zoals gedefinieerd in artikel 3 van Verordening (EU) 2018/848, gekenmerkt worden door een hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen de afzonderlijke teelteenheden, is het passend dat voor de registratie ervan aangepaste normen voor hun onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid moeten gelden, met name wat betreft de vereiste homogeniteit. Om deze rassen beter af te stemmen op de specifieke behoeften van de biologische productie, moet daarnaast de beoordeling van de waarde voor teelt en gebruik onder biologische omstandigheden worden verricht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 55</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(55)	Het technisch onderzoek naar voldoende waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik van een ras moet echter op de werklocaties van de aanvrager en onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit kunnen worden uitgevoerd. Dit is noodzakelijk om de administratieve lasten te verlichten, de beschikbaarheid van testfaciliteiten te waarborgen en de kosten voor de bevoegde autoriteiten te beperken. De bevoegde autoriteit moet echter de verantwoordelijkheid hebben wat betreft de testopstellingen. Bovendien hebben professionele exploitanten die betrokken zijn bij het kweken van nieuwe rassen, ook op basis van hun samenwerking met de bevoegde autoriteiten, bewezen gekwalificeerd te zijn om dergelijke onderzoeken uit te voeren, aangezien zij over de benodigde deskundigheid, kennis en passende middelen beschikken.
	Schrappen
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<Article>Overweging 55</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(55)	Het technisch onderzoek naar voldoende waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik van een ras moet echter op de werklocaties van de aanvrager en onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit kunnen worden uitgevoerd. Dit is noodzakelijk om de administratieve lasten te verlichten, de beschikbaarheid van testfaciliteiten te waarborgen en de kosten voor de bevoegde autoriteiten te beperken. De bevoegde autoriteit moet echter de verantwoordelijkheid hebben wat betreft de testopstellingen. Bovendien hebben professionele exploitanten die betrokken zijn bij het kweken van nieuwe rassen, ook op basis van hun samenwerking met de bevoegde autoriteiten, bewezen gekwalificeerd te zijn om dergelijke onderzoeken uit te voeren, aangezien zij over de benodigde deskundigheid, kennis en passende middelen beschikken.
	(55)	Het technisch onderzoek naar voldoende waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik van een ras moet op de werklocaties van de aanvrager en onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit kunnen worden uitgevoerd in het kader van het vrijwillige systeem. Zo zouden de administratieve lasten kunnen worden verlicht, de beschikbaarheid van testfaciliteiten kunnen worden gewaarborgd en de kosten voor de bevoegde autoriteiten kunnen worden beperkt. De bevoegde autoriteit moet echter de verantwoordelijkheid hebben wat betreft de testopstellingen. Bovendien hebben professionele exploitanten die betrokken zijn bij het kweken van nieuwe rassen, ook op basis van hun samenwerking met de bevoegde autoriteiten, bewezen gekwalificeerd te zijn om dergelijke onderzoeken uit te voeren, aangezien zij over de benodigde deskundigheid, kennis en passende middelen beschikken. In gevallen waarin de beoordeling een verplichte voorwaarde voor toegang tot het register vormt, mag deze beoordeling echter alleen door de bevoegde autoriteit worden verricht.
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 56</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(56)	Om de geloofwaardigheid en de hoge kwaliteit van de onderzoeken op onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid te waarborgen, moeten de werklocaties van de bevoegde autoriteiten waar die tests plaatsvinden, worden geauditeerd door het Communautair Bureau voor plantenrassen (“CPVO”).De werklocaties van de aanvragers waar het onderzoek naar voldoende waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik onder officieel toezicht plaatsvindt, moeten door de respectieve bevoegde autoriteiten worden geauditeerd om na te gaan of aan de toepasselijke voorschriften wordt voldaan.
	(56)	Om de geloofwaardigheid en de hoge kwaliteit van de onderzoeken op onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid te waarborgen, moeten de werklocaties van de bevoegde autoriteiten waar die tests plaatsvinden, worden geauditeerd door het Communautair Bureau voor plantenrassen (“CPVO”).De werklocaties van de aanvragers waar het onderzoek naar voldoende waarde voor teelt en gebruik onder officieel toezicht plaatsvindt, moeten door de respectieve bevoegde autoriteiten worden geauditeerd om na te gaan of aan de toepasselijke voorschriften wordt voldaan.
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<Article>Overweging 57</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(57)	De duur van de registratie van een ras moet tien jaar bedragen om innovatie in de veredelingssector aan te moedigen, en te stimuleren dat oude rassen van de markt verdwijnen en door nieuwe rassen worden vervangen. Deze duur moet echter dertig jaar bedragen voor rassen van geslachten of soorten fruitgewassen en wijnstokken, vanwege de langere tijd die nodig is om de productiecyclus van die geslachten of soorten te voltooien.
	(57)	De duur van de registratie van een ras moet tien jaar bedragen om innovatie in de veredelingssector aan te moedigen, en te stimuleren dat oude rassen van de markt verdwijnen en door nieuwe rassen worden vervangen. Deze duur moet echter dertig jaar bedragen voor instandhoudingsrassen en voor rassen van geslachten of soorten fruitgewassen en wijnstokken, vanwege de langere tijd die nodig is om de productiecyclus van die geslachten of soorten te voltooien.
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<Article>Overweging 60 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(60 bis)	Sommige conventioneel geteelde rassen zijn reeds aan octrooien gebonden en nieuwe EU-wetgeving inzake nieuwe genomische technieken kan in de toekomst leiden tot een toename van rassen met geoctrooieerde eigenschappen. In dit verband is het gunstig dat deze verordening meer transparantie biedt door te vereisen dat in de nationale en Unieregisters wordt vermeld of een ras onder een bestaand octrooi valt, zodat kwekers en landbouwers geïnformeerde keuzes kunnen maken.
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</Amend>
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 64</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(64)	Verordening (EU) 2018/848 moet worden gewijzigd om de definities van “plantaardig teeltmateriaal” en “heterogeen materiaal” in overeenstemming te brengen met de definities van deze verordening. Bovendien moet de bevoegdheid van de Commissie om specifieke bepalingen vast te stellen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal van biologisch heterogeen materiaal worden uitgesloten van Verordening (EU) 2018/848, aangezien omwille van de juridische duidelijkheid alle voorschriften betreffende de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in deze verordening moeten worden opgenomen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Regels die reeds in de verordening biologische productie en etikettering van biologische producten zijn vastgesteld, moeten uitsluitend in het kader van die verordening worden geëvalueerd.
</Amend>
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<Article>Overweging 64</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(64)	Verordening (EU) 2018/848 moet worden gewijzigd om de definities van “plantaardig teeltmateriaal” en “heterogeen materiaal” in overeenstemming te brengen met de definities van deze verordening. Bovendien moet de bevoegdheid van de Commissie om specifieke bepalingen vast te stellen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal van biologisch heterogeen materiaal worden uitgesloten van Verordening (EU) 2018/848, aangezien omwille van de juridische duidelijkheid alle voorschriften betreffende de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in deze verordening moeten worden opgenomen.
	Schrappen
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 64</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(64)	Verordening (EU) 2018/848 moet worden gewijzigd om de definities van “plantaardig teeltmateriaal” en “heterogeen materiaal” in overeenstemming te brengen met de definities van deze verordening. Bovendien moet de bevoegdheid van de Commissie om specifieke bepalingen vast te stellen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal van biologisch heterogeen materiaal worden uitgesloten van Verordening (EU) 2018/848, aangezien omwille van de juridische duidelijkheid alle voorschriften betreffende de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in deze verordening moeten worden opgenomen.
	Schrappen
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<Article>Overweging 64</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(64)	Verordening (EU) 2018/848 moet worden gewijzigd om de definities van “plantaardig teeltmateriaal” en “heterogeen materiaal” in overeenstemming te brengen met de definities van deze verordening. Bovendien moet de bevoegdheid van de Commissie om specifieke bepalingen vast te stellen voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal van biologisch heterogeen materiaal worden uitgesloten van Verordening (EU) 2018/848, aangezien omwille van de juridische duidelijkheid alle voorschriften betreffende de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in deze verordening moeten worden opgenomen.
	(64)	Verordening (EU) 2018/848 moet worden gewijzigd om de definitie van “plantaardig teeltmateriaal” in overeenstemming te brengen met de definitie van deze verordening. 
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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 70</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(70)	Teneinde de tests en voorschriften voor de waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik aan te passen aan de potentiële technische en wetenschappelijke ontwikkelingen en de mogelijke ontwikkeling van internationale normen, moet aan de Commissie de bevoegdheid worden overgedragen om overeenkomstig artikel 290 VWEU handelingen vast te stellen tot aanvulling van deze verordening met bepaalde elementen. Dit zijn de methoden die nodig zijn voor de teeltproeven die moeten worden uitgevoerd om de waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik van bepaalde geslachten of soorten te beoordelen en verdere vereisten vast te stellen.
	(70)	Teneinde de tests en voorschriften voor de waarde voor teelt en gebruik aan te passen aan de potentiële technische en wetenschappelijke ontwikkelingen en de mogelijke ontwikkeling van internationale normen, moet aan de Commissie de bevoegdheid worden overgedragen om overeenkomstig artikel 290 VWEU handelingen vast te stellen tot aanvulling van deze verordening met bepaalde elementen. Dit zijn de methoden die nodig zijn voor de teeltproeven die moeten worden uitgevoerd om de waarde voor teelt en gebruik van bepaalde geslachten of soorten te beoordelen en verdere vereisten vast te stellen.
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<Article>Overweging 72</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(72)	Teneinde de bepalingen van deze verordening inzake technisch onderzoek van rassen aan te passen aan de technische en wetenschappelijke ontwikkelingen en de praktische behoeften van de bevoegde autoriteiten en professionele exploitanten, en om gevolg te geven aan de ervaring die is opgedaan met de toepassing van de respectieve regels, moet aan de Commissie de bevoegdheid worden overgedragen om overeenkomstig artikel 290 VWEU handelingen vast te stellen tot aanvulling van deze verordening door de regels vast te stellen voor de audit van de werklocaties van professionele exploitanten die de technische onderzoeken naar voldoende waarde voor duurzame teelt en gebruik verrichten.
	(72)	Teneinde de bepalingen van deze verordening inzake technisch onderzoek van rassen aan te passen aan de technische en wetenschappelijke ontwikkelingen en de praktische behoeften van de bevoegde autoriteiten en professionele exploitanten, en om gevolg te geven aan de ervaring die is opgedaan met de toepassing van de respectieve regels, moet aan de Commissie de bevoegdheid worden overgedragen om overeenkomstig artikel 290 VWEU handelingen vast te stellen tot aanvulling van deze verordening door de regels vast te stellen voor de audit van de werklocaties van professionele exploitanten die de technische onderzoeken naar voldoende waarde voor teelt en gebruik verrichten.
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<Article>Overweging 73</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(73)	Teneinde de bepalingen van deze verordening betreffende het onderzoek naar duurzame teelt en duurzaam gebruik aan te passen aan de technische of wetenschappelijke ontwikkelingen en aan nieuwe beleidsmaatregelen of regels van de Unie inzake duurzame landbouw, moet aan de Commissie de bevoegdheid worden overgedragen om overeenkomstig artikel 290 VWEU handelingen vast te stellen tot aanvulling van deze verordening met minimumvereisten voor de uitvoering van dit onderzoek, de methoden voor de beoordeling van de onderzochte kenmerken, en de normen voor de evaluatie van en de verslaglegging over de resultaten van dit onderzoek en om de onderzochte kenmerken te kunnen wijzigen.
	(73)	Teneinde de bepalingen van deze verordening betreffende het onderzoek naar teelt en gebruik aan te passen aan de technische of wetenschappelijke ontwikkelingen en aan nieuwe beleidsmaatregelen of regels van de Unie inzake duurzame landbouw, moet aan de Commissie de bevoegdheid worden overgedragen om overeenkomstig artikel 290 VWEU handelingen vast te stellen tot aanvulling van deze verordening met minimumvereisten voor de uitvoering van dit onderzoek, de methoden voor de beoordeling van de onderzochte kenmerken, en de normen voor de evaluatie van en de verslaglegging over de resultaten van dit onderzoek en om de onderzochte kenmerken te kunnen wijzigen.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
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	(81 bis)	De Commissie moet financieringsbronnen in kaart brengen die ter beschikking van de lidstaten kunnen worden gesteld met het oog op de oprichting van gespecialiseerde, officieel door de EU geaccrediteerde laboratoria voor het testen van plantaardig teeltmateriaal, die deze beoordeling uitvoeren op basis van specifieke procedures die voor alle autoriteiten in de lidstaten identiek zijn.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 85</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(85)	Om eenvormige voorwaarden voor de uitvoering van deze verordening te waarborgen, moeten aan de Commissie uitvoeringsbevoegdheden worden toegekend om te besluiten over de organisatie van tijdelijke experimenten om te zoeken naar betere alternatieven voor het toepassingsgebied en een aantal bepalingen van deze verordening.
	(85)	De Commissie moet bevoegd zijn om specifieke regels vast te stellen inzake de organisatie van tijdelijke experimenten om te zoeken naar betere alternatieven voor het toepassingsgebied en een aantal bepalingen van deze verordening.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(91)	Deze verordening moet drie jaar na de inwerkingtreding ervan van toepassing worden om de bevoegde autoriteiten en de professionele exploitanten de gelegenheid te geven om zich op de bepalingen voor te bereiden en om de benodigde tijd te bieden voor de vaststelling van de respectieve gedelegeerde en uitvoeringshandelingen. De voorschriften inzake voldoende waarde voor duurzame teelt en duurzaam gebruik van rassen van groenten en fruitgewassen moeten echter vijf jaar na de inwerkingtreding ervan van toepassing worden. Deze extra termijn is nodig om de bevoegde autoriteiten en de professionele exploitanten de tijd te bieden om de nodige voorbereidingen te treffen en de eerste tests op het veld uit te voeren om aan deze nieuwe regels te voldoen,
	(91)	Deze verordening moet drie jaar na de inwerkingtreding ervan van toepassing worden om de bevoegde autoriteiten en de professionele exploitanten de gelegenheid te geven om zich op de bepalingen voor te bereiden en om de benodigde tijd te bieden voor de vaststelling van de respectieve gedelegeerde en uitvoeringshandelingen. De voorschriften inzake voldoende waarde voor teelt en gebruik van rassen van groenten en fruitgewassen moeten echter vijf jaar na de inwerkingtreding ervan van toepassing worden. Deze extra termijn is nodig om de bevoegde autoriteiten en de professionele exploitanten de tijd te bieden om de nodige voorbereidingen te treffen en de eerste tests op het veld uit te voeren om aan deze nieuwe regels te voldoen,
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<Article>Artikel 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij deze verordening worden regels vastgesteld voor de productie en het in de handel brengen in de Unie van plantaardig teeltmateriaal, en met name voorschriften voor de productie van plantaardig teeltmateriaal op het veld en op andere locaties, categorieën materiaal, voorschriften inzake identiteit en kwaliteit, certificering, etikettering, verpakking, invoer, professionele exploitanten en de registratie van rassen.
	Deze verordening is van toepassing op de productie met het oog op het in de handel brengen en het in de handel brengen in de Unie van plantaardig teeltmateriaal, en bevat met name voorschriften voor de productie van plantaardig teeltmateriaal op het veld en op andere locaties, categorieën materiaal, voorschriften inzake identiteit en kwaliteit, certificering, etikettering, verpakking, invoer, professionele exploitanten en de registratie van rassen.
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<Article>Artikel 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij deze verordening worden ook regels vastgesteld betreffende de voorwaarden voor de teelt van bepaalde rassen die ongewenste agronomische effecten kunnen hebben, met inbegrip van de teelt voor andere doeleinden dan de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal, voor de productie van levensmiddelen, diervoeders en andere producten.
	Bij deze verordening worden ook regels vastgesteld betreffende de voorwaarden voor de teelt van bepaalde rassen die tolerant zijn voor herbiciden of die ongewenste agronomische effecten kunnen hebben, met inbegrip van de teelt voor andere doeleinden dan de productie en het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal, voor de productie van levensmiddelen, diervoeders en andere producten.
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<Article>Artikel 2 – lid 1 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De voorschriften betreffende de productie van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie met het oog op het in de handel brengen van het materiaal.
	De voorschriften betreffende de productie en invoer van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie met het oog op het in de handel brengen van het materiaal in de Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Veel ondernemingen voeren materiaal uit derde landen in de EU in voor kwaliteitscontrole, tests of verwerking alvorens dit weer uit te voeren. Dergelijke verplaatsingen moeten nog steeds buiten het toepassingsgebied van deze verordening mogelijk zijn.
</Amend>
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<Article>Artikel 2 – lid 1 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De voorschriften betreffende de productie van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie met het oog op het in de handel brengen van het materiaal.
	De voorschriften betreffende de productie van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie met het oog op het in de handel brengen van het materiaal of de invoer van definitief verpakt plantaardig teeltmateriaal in de Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Aanvulling op de wijziging van de rapporteur om een onderscheid te maken tussen de invoer die direct aan gebruikers wordt aangeboden en geoogste zaden die zullen worden verwerkt voordat zij in de handel worden gebracht.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De voorschriften betreffende de productie van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie met het oog op het in de handel brengen van het materiaal.
	De voorschriften betreffende de productie van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie of de invoer met het oog op het in de handel brengen van het materiaal in de Unie.
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 1 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De voorschriften betreffende de productie van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie met het oog op het in de handel brengen van het materiaal.
	De voorschriften betreffende de productie van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie of invoer  met het oog op het in de Unie in de handel brengen van het materiaal als plantaardig teeltmateriaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 1 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De voorschriften betreffende de productie van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie met het oog op het in de handel brengen van het materiaal.
	De voorschriften betreffende de productie van plantaardig teeltmateriaal zijn alleen van toepassing op de productie met het oog op het in de handel brengen van het materiaal en de invoer ervan naar de interne markt van de EU.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De in deze verordening vastgestelde regels bestrijken ook de invoer van plantaardig teeltmateriaal.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 2 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	de kwaliteit van en de diversiteit aan plantaardig teeltmateriaal en de beschikbaarheid ervan voor professionele exploitanten en eindgebruikers te waarborgen;
	a)	de kwaliteit van en de diversiteit aan plantaardig teeltmateriaal en de beschikbaarheid ervan voor professionele exploitanten, landbouwers en eindgebruikers te waarborgen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 2 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	de kwaliteit van en de diversiteit aan plantaardig teeltmateriaal en de beschikbaarheid ervan voor professionele exploitanten en eindgebruikers te waarborgen;
	a)	de kwaliteit en veiligheid van en de diversiteit aan plantaardig teeltmateriaal en de beschikbaarheid ervan voor professionele exploitanten en eindgebruikers te waarborgen;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 2 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	te zorgen voor gelijke concurrentievoorwaarden voor professionele exploitanten overal in de Unie en gelijke voorwaarden voor de werking van de interne markt voor plantaardig teeltmateriaal;
	b)	te zorgen voor evenredige concurrentievoorwaarden voor professionele exploitanten overal in de Unie en gelijke voorwaarden voor de werking van de interne markt voor plantaardig teeltmateriaal, waarbij de verschillen in omvang van de exploitanten op de markt worden erkend;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 2 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	te zorgen voor gelijke concurrentievoorwaarden voor professionele exploitanten overal in de Unie en gelijke voorwaarden voor de werking van de interne markt voor plantaardig teeltmateriaal;
	b)	te zorgen voor evenredige concurrentievoorwaarden voor professionele exploitanten overal in de Unie en gelijke voorwaarden voor de werking van de interne markt voor plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
  Deze voorwaarden moeten door de lidstaten worden aangepast aan de landbouw- en culturele context van elke regio of elk land en evenredig zijn aan de hoeveelheden die door elke exploitant in de handel worden gebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 2 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	bij te dragen tot de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en tot agrobiodiversiteit;
	d)	bij te dragen tot de dynamische instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en tot agrobiodiversiteit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 2 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	bij te dragen tot duurzame landbouwproductie, aangepast aan de huidige en toekomstige klimaatomstandigheden;
	e)	bij te dragen tot duurzame landbouwproductie, aangepast aan de diversiteit van de huidige en toekomstige bodemklimaatomstandigheden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 2 – punt f bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	f bis)	innovatie te ondersteunen voor de ontwikkeling van robuust plantaardig teeltmateriaal dat zou bijdragen tot de veredeling van gewassen die de bodem beschermen, zoals peulgroenten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Innovatie op het gebied van zaden voor peulgroenten stagneert in de Europese Unie al jaren. Het is essentieel om onderzoek naar robuustere zaden te bevorderen, teneinde de productie van die gewassen uit te breiden, in lijn met de Europese eiwitstrategie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 2 – punt f bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	f bis)	te zorgen voor een passende mededinging op de interne markt, zodat plantaardig teeltmateriaal voor een redelijke prijs beschikbaar is voor landbouwers en andere eindgebruikers.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is belangrijk dat de uitvoering van deze verordening niet tot concentratie op de markt leidt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten toegevoegd aan de lijst in bijlage I indien zij aan ten minste twee van de volgende voorwaarden voldoen:
	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten toegevoegd aan de lijst in bijlage I indien zij aan ten minste een van de volgende voorwaarden voldoen:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De voorschriften voor het toevoegen van een nieuwe soort aan de lijst zijn, op zijn minst voor groentegewassen, veel te streng. Soorten die niet aan twee van de drie voorschriften voldoen, kunnen door de Commissie worden geschrapt. Het zou het beste zijn om de huidige regels te behouden: elke soort ten aanzien waarvan in de EU professioneel kweken plaatsvindt, moet worden toegevoegd. Alternatief: er hoeft slechts aan één voorwaarde te worden voldaan.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten toegevoegd aan de lijst in bijlage I indien zij aan ten minste twee van de volgende voorwaarden voldoen:
	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten toegevoegd aan de lijst in bijlage I indien zij aan ten minste een van de volgende voorwaarden voldoen:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De voorschriften voor het toevoegen van een nieuwe soort aan de lijst zijn, op zijn minst voor groentegewassen, veel te streng.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten toegevoegd aan de lijst in bijlage I indien zij aan ten minste twee van de volgende voorwaarden voldoen:
	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten toegevoegd aan de lijst in bijlage I indien zij aan ten minste een van de volgende voorwaarden voldoen:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 2 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	zij vertegenwoordigen een significant productiegebied van plantaardig teeltmateriaal en een significante waarde van het in de handel gebrachte plantaardig teeltmateriaal in de Unie;
	a)	zij vertegenwoordigen een aanzienlijk productiegebied van plantaardig teeltmateriaal en een aanzienlijke waarde van het in de handel gebrachte plantaardig teeltmateriaal in de Unie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voor sommige fruitgewassen die slechts onder bepaalde teeltvoorwaarden worden geteeld, kan het moeilijk zijn om aan de criteria te voldoen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 2 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	zij vertegenwoordigen een significant productiegebied van plantaardig teeltmateriaal en een significante waarde van het in de handel gebrachte plantaardig teeltmateriaal in de Unie;
	a)	zij vertegenwoordigen een aanzienlijk productiegebied van plantaardig teeltmateriaal en een aanzienlijke waarde van het in de handel gebrachte plantaardig teeltmateriaal in de Unie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voor sommige fruitgewassen die slechts in bepaalde gebieden/onder bepaalde teeltvoorwaarden worden geteeld, kan het moeilijk zijn om aan de criteria (gebied en waarde) te voldoen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 2 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	zij zijn van aanzienlijk belang voor het veiligstellen van de productie van levensmiddelen en diervoeders in de Unie, in vergelijking met andere geslachten en soorten die niet in die bijlage zijn opgenomen, en
	b)	zij zijn van aanzienlijk belang voor het veiligstellen van de productie van levensmiddelen en diervoeders in de Unie, in vergelijking met andere geslachten en soorten die niet in die bijlage zijn opgenomen, of


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 2 – punt c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	c bis)	zij zijn van belang in termen van agronomie, duurzaamheid of voedingskenmerken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De huidige voorwaarden zijn niet bevorderlijk voor de opname van minder belangrijke soorten die van belang zijn voor de agronomie, het milieu en/of de voeding, die in overeenstemming zijn met de doelstellingen van de agro-ecologische transitie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne Sander</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 2 – punt c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	c bis)	zij zijn van belang vanuit agronomisch, voedings- of duurzaamheidsoogpunt. 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten van de lijst in bijlage I geschrapt indien zij niet langer aan ten minste twee van de in de tweede alinea genoemde voorwaarden voldoen.
	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten van de lijst in bijlage I geschrapt indien zij niet langer aan ten minste een van de in de tweede alinea genoemde voorwaarden voldoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De voorschriften voor het toevoegen van een nieuwe soort aan de lijst zijn, op zijn minst voor groentegewassen, veel te streng. Soorten die niet aan twee van de drie voorschriften voldoen, kunnen door de Commissie worden geschrapt. Het zou het beste zijn om de huidige regels te behouden: elke soort ten aanzien waarvan in de EU professioneel kweken plaatsvindt, moet worden toegevoegd. Alternatief: er hoeft slechts aan één voorwaarde te worden voldaan.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten van de lijst in bijlage I geschrapt indien zij niet langer aan ten minste twee van de in de tweede alinea genoemde voorwaarden voldoen.
	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handelingen worden geslachten of soorten van de lijst in bijlage I geschrapt indien zij niet langer aan ten minste een van de in de tweede alinea genoemde voorwaarden voldoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	teeltmateriaal van siergewassen zoals gedefinieerd in artikel 2 van Richtlijn 98/56/EG;
	a)	teeltmateriaal van siergewassen zoals gedefinieerd in artikel 2 van Richtlijn 98/56/EG en het gebruik van landbouwgewassen voor sierdoeleinden in deel A van bijlage I;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De definitie zou kunnen worden verduidelijkt om het gebruik van landbouwgewassen voor sierdoeleinden duidelijker uit te sluiten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt geproduceerd voor uitvoer naar derde landen;
	c)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt geproduceerd voor uitvoer naar derde landen om zowel de landbouwers in de Unie als landbouwers in derde landen ten goede te komen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De mogelijkheden voor de productie voor de uitvoer moeten worden bevorderd. Nederland voert alleen al een waarde van 4 miljard EUR per jaar uit en de EU in totaal nog meer; het behoud van deze mogelijkheid komt daarom zowel de EU-landbouwers als landbouwers buiten de EU ten goede.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt geproduceerd voor uitvoer naar derde landen;
	c)	plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt geproduceerd voor uitvoer naar derde landen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De definitie omvat alleen materiaal dat niet bestemd is om in de handel te worden gebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, tussen eindgebruikers voor hun eigen privégebruik en buiten hun commerciële activiteiten om;
	d)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, tussen eindgebruikers voor hun eigen privégebruik en buiten hun commerciële activiteiten om en uitsluitend voor hun privégebruik en in verband met de doelstellingen inzake de instandhouding en biodiversiteit van plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, tussen eindgebruikers voor hun eigen privégebruik en buiten hun commerciële activiteiten om;
	d)	plantaardig teeltmateriaal waarvoor geen kwekersrechten zijn verleend en dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, tussen eindgebruikers voor hun eigen privégebruik en buiten hun commerciële activiteiten en de zekerstelling van hun productiecapaciteiten om;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, tussen eindgebruikers voor hun eigen privégebruik en buiten hun commerciële activiteiten om;
	d)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, tussen eindgebruikers;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De term “eindgebruiker” is reeds gedefinieerd in artikel 3, punt 28. Hier hoeft geen aanvullende definitie te worden gegeven. Op grond van de definitie van artikel 3, punt 28, is met name reeds duidelijk dat het plantaardig teeltmateriaal voor privégebruik is, aangezien het gebruik buiten hun beroepsactiviteiten om plaatsvindt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, tussen eindgebruikers voor hun eigen privégebruik en buiten hun commerciële activiteiten om;
	d)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, tussen eindgebruikers;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De term “eindgebruiker” is reeds als volgt gedefinieerd in artikel 3, punt 28: ““eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft, overdraagt en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn beroepsactiviteiten vallen;” Op grond van deze definitie is het reeds duidelijk dat het plantaardig teeltmateriaal voor privégebruik is, aangezien het gebruik buiten hun beroepsactiviteiten om plaatsvindt. De aanvullende verwijzing in artikel 2, lid 4, punt d), naar “commerciële activiteiten” leidt tot rechtsonzekerheid, aangezien deze strijdig is met de toestemming om plantaardig teeltmateriaal te verkopen, die van belang is omdat personen die zaden in stand houden mogelijk zaden moeten verkopen om de gemaakte kosten voor de vermeerdering terug te verdienen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden.
	e)	uitzonderingen met betrekking tot de levering van plantaardig teeltmateriaal aan officiële test- en inspectie-instanties; uitzonderingen met betrekking tot de levering van plantaardig teeltmateriaal zoals het is geteeld aan verleners van diensten voor verwerking of verpakking, onder de voorwaarde dat de dienstverlener geen rechten op de geleverde planten verwerft en de identiteit van de planten wordt gewaarborgd; uitzonderingen met betrekking tot de levering van plantaardig teeltmateriaal onder bepaalde voorwaarden aan verleners van diensten voor de productie van bepaalde landbouwgrondstoffen voor industriële doeleinden of voor de vermeerdering van zaad met dat doel; uitzonderingen voor plantaardig teeltmateriaal dat bedoeld is voor wetenschappelijke doeleinden, selectiewerkzaamheden, overige tests of proeven; uitzonderingen op de voorschriften voor het in de handel brengen met betrekking tot voor opplant bestemde planten die niet definitief zijn gecertificeerd; uitzonderingen op de in de bepalingen van Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/478 vastgestelde voorschriften voor het in de handel brengen; uitzonderingen op de voorschriften voor het in de handel brengen met betrekking tot voor opplant bestemde planten waarvan is aangetoond dat zij voor uitvoer naar derde landen bestemd zijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
In lijn met Uitvoeringsverordening (EU) 2019/2072 van de Commissie tot vaststelling van eenvormige voorwaarden voor de uitvoering van Verordening (EU) 2016/2031 inzake plantgezondheid (artikel 6).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden.
	e)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden, met inbegrip van onderzoek op landbouwbedrijven en activiteiten van genenbanken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden.
	e)	plantaardig teeltmateriaal dat op enigerlei wijze, al dan niet gratis, wordt verkocht of overgedragen, voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden, met inbegrip van onderzoek en tests op het bedrijf.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden.
	e)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden, met inbegrip van onderzoek op landbouwbedrijven;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden.
	e)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden, met inbegrip van onderzoek op landbouwbedrijven;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden.
	e)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt verkocht of op enigerlei wijze wordt overgedragen, al dan niet kosteloos, voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden, met inbegrip van onderzoek op landbouwbedrijven;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Personen die zaden in stand houden wisselen zaden niet alleen uit, maar verkopen deze ook om hun kosten terug te verdienen. Er moeten geen aanvullende voorwaarden worden vastgesteld, teneinde personen die zaden in stand houden en tuiniers toe te staan hun essentiële inspanningen voort te zetten voor de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen, zoals erkend in het tweede rapport van de FAO over de gesteldheid van de plantgenetische hulpbronnen van de wereld.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden.
	e)	plantaardig teeltmateriaal dat uitsluitend wordt gebruikt voor officiële tests, veredeling, inspecties, tentoonstellingen of wetenschappelijke doeleinden, met inbegrip van onderzoek op landbouwbedrijven.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	plantaardig teeltmateriaal dat wordt overgedragen of verkocht door kleine producenten van zaden (natuurlijke personen, kleine landbouwers of micro-ondernemingen).

	
	Dit plantaardig teeltmateriaal:

	
	i) wordt op het landbouwbedrijf geproduceerd met het oog op de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en de agrobiodiversiteit; en

	
	ii) is geen F1-hybride; en

	
	iii) bestaat niet uit een ggo of een NGT-plant van categorie 1, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 7, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...] of een NGT-plant van categorie 2, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 8, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...]; en

	
	iv) valt niet, in zijn geheel of wat betreft de genetische bestanddelen ervan, onder intellectuele-eigendomsrechten die het gebruik ervan voor instandhouding, onderzoek, veredeling en onderwijs, waaronder op het landbouwbedrijf door een landbouwer die het op het landbouwbedrijf geteelde plantaardig teeltmateriaal van deze soort voor deze doelstellingen gebruikt, beperken;

	
	v) heeft geen intrinsieke waarde voor de commerciële productie en wordt in kleine verpakkingen in de handel gebracht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De genoemde activiteiten moeten worden uitgesloten van het toepassingsgebied, aangezien gebruikers anders zouden worden aangemerkt als professionele exploitant, wat hand in hand zou gaan met grote administratieve lasten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	materiaal dat niet bestemd is voor de commerciële exploitatie van een ras, zoals de levering van plantaardig teeltmateriaal aan dienstverleners, zonder dat deze de eigendom over het plantaardig teeltmateriaal verkrijgen, of de productie van bepaald onbewerkt materiaal dat bestemd is voor industriële doeleinden, zonder dat het plantaardig teeltmateriaal in de handel wordt gebracht.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De mogelijkheid wordt toegevoegd om plantaardig teeltmateriaal aan dienstverleners te leveren voor industriële doeleinden, zonder dat deze de eigendom daarvan verwerven en zonder dat het materiaal in de handel wordt gebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	plantaardig materiaal in kleine hoeveelheden waartoe toegang wordt verkregen of dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen, zoals gedefinieerd in bijlage IX, met het oog op de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en de agrobiodiversiteit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	plantaardig teeltmateriaal waartoe op enigerlei wijze in kleine hoeveelheden als bedoeld in bijlage IX toegang wordt verkregen, of dat op enigerlei wijze in kleine hoeveelheden als bedoeld in bijlage IX wordt verkocht of overgedragen, al dan niet gratis, met het oog op het behoud en het duurzaam gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	plantaardig teeltmateriaal waartoe toegang wordt verkregen of dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen met het oog op de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en de agrobiodiversiteit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
In het licht van de biodiversiteits- en de klimaatcrisis en om de verplichtingen uit hoofde van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (ITPGRFA), het Second Global Plan of Action for Plant Genetic Resources en de Verklaring van de Verenigde Naties over de rechten van landbouwers en andere mensen die werkzaam zijn in plattelandsgebieden (UNDROP) na te komen, moet plantaardig teeltmateriaal dat is overgedragen met het oog op de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en de agrobiodiversiteit van deze verordening worden uitgesloten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	plantaardig teeltmateriaal waartoe toegang wordt verkregen of dat wordt verkocht of op enigerlei wijze, al dan niet kosteloos, wordt overgedragen met het oog op de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en de agrobiodiversiteit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Personen die zaden in stand houden wisselen zaden niet alleen uit, maar verkopen deze ook om hun kosten terug te verdienen. Er moeten geen aanvullende voorwaarden worden vastgesteld, teneinde personen die zaden in stand houden en tuiniers toe te staan hun essentiële inspanningen voort te zetten voor de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen, zoals erkend in het tweede rapport van de FAO over de gesteldheid van de plantgenetische hulpbronnen van de wereld.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	plantaardig teeltmateriaal dat door openbare genenbanken wordt beheerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Openbare genenbanken brengen geen plantaardig teeltmateriaal in de handel, maar bieden toegang tot hun in stand gehouden plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw, overeenkomstig de regels van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e ter)	situaties waarin zij rechten zou beperken die zijn vastgesteld in het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (ITPGRFA) of de Verklaring van de Verenigde Naties over de rechten van landbouwers en andere mensen die werkzaam zijn in plattelandsgebieden (UNDROP).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het voorstel van de Commissie is in strijd met de verplichtingen van de EU uit hoofde van het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (ITPGRFA) en de Verklaring van de Verenigde Naties over de rechten van landbouwers en andere mensen die werkzaam zijn in plattelandsgebieden (UNDROP).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e ter)	plantaardig teeltmateriaal dat door genenbanken, organisaties en netwerken buiten hun commerciële activiteiten om wordt overgedragen of verkocht met het oog op de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en de agrobiodiversiteit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e ter)	de overdracht van monsters van plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw, waaronder voor de teelt, opleiding, instandhouding en terugzending.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e quater)	situaties waarin zij rechten zou beperken die zijn vastgesteld in het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (ITPGRFA) of de Verklaring van de Verenigde Naties over de rechten van landbouwers en andere mensen die werkzaam zijn in plattelandsgebieden (UNDROP);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 – punt e quinquies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e quinquies)	zaden van wilde planten, met inbegrip van commercieel in de handel gebrachte zaden, die voornamelijk voor renaturatie worden gebruikt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	Instandhoudingsmengsels.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2)	“professionele exploitant”: een natuurlijke of rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot plantaardig teeltmateriaal:
	2)	“professionele exploitant”: een publiekrechtelijke of privaatrechtelijke persoon die zich beroepshalve bezighoudt met en wettelijk verantwoordelijk is voor een of meer van de volgende activiteiten met betrekking tot planten, plantaardige producten en andere materialen:

	
	a) opplant;

	
	b) veredeling;

	
	c) productie, met inbegrip van groei, vermeerdering en verzorging;

	
	d) binnenbrengen op, verkeer binnen en weg van het grondgebied van de Unie;

	
	e) op de markt aanbieden;

	
	f) opslag, verzameling, verzending en verwerking;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Overeenkomstig Verordening (EU) 2016/2031.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2)	“professionele exploitant”: een natuurlijke of rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot plantaardig teeltmateriaal:
	2)	“professionele exploitant”: een natuurlijke of rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot plantaardig teeltmateriaal, met het oog op het commerciële gebruik van het plantaardig teeltmateriaal door de professionele exploitant;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met deze wijziging wordt het toepassingsgebied van de verordening beperkt tot exploitanten die de genoemde activiteiten verrichten om het plantaardig teeltmateriaal op zich commercieel te gebruiken/aan te bieden.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2)	“professionele exploitant”: een natuurlijke of rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot plantaardig teeltmateriaal:
	2)	“professionele exploitant”: een natuurlijke of rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot plantaardig teeltmateriaal, met het oog op het commerciële gebruik van het plantaardig teeltmateriaal door de professionele exploitant buiten een dienstenovereenkomst om:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met de voorgestelde verordening wordt het toepassingsgebied van de bestaande wetgeving aanzienlijk uitgebreid. In het voorstel zouden landbouwers die zaden voor hun eigen gebruik produceren voor de productie van voedsel/voeder en landbouwers die zaden vermeerderen als onderdeel van een dienstenovereenkomst als professionele exploitanten worden beschouwd. Dit geldt ook voor tuincentra die zakjes zaden verkopen en exploitanten die diensten zoals opslag, etikettering enz. aanbieden. Dit zou leiden tot hoge bijkomende kosten voor exploitanten en overheidsinstanties, zonder dat deze uitbreiding noodzakelijk is om de kwaliteit van plantaardig teeltmateriaal te waarborgen. Verplichtingen in verband met de plantgezondheid zouden hoe dan ook van toepassing blijven.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2)	“professionele exploitant”: een natuurlijke of rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot plantaardig teeltmateriaal:
	2)	“professionele exploitant”: een publiekrechtelijke of privaatrechtelijke persoon die zich beroepshalve bezighoudt met en wettelijk verantwoordelijk is voor een of meer van de volgende activiteiten met betrekking tot planten, plantaardige producten en andere materialen:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met het oog op de samenhang en in lijn met Verordening (EU) 2016/2031.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2)	“professionele exploitant”: een natuurlijke of rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot plantaardig teeltmateriaal:
	2)	“professionele exploitant”: een rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot plantaardig teeltmateriaal gericht op de professionele landbouwproductie:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2)	“professionele exploitant”: een natuurlijke of rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot plantaardig teeltmateriaal:
	2)	“professionele exploitant”: een natuurlijke of rechtspersoon die beroepshalve betrokken is bij een of meer van de volgende activiteiten in de Unie met betrekking tot de commerciële exploitatie van plantaardig teeltmateriaal:


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Landbouwers die zaden produceren die uitsluitend bestemd zijn voor eigen gebruik, en genenbanken, mogen niet worden beschouwd als “professionele exploitanten” teneinde te vermijden dat de nieuwe verplichtingen van de artikelen 41 tot en met 43 op hen van toepassing zijn. Het toezicht door de bevoegde autoriteiten op elke landbouwer die zaden produceert voor eigen gebruik, en op genenbanken, zou aanzienlijke extra kosten met zich meebrengen voor de exploitanten en ook voor de overheid, terwijl er geen goede rechtvaardiging is dat dit nodig is om de risico’s met betrekking tot de kwaliteit en de identificatie van plantaardig teeltmateriaal aan te pakken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	productie;
	a)	productie, met inbegrip van groei, vermeerdering en verzorging;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Overeenkomstig Verordening (EU) 2016/2031.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	productie;
	a)	productie met het oog op het in de handel brengen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	productie;
	a)	opplant;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a bis)	opplant;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – a ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a ter)	veredeling;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	in de handel brengen;
	b)	op de markt aanbieden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	in de handel brengen;
	b)	veredeling;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – b bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	binnenbrengen op, verkeer binnen en weg van het grondgebied van de Unie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	instandhouding van rassen;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	instandhouding van rassen;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met de voorgestelde verordening wordt het toepassingsgebied van de bestaande wetgeving aanzienlijk uitgebreid. Op grond van het voorstel zouden de volgende personen en organisaties als professionele exploitanten worden aangemerkt: organisaties die zaden in stand houden en openbare genenbanken, die zaden met het oog op de instandhouding ervan vermeerderen; landbouwers die zaden slechts voor hun eigen gebruik produceren voor de productie van voedsel/voeder, in tegenstelling tot plantaardig teeltmateriaal; landbouwers die zaden vermeerderen als onderdeel van een dienstenovereenkomst; kleine boerderijwinkels en plaatselijke tuincentra die zakjes met zaden verkopen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	instandhouding van rassen;
	c)	productie, met inbegrip van groei, vermeerdering en verzorging;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	instandhouding van rassen;
	c)	instandhouding of vermeerdering van rassen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	verlening van diensten betreffende identiteit en kwaliteit;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	verlening van diensten betreffende identiteit en kwaliteit;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit zou leiden tot hoge bijkomende kosten voor exploitanten, maar ook voor overheidsinstanties, zonder toereikende rechtvaardiging van de noodzaak van deze uitbreiding voor het aanpakken van risico’s die verband houden met de kwaliteit of het identificeren van plantaardig teeltmateriaal. Verplichtingen in verband met de plantgezondheid op grond van Verordening (EU) 2016/2031 zouden van toepassing blijven.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	verlening van diensten betreffende identiteit en kwaliteit;
	d)	binnenbrengen op, verkeer binnen en weg van het grondgebied van de Unie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	beschermen, opslaan, drogen, verwerken, behandelen, verpakken, afsluiten, etiketteren, bemonsteren of testen;
	e)	op de markt aanbieden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	beschermen, opslaan, drogen, verwerken, behandelen, verpakken, afsluiten, etiketteren, bemonsteren of testen;
	e)	opslag, verzameling, verzending en verwerking;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – alinea 1 bis</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	 	Landbouwers die activiteiten uitvoeren als bedoeld in artikel 30 worden niet als professionele exploitant beschouwd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is vrij belastend om als “professionele exploitant” te worden aangemerkt en het lijkt onevenredig te zijn voor landbouwers die plantaardig teeltmateriaal met andere landbouwers uitwisselen, gezien de kleine hoeveelheden in kwestie. (Dit amendement moet als laatste zin van de definitie worden opgenomen.)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	opslag, verzameling, verzending en verwerking;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	invoer;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 2 – e ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e ter)	veredeling van rassen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;
	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit met het oog op de verkoop, overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding met het oog op het commerciële gebruik van plantaardig teeltmateriaal aan derden binnen of ingevoerd in de Unie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;
	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding van plantaardig teeltmateriaal binnen of invoer in de Unie met het oog op het commerciële gebruik van het plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De huidige wetgeving inzake het in de handel brengen van zaden beperkt het toepassingsgebied van de regelgeving tot gevallen waarin wordt beoogd het plantaardig teeltmateriaal commercieel te gebruiken. Dit moet zo blijven in de nieuwe verordening. De uitwisseling van zaden (waaronder de kosteloze overdracht en in natura) tussen landbouwers en instandhoudingsnetwerken van het maatschappelijk middenveld/zadenbanken van de gemeenschap moeten buiten het toepassingsgebied blijven. Daarnaast moet de verkoop van zaden als voedsel of voeder of de productie van zaden op grond van een commerciële overeenkomst niet als het in de handel brengen van zaden worden beschouwd en niet onder de wetgeving vallen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;
	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie met het oog op het commerciële gebruik van het plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;
	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, waaronder onlineverkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;
	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding van plantaardig teeltmateriaal binnen of invoer in de Unie met het oog op het commerciële gebruik van het plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De huidige wetgeving inzake het in de handel brengen van zaden beperkt het toepassingsgebied van de regelgeving tot gevallen waarin wordt beoogd het plantaardig teeltmateriaal commercieel te gebruiken. Dit moet zo blijven in de nieuwe verordening.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;
	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant voor commercieel gebruik worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;
	3)	“in de handel brengen”: de volgende commerciële activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;
	3)	“in de handel brengen”: de verkoop, het bezit met het oog op de verkoop, het aanbieden voor verkoop en iedere beschikbaarstelling, levering of overdracht van zaaizaad aan derden met het oog op commercieel gebruik, tegen of zonder vergoeding;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De definitie moet in overeenstemming zijn met de huidige richtlijnen voor het in de handel brengen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3)	“in de handel brengen”: de volgende activiteiten die door een professionele exploitant worden uitgevoerd: verkoop, bezit, kosteloze overdracht, aanbieding voor verkoop, of enige andere wijze van overdracht of verspreiding binnen of invoer in de Unie;
	3)	“in de handel brengen”: de verkoop, het bezit met het oog op de verkoop, het aanbieden voor verkoop en iedere beschikbaarstelling, levering of overdracht van zaaizaad aan derden met het oog op commercieel gebruik, tegen of zonder vergoeding;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voorstel om de definitie van in de handel brengen van de huidige richtlijnen voor het in de handel brengen te gebruiken. Een wijziging leidt tot ernstige problemen bij de verwerking en het verkeer van geoogste zaden (wat als in de handel brengen zou worden beschouwd, hoewel nog niet aan alle voorschriften is voldaan, terwijl zaden die met het oog op commercieel gebruik in de handel zijn gebracht, hier wel aan voldoen). Het amendement van de rapporteur is reeds een verbetering dankzij de invoeging van “commercieel”, maar de richtlijnen voor het in de handel brengen zijn nog beter geschikt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4)	“ras”: een ras zoals gedefinieerd in artikel 5, punt 2, van Verordening (EG) nr. 2100/94;
	4)	“ras”: een ras dat geen “instandhoudings-/diversiteitsras” of “voor biologische productie geschikt biologisch ras” is, zoals gedefinieerd in artikel 5, punt 2, van Verordening (EG) nr. 2100/94;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5)	“kloon”: een afzonderlijke nakomeling van een plant, die oorspronkelijk van een andere afzonderlijke plant is verkregen door vegetatieve vermeerdering, en die genetisch identiek is gebleven aan die plant;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6)	“geselecteerde kloon”: een kloon die is geselecteerd en gekozen omdat een aantal bijzondere, binnen het ras voorkomende, fenotypische kenmerken en zijn fytosanitaire status de geselecteerde kloon betere prestaties geven, en waarvan de beschrijving overeenkomt met die van zijn ras, of in het geval van geselecteerde klonen die niet tot een ras behoren, met die van zijn soort;
	6)	“geselecteerde kloon”: een kloon die is geselecteerd en gekozen omdat een aantal bijzondere, binnen het ras voorkomende, fenotypische kenmerken en zijn fytosanitaire status de geselecteerde kloon betere prestaties geven, en waarvan de beschrijving overeenkomt met die van zijn ras, of in het geval van geselecteerde klonen die niet tot een ras behoren, met die van zijn soort. Van toepassing op wijnstokken en die fruitsoorten waarbij zich de genoemde binnen het ras voorkomende kenmerken voordoen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met dit amendement wordt verduidelijkt op welke soorten de definitie betrekking heeft.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6)	“geselecteerde kloon”: een kloon die is geselecteerd en gekozen omdat een aantal bijzondere, binnen het ras voorkomende, fenotypische kenmerken en zijn fytosanitaire status de geselecteerde kloon betere prestaties geven, en waarvan de beschrijving overeenkomt met die van zijn ras, of in het geval van geselecteerde klonen die niet tot een ras behoren, met die van zijn soort;
	6)	“geselecteerde kloon”: een kloon die is geselecteerd en gekozen omdat een aantal bijzondere, binnen het ras voorkomende, fenotypische kenmerken en zijn fytosanitaire status de geselecteerde kloon betere prestaties geven;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 7</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	7)	“polyklonaal plantaardig teeltmateriaal”: een groep van meerdere afzonderlijke nakomelingen van planten die van verschillende genotypen zijn afgeleid en waarvan de beschrijving van elk overeenkomt met die van zijn ras;
	7)	“polyklonaal plantaardig teeltmateriaal”: teeltmateriaal verkregen door selectie met verwachte genetische aanwinsten, aan de hand van kwantitatieve genetische instrumenten, van een groep van ten minste zeven genotypen uit dezelfde experimentele reeks van een specifiek oud ras, dat de meeste van zijn diversiteit binnen het ras bevat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	8)	“multiklonaal mengsel”: een mengsel van geselecteerde klonen die allemaal tot hetzelfde ras of dezelfde soort behoren, naargelang het geval, waarbij elk van deze klonen door onafhankelijke selectie is verkregen;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze definitie is overbodig.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	8)	“multiklonaal mengsel”: een mengsel van geselecteerde klonen die allemaal tot hetzelfde ras of dezelfde soort behoren, naargelang het geval, waarbij elk van deze klonen door onafhankelijke selectie is verkregen;
	Schrappen

	
	(Deze wijziging geldt voor de gehele tekst; bij aanneming van dit amendement moet deze wijziging in de gehele tekst worden doorgevoerd.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Multiklonale mengsels zijn per definitie mengsels van geselecteerde klonen die zijn verkregen door onafhankelijke selectie, zonder enige aanvullende waarde voor de landbouwer, die verschillende geselecteerde klonen eenvoudig zelf kan combineren. De schrapping van “mengsels van klonen” moet in de gehele tekst worden doorgevoerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	11)	“officieel erkende beschrijving”: een schriftelijke beschrijving van een instandhoudingsras, die door een bevoegde autoriteit is erkend, de specifieke kenmerken van het ras bevat en op een andere wijze is verkregen dan door middel van het onderzoek naar zijn onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid;
	11)	“officieel erkende beschrijving”: een beschrijving die gebruikt wordt om een instandhoudingsras te beschrijven, die door een publieke of particuliere instantie met voldoende capaciteit en kennis is opgesteld en die door een bevoegde autoriteit is erkend als een beschrijving die volledig genoeg is om de identificatie en onderscheidbaarheid van het instandhoudingsras te garanderen. Deze moet derhalve een minimumaantal relevante kenmerken van het ras bevatten om de identificatie ervan mogelijk te maken en het ras van andere rassen te kunnen onderscheiden;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Alleen beschrijvingen die zijn opgesteld door publieke of particuliere instanties met voldoende capaciteit en kennis kunnen officieel worden erkend. Daarnaast is het noodzakelijk dat de beschrijving een minimumaantal kenmerken van het ras bevat om de identificatie ervan mogelijk te maken en het ras van andere algemeen bekende rassen te kunnen onderscheiden.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	11)	“officieel erkende beschrijving”: een schriftelijke beschrijving van een instandhoudingsras, die door een bevoegde autoriteit is erkend, de specifieke kenmerken van het ras bevat en op een andere wijze is verkregen dan door middel van het onderzoek naar zijn onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid;
	11)	“officieel erkende beschrijving”: een schriftelijke beschrijving van een ras, die door een bevoegde autoriteit is erkend, de specifieke kenmerken van het ras bevat en op een andere wijze is verkregen dan door middel van het onderzoek naar zijn onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Niet alleen voor instandhoudingsrassen, kan ook op fruitrassen van toepassing zijn.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	11)	“officieel erkende beschrijving”: een schriftelijke beschrijving van een instandhoudingsras, die door een bevoegde autoriteit is erkend, de specifieke kenmerken van het ras bevat en op een andere wijze is verkregen dan door middel van het onderzoek naar zijn onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid;
	11)	“officieel erkende beschrijving”: een schriftelijke beschrijving van een ras, die door een bevoegde autoriteit is erkend, de specifieke kenmerken van het ras bevat en op een andere wijze is verkregen dan door middel van het onderzoek naar zijn onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Niet alleen voor instandhoudingsrassen, kan ook op fruitrassen van toepassing zijn.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 17</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	17)	“standaardzaad”: zaad, met uitzondering van prebasiszaad, basiszaad of gecertificeerd zaad, dat niet bestemd is voor verdere vermeerdering en dat voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel A van bijlage III;
	17)	“standaardzaad”: zaad, met uitzondering van prebasiszaad, basiszaad of gecertificeerd zaad, dat is geproduceerd met prebasiszaad, basiszaad of gecertificeerd zaad en dat voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel A van bijlage III;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 18</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	18)	“prebasismateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, dat behoort tot een generatie voorafgaand aan de generatie van het basismateriaal en bestemd is voor de productie en de certificering van basismateriaal of gecertificeerd materiaal, en waarvan bij officiële certificering of certificering onder officieel toezicht is vastgesteld dat het voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel B van bijlage II;
	18)	“prebasismateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, dat behoort tot een generatie voorafgaand aan de generatie van het basismateriaal en bestemd is voor de productie en de certificering van basismateriaal of gecertificeerd materiaal, en waarvan bij officiële certificering of certificering onder officieel toezicht is vastgesteld dat het voldoet aan de respectieve voorwaarden van de delen B, C en E van bijlage II;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	19)	“basismateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, dat is geproduceerd uit prebasismateriaal of voorafgaande generaties basismateriaal, en bestemd is voor de productie en de certificering van latere generaties basismateriaal of gecertificeerd materiaal, en waarvan bij officiële certificering of certificering onder officieel toezicht is vastgesteld dat het voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel B van bijlage II;
	19)	“basismateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, dat is geproduceerd uit prebasismateriaal of voorafgaande generaties basismateriaal, en bestemd is voor de productie en de certificering van latere generaties basismateriaal of gecertificeerd materiaal, en waarvan bij officiële certificering of certificering onder officieel toezicht is vastgesteld dat het voldoet aan de respectieve voorwaarden van de delen B, C en E van bijlage II;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	19 bis)	“moederplant”: een geïdentificeerde plant bestemd voor vermeerdering;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Definitie die noodzakelijk is in verband met de productie van plantaardig teeltmateriaal van fruitgewassen en wijnstokken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	19 ter)	“prebasismoederplant”: moederplant die bestemd is voor de productie van prebasismateriaal of materiaal van lagere categorieën;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Definitie die noodzakelijk is in verband met de productie en certificering van plantaardig teeltmateriaal van fruitgewassen en wijnstokken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	19 quater)	“basismoederplant”: moederplant die bestemd is voor de productie van basismateriaal of materiaal van lagere categorieën;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Definitie die noodzakelijk is in verband met de productie van plantaardig teeltmateriaal van fruitgewassen en wijnstokken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 quinquies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	19 quinquies)	“gecertificeerde moederplant”: moederplant die bestemd is voor de productie van gecertificeerd materiaal of materiaal van lagere categorieën;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Definitie die noodzakelijk is in verband met de productie van plantaardig teeltmateriaal van fruitgewassen en wijnstokken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 19 sexies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	19 sexies)	“standaardmoederplant”: moederplant die bestemd is voor de productie van standaardmateriaal;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Definitie die noodzakelijk is in verband met de productie van plantaardig teeltmateriaal van fruitgewassen en wijnstokken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 20</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	20)	“gecertificeerd materiaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, dat is geproduceerd uit prebasismateriaal, basismateriaal of voorafgaande generaties gecertificeerd materiaal, en waarvan bij officiële certificering of certificering onder officieel toezicht is vastgesteld dat het voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel B van bijlage II;
	20)	“gecertificeerd materiaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, dat is geproduceerd uit prebasismateriaal, basismateriaal of voorafgaande generaties gecertificeerd materiaal, en waarvan bij officiële certificering of certificering onder officieel toezicht is vastgesteld dat het voldoet aan de respectieve voorwaarden van de delen B, C en E van bijlage II;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 20</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	20)	“gecertificeerd materiaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, dat is geproduceerd uit prebasismateriaal, basismateriaal of voorafgaande generaties gecertificeerd materiaal, en waarvan bij officiële certificering of certificering onder officieel toezicht is vastgesteld dat het voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel B van bijlage II;
	20)	“gecertificeerd materiaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, dat is geproduceerd uit prebasismateriaal, basismateriaal of voorafgaande generaties gecertificeerd materiaal, en waarvan bij officiële certificering of certificering onder officieel toezicht is vastgesteld dat het voldoet aan de respectieve voorwaarden van de delen B, C en E van bijlage II;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 21</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	21)	“standaardmateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, en met uitzondering van prebasismateriaal, basismateriaal of gecertificeerd materiaal, dat niet bestemd is voor verdere vermeerdering en dat voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel B van bijlage III;
	21)	“standaardmateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, en met uitzondering van prebasismateriaal, basismateriaal of gecertificeerd materiaal, dat niet bestemd is voor verdere vermeerdering en dat voldoet aan de respectieve voorwaarden van de delen B, C en E van bijlage III;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 21</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	21)	“standaardmateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, en met uitzondering van prebasismateriaal, basismateriaal of gecertificeerd materiaal, dat niet bestemd is voor verdere vermeerdering en dat voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel B van bijlage III;
	21)	“standaardmateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, en met uitzondering van prebasismateriaal, basismateriaal of gecertificeerd materiaal, dat is geproduceerd met prebasismateriaal, basismateriaal of gecertificeerd materiaal en dat voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel B van bijlage III;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 21</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	21)	“standaardmateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, en met uitzondering van prebasismateriaal, basismateriaal of gecertificeerd materiaal, dat niet bestemd is voor verdere vermeerdering en dat voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel B van bijlage III;
	21)	“standaardmateriaal”: plantaardig teeltmateriaal, met uitzondering van zaden, en met uitzondering van prebasismateriaal, basismateriaal of gecertificeerd materiaal, dat voldoet aan de respectieve voorwaarden van deel B van bijlage III;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Momenteel worden de meeste fruitrassen uitsluitend in de CAC-categorie geproduceerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 24 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	24 bis)	“vermenigvuldiging”: vegetatieve productie van moederplanten om een voldoende aantal moederplanten in dezelfde categorie te verkrijgen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Noodzakelijke definitie in verband met de vermeerdering van het aantal moederplanten van fruitgewassen en wijnstokken van dezelfde categorie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 24 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	24 ter)	“hernieuwing van een moederplant”: het vervangen van een moederplant door een plant die vegetatief uit die moederplant is geproduceerd;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Noodzakelijke definitie om de hernieuwing van moederplanten te reguleren. Een gebruikelijke praktijk onder producenten van teeltmateriaal van fruitgewassen en wijnstokken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	27)	“heterogeen materiaal”: een plantengroep binnen één botanisch taxon van de laagst bekende rang die:
	27)	“biologisch heterogeen materiaal”: biologisch heterogeen materiaal zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 18, van Verordening (EU) 2018/848, geproduceerd in overeenstemming met Verordening (EU) 2018/848 en uitsluitend bedoeld voor verder gebruik in de biologische productie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27 – d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	niet bestaat uit een ggo of een NGT-plant van categorie 1, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 7, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...] of een NGT-plant van categorie 2, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 8, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...];


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De regeling inzake heterogeen materiaal draagt bij tot de productie van genetisch diverse zaden met een grote capaciteit om landbouwsystemen aan te passen aan de mondiale noodsituaties waarmee we te maken hebben. Het betreft materiaal dat verdere innovatie en ontwikkeling door landbouwers moet aanmoedigen. Ggo- en NGT-planten zijn daarom niet verenigbaar met het concept van heterogeen materiaal, dat in het kader van een dynamisch proces op het land en niet in een laboratorium wordt geproduceerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 27 – d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	niet bestaat uit een ggo of een NGT-plant van categorie 1, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 7, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...] of een NGT-plant van categorie 2, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 8, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...];


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De regeling inzake heterogeen materiaal draagt bij tot de productie van genetisch diverse zaden met een grote capaciteit om landbouwsystemen aan te passen aan de mondiale noodsituaties waarmee we te maken hebben. Het betreft materiaal dat verdere innovatie en ontwikkeling door landbouwers moet aanmoedigen. Ggo- en NGT-planten zijn daarom niet verenigbaar met het concept van heterogeen materiaal.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 28</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	28)	“eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft, overdraagt en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn beroepsactiviteiten vallen;
	28)	“niet-professionele gebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft of gebruikt voor persoonlijke doeleinden, niet-commerciële doeleinden of doeleinden die buiten zijn primaire beroepsactiviteiten vallen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Landbouwers zijn geen eindgebruikers.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 28</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	28)	“eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft, overdraagt en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn beroepsactiviteiten vallen;
	28)	“eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft, overdraagt en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn belangrijkste beroepsactiviteiten vallen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is belangrijk om te verduidelijken dat iedereen die buiten zijn belangrijkste beroepsactiviteiten om handelt een eindgebruiker is. De overgrote meerderheid van personen die zaden in stand houden, verdient niet haar levensonderhoud met de verkoop van zaden. Deze personen zijn blij als zij ten minste een deel van hun kosten kunnen terugverdienen – zij doen dit belangrijke werk voor de samenleving, omdat zij dit belangrijk vinden. Er moeten geen aanvullende voorwaarden worden vastgesteld, teneinde personen die zaden in stand houden en tuiniers toe te staan hun essentiële inspanningen voort te zetten voor de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 28</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	28)	“eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft, overdraagt en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn beroepsactiviteiten vallen;
	28)	“eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft, overdraagt en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn belangrijkste beroepsactiviteiten vallen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De overgrote meerderheid van personen die zaden in stand houden, verdient niet haar levensonderhoud met de verkoop van zaden; deze personen zijn blij als zij ten minste een deel van hun kosten kunnen terugverdienen. Er moeten geen aanvullende voorwaarden worden vastgesteld, teneinde personen die zaden in stand houden en tuiniers toe te staan hun essentiële inspanningen voort te zetten voor de instandhouding en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen. Er moet worden verduidelijkt dat de belangrijkste beroepsactiviteiten de doorslaggevende factor zijn, teneinde de rechtszekerheid voor de overgrote meerderheid van de personen die zaden in stand houden en tuiniers te waarborgen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 28</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	28)	“eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft, overdraagt en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn beroepsactiviteiten vallen;
	28)	“eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn beroepsactiviteiten vallen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het amendement is in overeenstemming met een deel van het amendement van de rapporteur, dat wil zeggen het schrappen van “overdraagt”. Het woord “belangrijkste” moet echter niet worden toegevoegd; er zijn veel eigenschappen die verband houden met de vraag of een gebruiker als “eindgebruiker” of “landbouwer” wordt ingedeeld; het echte onderscheid wordt daarom gemaakt door de beroepsactiviteiten. Het toevoegen van het woord “belangrijkste” zou de duidelijkheid beperken, waardoor ruimte voor misbruik ontstaat.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 28</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	28)	“eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft, overdraagt en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn beroepsactiviteiten vallen;
	28)	“eindgebruiker”: elke persoon die plantaardig teeltmateriaal verwerft en gebruikt voor doeleinden die buiten zijn beroepsactiviteiten vallen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	29)	“instandhoudingsras”: een ras dat:
	29)	“diversiteitsras”: een ras dat:

	
	(Deze wijziging geldt voor de gehele tekst; bij aanneming van dit amendement moet deze wijziging in de gehele tekst worden doorgevoerd.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gezien de voorgestelde definitie zou het passender zijn om de benaming te wijzigen van “instandhoudingras” in “diversiteitsras”. Deze wijziging moet in de gehele tekst worden doorgevoerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	van oudsher of sinds korter plaatselijk onder specifieke plaatselijke omstandigheden in de Unie wordt gekweekt en aan die omstandigheden is aangepast, en
	a)	van oudsher of sinds korter plaatselijk onder specifieke plaatselijke omstandigheden in de Unie wordt gekweekt en aan die omstandigheden is aangepast of is aangepast aan gebruik in een nicheproductieomgeving of -systeem, en


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	van oudsher of sinds korter plaatselijk onder specifieke plaatselijke omstandigheden in de Unie wordt gekweekt en aan die omstandigheden is aangepast, en
	a)	van oudsher of sinds korter plaatselijk onder specifieke plaatselijke omstandigheden in de Unie wordt gekweekt of ontwikkeld en aan die omstandigheden is aangepast, en


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	van oudsher of sinds korter plaatselijk onder specifieke plaatselijke omstandigheden in de Unie wordt gekweekt en aan die omstandigheden is aangepast, en
	a)	van oudsher wordt gekweekt of aan bepaalde plaatselijke en specifieke omstandigheden is aangepast, en


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
La inclusión entre las variedades de conservación de aquellas “obtenidas recientemente a escala local en condiciones locales específicas” plantea el riesgo de socavar el actual sistema de registro de variedades, ya que, teniendo en cuenta que la mayoría de empresas de mejora vegetal obtienen sus nuevas variedades a escala local y en condiciones específicas, ello supondría una vía entrada al registro, como variedad de conservación, de aquellas variedades que no satisfacen los requisitos. Además, la definición propuesta contradice el propio término “conservación” (referente al mantenimiento de material ya existente y cultivado tradicionalmente), al permitir el reconocimiento de variedades “obtenidas recientemente”.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	van oudsher of sinds korter plaatselijk onder specifieke plaatselijke omstandigheden in de Unie wordt gekweekt en aan die omstandigheden is aangepast, en
	a)	van oudsher gekweekt of sinds korter opgekomen of gekweekt met een beperkte rol van betekenis op de markt, en


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a bis)	geen “hybrideras van het type F1” is;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a bis)	geen F1-hybride is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	gekenmerkt wordt door een hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden;
	b)	in het geval van generatieve vermeerdering zich vanwege zijn genetische variatie tijdens het groeiseizoen kan aanpassen aan de plaatselijke omstandigheden, alsook wanneer het is gezaaid in dezelfde regio waar het zaad is geproduceerd, en


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	gekenmerkt wordt door een hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden;
	b)	in het geval van zaden wordt gekenmerkt door een bepaald niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De drempel van een “hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit” kan niet worden gehaald door bestaande instandhoudingsrassen van de meeste plantensoorten, met name in verband met teeltmateriaal voor fruit en wijnstokken, waar plantaardig teeltmateriaal de vegetatieve, genetisch uniforme nakomeling van een enkele plant is.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	gekenmerkt wordt door een hoog niveau van genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden;
	b)	wordt gekenmerkt door genetische en fenotypische diversiteit tussen afzonderlijke teelteenheden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – b bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	geen ggo of NGT-plant van categorie 1, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 7, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...] of een NGT-plant van categorie 2, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 8, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...] is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Een instandhoudingsras is “plaatselijk onder specifieke plaatselijke omstandigheden [...] gekweekt en aan die omstandigheden [...] aangepast”. De plaatselijke aanpassing vindt niet plaats in laboratoria, die noodzakelijk zijn voor het kweken van ggo’s of andere NGT-planten, maar slechts aan de hand van selectie onder de plaatselijke teeltomstandigheden waarvoor dit materiaal bedoeld is.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – b bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	niet voldoet aan de niveaus van homogeniteit en bestendigheid die nodig zijn voor een registratie van het ras op basis van onderscheidbaarheid, homogeniteit en bestendigheid; en


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – b ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b ter)	niet bestaat uit een ggo of een NGT-plant van categorie 1, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 7, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...] of een NGT-plant van categorie 2, zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 8, van Verordening (EU) .../...[Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation ...]; en


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 29 – b quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b quater)	niet, in zijn geheel of wat betreft de genetische bestanddelen ervan, valt onder intellectuele-eigendomsrechten die het gebruik ervan voor instandhouding, onderzoek, veredeling en onderwijs, waaronder op het landbouwbedrijf door een landbouwer die het op het landbouwbedrijf geteelde plantaardig teeltmateriaal van deze soort voor deze doelstellingen gebruikt, beperken; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 30 – c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	hun aanwezigheid heeft onaanvaardbare negatieve gevolgen voor de kwaliteit van het plantaardig teeltmateriaal en heeft onaanvaardbare economische gevolgen wat het gebruik van dat plantaardig teeltmateriaal in de Unie betreft;
	c)	hun aanwezigheid heeft negatieve gevolgen voor de kwaliteit van het plantaardig teeltmateriaal en heeft negatieve economische gevolgen wat het gebruik van dat plantaardig teeltmateriaal in de Unie betreft;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er moet een duidelijk verschil zijn tussen gereguleerde niet-quarantaineorganismen en kwaliteitsorganismen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	31)	“nagenoeg vrij van plaagorganismen”: volledig vrij van plaagorganismen of een situatie waarin de aanwezigheid van kwaliteitsorganismen op het betrokken plantaardig teeltmateriaal zo beperkt is dat die plaagorganismen geen negatieve invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal;
	31)	“nagenoeg vrij van plaagorganismen”: de mate waarin plaagorganismen op het plantaardig teeltmateriaal aanwezig zijn is voldoende laag om een aanvaardbare kwaliteit en bruikbaarheid van het plantaardig teeltmateriaal te waarborgen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	31)	“nagenoeg vrij van plaagorganismen”: volledig vrij van plaagorganismen of een situatie waarin de aanwezigheid van kwaliteitsorganismen op het betrokken plantaardig teeltmateriaal zo beperkt is dat die plaagorganismen geen negatieve invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal;
	31)	“nagenoeg vrij van kwaliteitsorganismen”: vrij van kwaliteitsorganismen of een situatie waarin de aanwezigheid van kwaliteitsorganismen op het betrokken plantaardig teeltmateriaal zo beperkt is dat die plaagorganismen geen negatieve invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Op alle andere plekken in het voorstel wordt verwezen naar de vereiste “nagenoeg vrij van kwaliteitsorganismen”. Met dit amendement wordt dit verschil verholpen.
Ook de verwijzing naar “volledig” wordt geschrapt, omdat deze niet consistent is met de rest van de zin, waarin duidelijk wordt gemaakt dat een laag niveau van kwaliteitsorganismen kan worden aanvaard, wanneer zij geen negatieve invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal.
De strenge regels inzake quarantaineorganismen en gereguleerde niet-quarantaineorganismen zullen van toepassing blijven uit hoofde van Verordening (EU) 2016/2031.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	31)	“nagenoeg vrij van plaagorganismen”: volledig vrij van plaagorganismen of een situatie waarin de aanwezigheid van kwaliteitsorganismen op het betrokken plantaardig teeltmateriaal zo beperkt is dat die plaagorganismen geen negatieve invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal;
	31)	“nagenoeg vrij van plaagorganismen”: vrij van kwaliteitsorganismen of een situatie waarin de aanwezigheid van kwaliteitsorganismen op het betrokken plantaardig teeltmateriaal zo beperkt is dat die plaagorganismen geen overmatige invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	31)	“nagenoeg vrij van plaagorganismen”: volledig vrij van plaagorganismen of  een situatie waarin de aanwezigheid van kwaliteitsorganismen op het betrokken plantaardig teeltmateriaal zo beperkt is dat die plaagorganismen geen negatieve invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal;
	31)	“nagenoeg vrij van plaagorganismen”: een situatie waarin de aanwezigheid van kwaliteitsorganismen op het betrokken plantaardig teeltmateriaal zo beperkt is dat die plaagorganismen geen negatieve invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De tekst van de Commissie is verwarrend.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 31</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	31)	“nagenoeg vrij van plaagorganismen”: volledig vrij van plaagorganismen of  een situatie waarin de aanwezigheid van kwaliteitsorganismen op het betrokken plantaardig teeltmateriaal zo beperkt is dat die plaagorganismen geen negatieve invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal;
	31)	“nagenoeg vrij van kwaliteitsorganismen”: een situatie waarin de aanwezigheid van kwaliteitsorganismen op het betrokken plantaardig teeltmateriaal zo beperkt is dat die plaagorganismen geen negatieve invloed hebben op de kwaliteit van dat plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 34</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	34)	“afwijkend type” met betrekking tot zaad of andere planten: zaad of ander plantaardig teeltmateriaal dat niet overeenkomt met de beschrijving van het ras of de soort waartoe het overeenkomstig deze verordening geacht wordt te behoren;
	34)	“afwijkend type” met betrekking tot zaad of andere planten: zaad of ander plantaardig teeltmateriaal van de gewassoort dat niet overeenkomt met de beschrijving van het ras of de soort waartoe het overeenkomstig deze verordening geacht wordt te behoren;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	35)	“hybrideras”: een ras dat wordt geproduceerd door kruising van twee of meer andere rassen.
	35)	“hybrideras”: een ras dat wordt geproduceerd door kruising van twee of meer andere rassen; “hybrideras van het type F1”: een hybrideras dat zich in opeenvolgende generaties niet rasecht vermeerdert;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er moet een onderscheid worden gemaakt tussen hybriderassen die het resultaat zijn van kruising en hybriderassen die zich in opeenvolgende generaties niet rasecht vermeerderen, de zogeheten hybriderassen van het type F1. Deze hybriderassen van het type F1 mogen niet worden geregistreerd als instandhoudingsrassen, maar moeten in de handel worden gebracht op basis van een afzonderlijke officiële omschrijving.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	35)	“hybrideras”: een ras dat wordt geproduceerd door kruising van twee of meer andere rassen.
	35)	“hybrideras”: een ras dat wordt geproduceerd door kruising van twee of meer kruisingspartners, dat wil zeggen inteeltlijnen, enkele hybriden, dubbele hybriden, topkruising-hybriden of afzonderlijke rassen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“instandhouding en duurzaam gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit”: het behoud van de genetische diversiteit binnen en tussen geteelde plantensoorten, met inbegrip van zowel het in situ dynamische behoud, ongeacht of dit op het landbouwbedrijf of in een tuin is, het ex situ behoud buiten de natuurlijke habitat als het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit op een wijze die en op een niveau dat niet leidt tot de achteruitgang van de biologische diversiteit op de lange termijn, zodat het potentieel wordt gehandhaafd om te voorzien in de behoeften en aspiraties van de huidige en toekomstige generaties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
In bestaande internationale overeenkomsten, zoals het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (ITPGRFA) en het Verdrag inzake biologische diversiteit (VBD), is voorzien in verplichtingen voor het behoud en het duurzame gebruik van genetische diversiteit. Deze definitie, die voortbouwt op de definities van het ITPGRFA en het VBD, terwijl de dynamische aard van het behoud in velden en tuinen wordt onderstreept, moet daarom worden opgenomen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“instandhouding en duurzaam gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit”: het behoud van de genetische diversiteit binnen en tussen geteelde plantensoorten, met inbegrip van zowel het in situ behoud, ongeacht of dit op het landbouwbedrijf of in een tuin is, het ex situ behoud buiten de natuurlijke habitat als het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit op een wijze die en op een niveau dat niet leidt tot de achteruitgang van de biologische diversiteit op de lange termijn, zodat het potentieel wordt gehandhaafd om te voorzien in de behoeften en aspiraties van de huidige en toekomstige generaties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“dynamische instandhouding, veredeling en duurzaam gebruik van plantgenetische diversiteit”: het behoud van de genetische diversiteit binnen en tussen geteelde plantensoorten, met inbegrip van zowel het in situ behoud, ongeacht of dit op het landbouwbedrijf of in een tuin is, het ex situ behoud buiten de natuurlijke habitat als het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit op een wijze die en op een niveau dat niet leidt tot de achteruitgang van de biologische diversiteit op de lange termijn, zodat het potentieel wordt gehandhaafd om te voorzien in de behoeften en aspiraties van de huidige en toekomstige generaties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“instandhouding en duurzaam gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit”: de instandhouding van de genetische diversiteit van inter- en intraspecifieke gekweekte planten, met inbegrip van zowel instandhouding in situ, op het bedrijf of in de tuin, als instandhouding ex situ buiten hun natuurlijke habitat, en het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“NGT-plant”: planten die zijn verkregen met bepaalde nieuwe genomische technieken zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 2, van Verordening (EU) [Office of Publications, please insert reference to Regulation on plants obtained by certain new genomic techniques and their food and feed] van het Europees Parlement en de Raad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er moet een definitie met betrekking tot NGT worden ingevoerd, zoals is gedaan in het voorstel inzake bosbouwkundig teeltmateriaal.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlene Mortler, Norbert Lins, Peter Jahr</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“kweken”: alle activiteiten, praktijken en overdrachten in verband met de ontwikkeling van nieuwe plantenrassen en de selectie hiervan voorafgaande aan de aanvraag voor de registratie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er moet worden gewaarborgd dat kwekers hun rassen vóór de aanvraag kunnen blijven selecteren op basis van gebruikersinformatie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“F1-hybrideras”: een hybrideras dat in verdere generaties niet volgens het type wordt geteeld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er moet worden voorzien in een nadere definitie en nader onderscheid tussen hybriderassen die het resultaat zijn van kruisingen en hybriderassen in verdere generaties die niet volgens het type worden geteeld en waarvan de zaden over het algemeen in het volgende seizoen niet opnieuw door de tuinier of landbouwer kunnen worden gebruikt. Deze F1-hybriderassen moeten niet als instandhoudingsrassen worden geregistreerd, maar in plaats daarvan in de handel worden gebracht op basis van een officiële beschrijving.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“F1-hybrideras”: een hybrideras dat in verdere generaties niet volgens het type wordt geteeld;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“handelszaad”: zaad van gereguleerde soorten waarvoor geen rassen zijn geregistreerd;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze categorie wordt momenteel gebruikt in mengsels. Dit amendement houdt verband met de amendementen op de artikelen
6 en 21.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 bis)	“handelszaad”: zaad van gereguleerde soorten waarvoor geen rassen zijn geregistreerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 ter)	“kleine verpakkingen”: verpakkingen met zaad of materiaal tot een maximum van:

	
	i) 30 kg voor granen,

	
	ii) 10 kg voor groenvoedergewassen, bieten, olie en vezelgewassen,

	
	iii) 5 kg voor peulvruchten,

	
	iv) 500 g voor uien, kervel, asperges, snijbiet, rode bieten, mei- en herfstrapen, watermeloen, reuzenpompoen, pompoenen, wortelen, radijs, schorseneren, spinazie en veldsla,

	
	v) 100 g voor alle andere groentesoorten,

	
	vi) 100 stuks met ten minste vijf bruikbare ogen in het geval van fruit- en wijnstekken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 ter)	“instandhouding en duurzaam gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit”: het behoud van de genetische diversiteit binnen en tussen geteelde plantensoorten, met inbegrip van zowel het in situ dynamische behoud, ongeacht of dit op het landbouwbedrijf of in een tuin is, het ex situ behoud buiten de natuurlijke habitat als het duurzame gebruik van plantgenetische hulpbronnen en agrobiodiversiteit op een wijze die en op een niveau dat niet leidt tot de achteruitgang van de biologische diversiteit op de lange termijn, zodat het potentieel wordt gehandhaafd om te voorzien in de behoeften en aspiraties van de huidige en toekomstige generaties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
In bestaande internationale overeenkomsten, zoals het Internationaal Verdrag inzake plantgenetische hulpbronnen voor voeding en landbouw (ITPGRFA) en het Verdrag inzake biologische diversiteit (VBD), is voorzien in verplichtingen voor het behoud en het duurzame gebruik van genetische diversiteit. Deze definitie, die voortbouwt op de definities van het ITPGRFA en het VBD, terwijl de dynamische aard van het behoud in velden en tuinen wordt onderstreept, moet daarom worden opgenomen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 ter)	“definitieve verpakking”: plantaardig teeltmateriaal in verpakkingen, bundels en recipiënten in overeenstemming met artikel 14 dat door een landbouwer of eindgebruiker moet worden geplant;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement houdt verband met het amendement op artikel 2, lid 1, derde alinea.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – alinea 1 – punt 35 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	35 quater)	“micro-onderneming”: een entiteit zoals gedefinieerd in Aanbeveling van de Commissie van 6 mei 2003 betreffende de definitie van kleine, middelgrote en micro-ondernemingen (kennisgeving geschied onder nummer C(2003) 1422).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met het oog op de evenredigheid moeten micro-ondernemingen worden vrijgesteld van de verplichtingen voor professionele exploitanten uit hoofde van de artikelen 41 en 42. Met dit amendement wordt verwezen naar de bestaande definitie van een micro-onderneming.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Plantaardig teeltmateriaal mag alleen in de Unie worden geproduceerd en in de handel worden gebracht indien het behoort tot een ras dat in een nationaal rassenregister als bedoeld in artikel 44 is geregistreerd, of:
	Plantaardig teeltmateriaal mag alleen in de Unie in de handel worden gebracht indien het behoort tot een ras dat in een nationaal rassenregister als bedoeld in artikel 44 is geregistreerd, of:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De registratie moet slechts verplicht zijn voor het in de handel brengen en niet voor de productie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – alinea 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	als onderstammen, indien zij geproduceerd en in de handel gebracht worden met een in een passende etikettering opgenomen verwijzing naar de soort waartoe zij behoren;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Omdat onderstammen van groenterassen afzonderlijke rassen zijn, die onderscheidbaar, homogeen en bestendig zijn, en reeds in Richtlijn 2002/55/EG zijn opgenomen, mogen zij niet worden uitgesloten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – alinea 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	als heterogeen materiaal overeenkomstig artikel 27;
	b)	als biologisch heterogeen materiaal overeenkomstig artikel 27;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – alinea 1 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	als zaad dat in natura tussen landbouwers wordt uitgewisseld overeenkomstig artikel 30;
	e)	als zaad dat tussen landbouwers wordt uitgewisseld overeenkomstig artikel 30;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – alinea 1 – punt h bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	h bis)	als zaden van wilde planten, ook als deze met commerciële doeleinden in de handel worden gebracht, die voor een groot deel voor renaturatie worden gebruikt.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 1 – alinea 1 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	handelszaad.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 1 – alinea 1 – punt d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	handelszaad.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 2 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal overeenkomstig artikel 27;
	a)	het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal van biologisch heterogeen materiaal overeenkomstig artikel 27;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 2 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	als zaad dat in natura tussen landbouwers wordt uitgewisseld overeenkomstig artikel 30;
	d)	als plantaardig teeltmateriaal dat tussen landbouwers wordt uitgewisseld overeenkomstig artikel 30;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 2 – punt e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	zaden van wilde planten, ook als deze met commerciële doeleinden in de handel worden gebracht, die voor een groot deel voor renaturatie worden gebruikt.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 1 – punt b – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	het wordt geproduceerd en in de handel gebracht:
	b)	het wordt in de handel gebracht:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zaden worden vóór de certificering geproduceerd en na de certificering in de handel gebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 1 – punt b – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	het wordt geproduceerd en in de handel gebracht:
	b)	het wordt in de handel gebracht:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zaden worden vóór de certificering geproduceerd en na de certificering in de handel gebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 1 – punt b – ii</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	ii)	overeenkomstig de voorschriften van deel A van bijlage II, en de naleving van die voorschriften wordt bevestigd met het in artikel 15, lid 1, bedoelde officiële etiket.
	ii)	overeenkomstig de voorschriften van de delen A en D van bijlage II, en de naleving van die voorschriften wordt bevestigd met het in artikel 15, lid 1, bedoelde officiële etiket.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met dit en vergelijkbare amendementen moeten de ontbrekende verwijzingen naar de bijlagen worden gecorrigeerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 2 – punt b – ii</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	ii)	overeenkomstig de voorschriften van deel B van bijlage II, en de naleving van die voorschriften wordt bevestigd met het in artikel 15, lid 1, bedoelde officiële etiket.
	ii)	overeenkomstig de voorschriften van de delen B, C en E van bijlage II, en de naleving van die voorschriften wordt bevestigd met het in artikel 15, lid 1, bedoelde officiële etiket.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 3 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 75 gedelegeerde handelingen vast te stellen tot wijziging van bijlage II. Die wijzigingen betreffen de aanpassing aan de ontwikkeling van internationale technische en wetenschappelijke normen en kunnen betrekking hebben op de voorschriften voor:
	3.	De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 75 gedelegeerde handelingen vast te stellen tot wijziging van bijlage II. Die wijzigingen betreffen de aanpassing aan de ontwikkeling van internationale technische en wetenschappelijke normen en hebben betrekking op de voorschriften voor:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 3 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	het inzaaien en planten, en de productie op het veld, van prebasis-, basis- en gecertificeerd zaad;
	a)	eerdere afstanden tussen voorvruchten en voor isolatie van prebasis-, basis- en gecertificeerd zaad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 3 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	het oogsten en na het oogsten van prebasis-, basis- en gecertificeerd zaad;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 3 – punt g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	g)	prebasis-, basis- en gecertificeerd materiaal van klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal;
	g)	de productie en het in de handel brengen van prebasis-, basis- en gecertificeerd materiaal van geselecteerde klonen van plantaardig teeltmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 4 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in de delen A en B van bijlage II bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten, soorten of categorieën plantaardig teeltmateriaal en, in voorkomend geval, van bepaalde graden, klassen, generaties of andere onderverdelingen van de betrokken categorie. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:
	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in de delen A tot en met E van bijlage II bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten, soorten of categorieën plantaardig teeltmateriaal en, in voorkomend geval, van bepaalde graden, klassen, generaties of andere onderverdelingen van de betrokken categorie. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 4 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in de delen A en B van bijlage II bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten, soorten of categorieën plantaardig teeltmateriaal en, in voorkomend geval, van bepaalde graden, klassen, generaties of andere onderverdelingen van de betrokken categorie. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:
	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in bijlage II bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten, soorten of categorieën plantaardig teeltmateriaal en, in voorkomend geval, van bepaalde graden, klassen, generaties of andere onderverdelingen van de betrokken categorie. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 4 – alinea 1 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	voorwaarden voor het inzaaien of planten;
	c)	eerdere afstanden tussen voorvruchten en voor isolatie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 4 – alinea 1 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	teelt op het veld;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 4 – alinea 1 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	het oogsten en na de oogst;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne Sander</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 4 – alinea 1 – punt f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	f)	kiemgetallen, zuiverheid en gehalte van ander plantaardig teeltmateriaal, vocht, groeikracht, aanwezigheid van aarde of vreemd materiaal;
	f)	kiemgetallen, zuiverheid en gehalte van ander plantaardig teeltmateriaal, aanwezigheid van aarde of vreemd materiaal;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 4 – alinea 1 – punt f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	f)	kiemgetallen, zuiverheid en gehalte van ander plantaardig teeltmateriaal, vocht, groeikracht, aanwezigheid van aarde of vreemd materiaal;
	f)	kiemgetallen, zuiverheid en gehalte van ander plantaardig teeltmateriaal, aanwezigheid van aarde of vreemd materiaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er zijn geen standaardprotocollen voor het meten van groeikracht en de toevoeging van een vochtigheidsnorm vormt ook een aanvullende last.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 4 – alinea 1 – punt g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	g)	certificeringsmethoden voor plantaardig teeltmateriaal, met inbegrip van de toepassing van biomoleculaire of andere technische methoden, alsmede de goedkeuring en het gebruik ervan, en de lijst van in de Unie goedgekeurde methoden;
	g)	internationaal erkende certificeringsmethoden voor plantaardig teeltmateriaal, certificeringsmethoden voor plantaardig teeltmateriaal, met inbegrip van de toepassing van biomoleculaire of andere technische methoden, alsmede de goedkeuring en het gebruik ervan, en de lijst van in de Unie goedgekeurde methoden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 4 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Die uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 76, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld om aanpassingen aan de ontwikkelingen van de desbetreffende internationale technische en wetenschappelijke normen door te voeren.
	Die uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 76, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld, rekening houdend met de ontwikkelingen van de desbetreffende internationale technische en wetenschappelijke normen en de mogelijke gevolgen voor de beschikbaarheid van de zaadproductie en voor kleine exploitanten. Zij zal evenredig zijn aan de categorie plantaardig teeltmateriaal. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 1 – punt b – ii</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	ii)	overeenkomstig de voorschriften van deel A van bijlage III, en de naleving van die voorschriften wordt bevestigd met het in artikel 16 bedoelde etiket van de exploitant.
	ii)	overeenkomstig de voorschriften van de delen A en D van bijlage III, en de naleving van die voorschriften wordt bevestigd met het in artikel 16 bedoelde etiket van de exploitant.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 2 – punt b – ii</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	ii)	overeenkomstig de voorschriften van deel B van bijlage III, en de naleving van die voorschriften wordt bevestigd met het in artikel 16 bedoelde etiket van de exploitant.
	ii)	overeenkomstig de voorschriften van de delen B, C en E van bijlage III, en de naleving van die voorschriften wordt bevestigd met het in artikel 16 bedoelde etiket van de exploitant.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De professionele exploitanten dienen eenmaal per jaar bij de bevoegde autoriteit een verklaring in over de hoeveelheden standaardzaad en -materiaal die zij per soort hebben geproduceerd.
	Schrappen


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is van essentieel belang dat deze productieregels evenredig zijn zodat het realistisch is dat ook kleine (lokale) zadenproducenten ze kunnen naleven.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De professionele exploitanten dienen eenmaal per jaar bij de bevoegde autoriteit een verklaring in over de hoeveelheden standaardzaad en -materiaal die zij per soort hebben geproduceerd.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De EU-wetgeving bevat momenteel geen vereisten om de bevoegde autoriteiten in kennis te stellen van de geproduceerde hoeveelheden standaardzaad of -materiaal. Dit moet aan de lidstaten worden overgelaten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De professionele exploitanten dienen eenmaal per jaar bij de bevoegde autoriteit een verklaring in over de hoeveelheden standaardzaad en -materiaal die zij per soort hebben geproduceerd.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit is een nieuwe eis die geen noodzakelijke toegevoegde waarde voor de bevoegde autoriteit of voor de kwaliteit van het plantaardig teeltmateriaal oplevert.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De professionele exploitanten dienen eenmaal per jaar bij de bevoegde autoriteit een verklaring in over de hoeveelheden standaardzaad en -materiaal die zij per soort hebben geproduceerd.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 4 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	voorschriften voor het inzaaien en planten, en de productie op het veld, van standaardzaad;
	a)	voorschriften voor eerdere afstanden tussen voorvruchten en voor isolatie van standaardzaad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 4 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	voorschriften voor het oogsten en na het oogsten van standaardzaad;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 4 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	voorschriften voor het oogsten en na het oogsten van standaardmateriaal;
	Schrappen


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is van essentieel belang dat deze productieregels evenredig zijn zodat het realistisch is dat ook kleine (lokale) zadenproducenten ze kunnen naleven.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 4 – punt g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	g)	voorschriften voor klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal van standaardmateriaal;
	g)	voorschriften voor de productie en het in de handel brengen van polyklonaal plantaardig teeltmateriaal van standaardmateriaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	Voordat zij de gedelegeerde handeling als bedoeld in lid 4 met betrekking tot de punten a tot en met i) goedkeurt of aanvult, beoordeelt de Commissie de uitvoering van de voorschriften, waarbij zij de uitkomsten van de toepassing ervan door de bevoegde autoriteiten en kleine professionele exploitanten en de gevolgen ervan voor de zaadproductie en -beschikbaarheid in aanmerking neemt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	Voordat zij een gedelegeerde handeling op grond van lid 4 goedkeurt of aanvult, beoordeelt de Commissie de uitvoering van de voorschriften, waarbij zij de uitkomsten van de toepassing ervan door de bevoegde autoriteiten en kleine professionele exploitanten en de gevolgen ervan voor de zaadproductie en -beschikbaarheid in aanmerking neemt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is essentieel dat deze productieregels beperkt zijn tot wat passend en evenredig is, omdat de kosten van de verordening anders eenvoudigweg te hoog zullen zijn. Exploitanten moeten ook duidelijkheid hebben over deze bepalingen, zodat sprake is van rechtszekerheid voor hun onderneming.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in de delen A en B van bijlage III bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten of soorten standaardzaad of -materiaal. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:
	Schrappen

	a) specifieke vormen van gebruik van de desbetreffende geslachten, soorten of typen van het desbetreffende plantaardig teeltmateriaal;
	

	b) productiemethoden voor plantaardig teeltmateriaal, met inbegrip van generatieve, vegetatieve en in-vitrovermeerdering;
	

	c) voorwaarden voor het inzaaien of planten;
	

	d) teelt op het veld;
	

	e) het oogsten en na de oogst;
	

	f) kiemgetallen, zuiverheid en gehalte van ander plantaardig teeltmateriaal, vocht, groeikracht, aanwezigheid van aarde of vreemd materiaal;
	

	g) de toepassing van biomoleculaire of andere technische methoden, alsmede de goedkeuring en het gebruik ervan, en de lijst van in de Unie goedgekeurde methoden;
	

	h) de voorwaarden voor onderstammen en andere plantendelen van andere dan de in bijlage I genoemde geslachten of soorten of hybriden daarvan wanneer teeltmateriaal van de in bijlage I genoemde geslachten en soorten of hybriden daarvan daarop wordt geënt;
	

	i) voorwaarden voor de productie van zaden van fruitgewassen of wijnstokken;
	

	j) voorwaarden voor de productie van fruitgewassen, wijnstokken of pootaardappelen uit zaden.
	

	Die uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 76, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld om aanpassingen aan de ontwikkelingen van de desbetreffende internationale technische en wetenschappelijke normen door te voeren.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze bepalingen moeten voor de exploitanten duidelijk zijn zodat zij rechtszekerheid hebben voor hun bedrijf. Vanuit dit oogpunt is het problematisch dat veel van de belangrijke bepalingen in secundaire wetgeving zouden worden vastgesteld. Gezien de algemene inhoud van bijlage III is het niet nodig om de Commissie de bevoegdheid te geven om zowel gedelegeerde als uitvoeringshandelingen vast te stellen met betrekking tot de productievoorschriften in verband met standaard plantaardig teeltmateriaal. Alle wijzigingen van een gedelegeerde handeling op grond van dit artikel moeten aan een effectbeoordelingsproces worden onderworpen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 5 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in de delen A en B van bijlage III bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten of soorten standaardzaad of -materiaal. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:
	Schrappen

	a) specifieke vormen van gebruik van de desbetreffende geslachten, soorten of typen van het desbetreffende plantaardig teeltmateriaal;
	

	b) productiemethoden voor plantaardig teeltmateriaal, met inbegrip van generatieve, vegetatieve en in-vitrovermeerdering;
	

	c) voorwaarden voor het inzaaien of planten;
	

	d) teelt op het veld;
	

	e) het oogsten en na de oogst;
	

	f) kiemgetallen, zuiverheid en gehalte van ander plantaardig teeltmateriaal, vocht, groeikracht, aanwezigheid van aarde of vreemd materiaal;
	

	g) de toepassing van biomoleculaire of andere technische methoden, alsmede de goedkeuring en het gebruik ervan, en de lijst van in de Unie goedgekeurde methoden;
	

	h) de voorwaarden voor onderstammen en andere plantendelen van andere dan de in bijlage I genoemde geslachten of soorten of hybriden daarvan wanneer teeltmateriaal van de in bijlage I genoemde geslachten en soorten of hybriden daarvan daarop wordt geënt;
	

	i) voorwaarden voor de productie van zaden van fruitgewassen of wijnstokken;
	

	j) voorwaarden voor de productie van fruitgewassen, wijnstokken of pootaardappelen uit zaden.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is niet nodig om de Commissie de bevoegdheid te geven om zowel gedelegeerde als uitvoeringshandelingen vast te stellen met betrekking tot de productievoorschriften in verband met standaard plantaardig teeltmateriaal. Alle wijzigingen van een gedelegeerde handeling op grond van dit artikel moeten aan een effectbeoordelingsproces worden onderworpen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 5 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in de delen A en B van bijlage III bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten of soorten standaardzaad of -materiaal. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:
	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in de delen A tot en met E van bijlage III bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten of soorten standaardzaad of -materiaal. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 5 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in de delen A en B van bijlage III bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten of soorten standaardzaad of -materiaal. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:
	De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen tot nadere bepaling van de in bijlage III bedoelde voorschriften voor de productie en het in de handel brengen voor bepaalde geslachten of soorten standaardzaad of -materiaal. Die voorschriften betreffen een of meer van de volgende punten:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 5 – alinea 1 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	voorwaarden voor het inzaaien of planten;
	c)	eerdere afstanden tussen voorvruchten en voor isolatie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 5 – alinea 1 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	teelt op het veld;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 5 – alinea 1 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	het oogsten en na de oogst;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 5 – alinea 1 – punt g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	g)	de toepassing van biomoleculaire of andere technische methoden, alsmede de goedkeuring en het gebruik ervan, en de lijst van in de Unie goedgekeurde methoden;
	g)	de toepassing van internationaal erkende biomoleculaire of andere technische methoden, alsmede de goedkeuring en het gebruik ervan, en de lijst van in de Unie goedgekeurde methoden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 5 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Die uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 76, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld om aanpassingen aan de ontwikkelingen van de desbetreffende internationale technische en wetenschappelijke normen door te voeren.
	Die uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 76, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld, rekening houdend met de ontwikkelingen van de desbetreffende internationale technische en wetenschappelijke normen en de mogelijke gevolgen voor de beschikbaarheid van de zaadproductie en voor kleine exploitanten. Zij zal evenredig zijn aan de categorie plantaardig teeltmateriaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Productie, in de handel brengen en registratie van klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal
	Voorschriften voor de productie en het in de handel brengen van geselecteerde klonen en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
In dit artikel wordt verwezen naar deel C van bijlage II en deel C van bijlage III, voor geselecteerde klonen en polyklonaal materiaal. Klonen maken deel uit van deel E. De registratievoorschriften moeten in de tekst, en niet in de bijlagen, worden ingevoerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Naast de in de artikelen 4 tot en met 43 bedoelde voorschriften worden prebasismateriaal, basismateriaal, gecertificeerd materiaal en standaardmateriaal van klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal geproduceerd en in de handel gebracht overeenkomstig de leden 2 en 3 en de voorschriften van respectievelijk deel C van bijlage II en deel C van bijlage III.
	1.	Prebasismateriaal, basismateriaal, gecertificeerd materiaal van geselecteerde klonen van plantaardig teeltmateriaal en standaardmateriaal van polyklonaal materiaal worden geproduceerd en in de handel gebracht overeenkomstig de leden 2 en 3 en de voorschriften van respectievelijk deel C van bijlage II en deel C van bijlage III.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Naast de in de artikelen 4 tot en met 43 bedoelde voorschriften worden prebasismateriaal, basismateriaal, gecertificeerd materiaal en standaardmateriaal van klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal geproduceerd en in de handel gebracht overeenkomstig de leden 2 en 3 en de voorschriften van respectievelijk deel C van bijlage II en deel C van bijlage III.
	1.	Naast de in de artikelen 4 tot en met 43 bedoelde voorschriften worden prebasismateriaal, basismateriaal, gecertificeerd materiaal en standaardmateriaal van geselecteerde klonen en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal geproduceerd en in de handel gebracht overeenkomstig de leden 2 en 3 en de voorschriften van respectievelijk deel C van bijlage II en deel C van bijlage III.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Definitie niet passend.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal mogen alleen geproduceerd en in de handel gebracht worden als zij door een bevoegde autoriteit zijn geregistreerd in ten minste één door een lidstaat opgericht officieel register voor klonen.
	Klonen, geselecteerde klonen en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal kunnen door een bevoegde autoriteit worden geregistreerd in ten minste één door een lidstaat opgericht officieel register voor klonen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Definitie niet passend.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal mogen alleen geproduceerd en in de handel gebracht worden als zij door een bevoegde autoriteit zijn geregistreerd in ten minste één door een lidstaat opgericht officieel register voor klonen.
	Geselecteerde klonen en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal mogen alleen geproduceerd en in de handel gebracht worden als zij door een bevoegde autoriteit zijn geregistreerd in ten minste één door een lidstaat opgericht officieel register voor geselecteerde klonen en polyklonaal materiaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Dat register moet alle elementen bevatten waarnaar wordt verwezen in de aanvraag tot registratie van een kloon, geselecteerde kloon, multiklonaal mengsel en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal, zoals beschreven in deel B, deel C, punt 2 van bijlage II.
	Dat register moet alle elementen bevatten waarnaar wordt verwezen in de aanvraag tot registratie van een geselecteerde kloon en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal, zoals beschreven in artikel 53 bis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De registratievoorschriften worden verplaatst van deel C van bijlage II naar een nieuw artikel 53 bis.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Aguilera</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Dat register moet alle elementen bevatten waarnaar wordt verwezen in de aanvraag tot registratie van een kloon, geselecteerde kloon, multiklonaal mengsel en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal, zoals beschreven in deel B, deel C, punt 2 van bijlage II.
	Dat register moet alle elementen bevatten waarnaar wordt verwezen in de aanvraag tot registratie van een kloon, geselecteerde kloon en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal, zoals beschreven in deel B, deel C, punt 2 van bijlage II.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Definitie niet passend.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal worden in stand gehouden om hun identiteit te behouden. De personen die verantwoordelijk zijn voor de instandhouding van klonen, geselecteerde klonen, multiklonale mengsels en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal nemen alle maatregelen om ze door de bevoegde autoriteiten of enige andere persoon op basis van bijgehouden gegevens te kunnen verifiëren.
	3.	Geselecteerde klonen en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal worden in stand gehouden om hun identiteit te behouden. De personen die verantwoordelijk zijn voor de instandhouding van geselecteerde klonen en polyklonaal plantaardig teeltmateriaal nemen alle maatregelen om ze door de bevoegde autoriteiten of enige andere persoon op basis van bijgehouden gegevens te kunnen verifiëren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Polyklonaal materiaal, dat in het “register voor geselecteerde klonen en polyklonaal materiaal” van de lidstaten, zoals bedoeld in lid 2, geregistreerd is, moet worden geproduceerd en in de handel worden gebracht in overeenstemming met alle voorschriften met betrekking tot standaardmateriaal zoals bedoeld in deel C van bijlage III. Polyklonaal plantaardig teeltmateriaal gaat overeenkomstig artikel 17 vergezeld van een etiket van de exploitant met de vermelding “polyklonaal materiaal”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Een professionele exploitant kan op aanvraag door de bevoegde autoriteit gemachtigd worden om alle of bepaalde activiteiten uit te voeren die vereist zijn voor de certificering onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit van plantaardig teeltmateriaal voor prebasis-, basis- en gecertificeerd materiaal of zaad, en daarvoor een officieel etiket af te geven.
	Een professionele exploitant kan op aanvraag door de bevoegde autoriteit gemachtigd worden om alle of bepaalde activiteiten uit te voeren die vereist zijn voor de certificering onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit van plantaardig teeltmateriaal voor prebasis-, basis- en gecertificeerd materiaal of zaad, en daarvoor een officieel etiket af te geven nadat overeenkomstig artikel 15, lid 1, een officiële conclusie is vastgesteld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Een professionele exploitant kan op aanvraag door de bevoegde autoriteit gemachtigd worden om alle of bepaalde activiteiten uit te voeren die vereist zijn voor de certificering onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit van plantaardig teeltmateriaal voor prebasis-, basis- en gecertificeerd materiaal of zaad, en daarvoor een officieel etiket af te geven.
	De lidstaten certificeren plantaardig teeltmateriaal en kunnen op aanvraag toestemming verlenen aan een professionele exploitant om alle of bepaalde activiteiten uit te voeren die vereist zijn voor de certificering onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit van plantaardig teeltmateriaal voor prebasis-, basis- en gecertificeerd materiaal of zaad, en daarvoor een officieel etiket af te geven.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Een professionele exploitant kan op aanvraag door de bevoegde autoriteit gemachtigd worden om alle of bepaalde activiteiten uit te voeren die vereist zijn voor de certificering onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit van plantaardig teeltmateriaal voor prebasis-, basis- en gecertificeerd materiaal of zaad, en daarvoor een officieel etiket af te geven.
	Een professionele exploitant kan op aanvraag door de bevoegde autoriteit gemachtigd worden om alle of bepaalde activiteiten uit te voeren die vereist zijn voor de certificering onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit van plantaardig teeltmateriaal voor basis- en gecertificeerd materiaal of zaad, en daarvoor een officieel etiket af te drukken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 1 – alinea 2 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	voor de uitvoering van de in bijlage II bedoelde bemonstering gekwalificeerd personeel in dienst hebben of contracten sluiten met ondernemingen die voor deze activiteiten gekwalificeerd personeel in dienst hebben;
	c)	voor de uitvoering van de in bijlage II bedoelde bemonstering gekwalificeerd personeel in dienst hebben of contracten sluiten met andere professionele exploitanten die zich bezighouden met de productie van plantaardig teeltmateriaal die voor deze activiteiten gekwalificeerd personeel in dienst hebben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 1 – alinea 2 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	voor de uitvoering van de in bijlage II bedoelde bemonstering gekwalificeerd personeel in dienst hebben of contracten sluiten met ondernemingen die voor deze activiteiten gekwalificeerd personeel in dienst hebben;
	c)	voor de uitvoering van de in bijlage II bedoelde bemonstering gekwalificeerd personeel in dienst hebben of contracten sluiten met ondernemingen of samenwerkingsverbanden van professionele exploitanten die voor deze activiteiten gekwalificeerd personeel in dienst hebben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 1 – alinea 2 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	voor de uitvoering van de in bijlage II bedoelde tests specialisten in dienst hebben en over apparatuur beschikken of gebruikmaken van laboratoria die voor deze activiteiten gekwalificeerd personeel in dienst hebben;
	d)	voor de uitvoering van de in bijlage II bedoelde tests specialisten in dienst hebben en over apparatuur beschikken of gebruikmaken van laboratoria voor het testen van zaden die voor deze activiteiten gekwalificeerd personeel in dienst hebben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 2 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	de procedure voor de door de professionele exploitant in te dienen aanvraag;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze procedures zijn efficiënter wanneer zij aan de lidstaten worden overgelaten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 2 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	de procedure voor de door de professionele exploitant in te dienen aanvraag;
	a)	de procedure voor de door de professionele exploitant bij de desbetreffende lidstaat in te dienen aanvraag;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 2 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	specifieke activiteiten die de bevoegde autoriteit moet uitvoeren om de naleving van lid 1, punten a) tot en met g), te bevestigen.
	b)	specifieke activiteiten die de bevoegde autoriteit moet uitvoeren om te bevestigen dat de professionele exploitant in staat is om de voorschriften van lid 1, punten a) tot en met g), na te leven.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer een gemachtigde professionele exploitant niet langer aan de eisen van artikel 10, lid 1, voldoet, verzoekt de bevoegde autoriteit die exploitant om binnen een bepaalde termijn corrigerende maatregelen te nemen.
	Wanneer een gemachtigde professionele exploitant niet langer aan de eisen van artikel 10, lid 1, voldoet, kan de bevoegde autoriteit die professionele exploitant verzoeken om binnen een bepaalde termijn corrigerende maatregelen te nemen. of


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de professionele exploitant de in de eerste alinea bedoelde corrigerende maatregelen niet binnen de gestelde termijn heeft genomen, trekt de bevoegde autoriteit de machtiging onverwijld in, of wijzigt zij deze, al naar het geval. Indien wordt geconcludeerd dat de vergunning na fraude is verleend, legt de bevoegde autoriteit de professionele exploitant passende sancties op.
	De bevoegde autoriteit trekt de machtiging onverwijld in of controleert, in het geval de bevoegde autoriteit om corrigerende maatregelen heeft verzocht, of de in de eerste alinea bedoelde verplichtingen naar behoren zijn nagekomen. De machtiging wordt in ieder geval ingetrokken indien de professionele exploitant de in de eerste alinea bedoelde corrigerende maatregelen niet binnen de gestelde termijn heeft genomen. Indien wordt geconcludeerd dat de vergunning na fraude is verleend, legt de bevoegde autoriteit de professionele exploitant passende sancties op.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In het kader van de certificering onder officieel toezicht verrichten de bevoegde autoriteiten ten minste eenmaal per jaar een audit om te waarborgen dat de professionele exploitant de in artikel 10, lid 1, bedoelde voorschriften naleeft.
	Indien een lidstaat een professionele exploitant machtigt, zoals bedoeld in artikel 10, lid 1, verrichten de bevoegde autoriteiten ten minste eenmaal per jaar een audit om te waarborgen dat de professionele exploitant de in artikel 10, lid 1, bedoelde voorschriften naleeft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In het kader van de certificering onder officieel toezicht verrichten de bevoegde autoriteiten ten minste eenmaal per jaar een audit om te waarborgen dat de professionele exploitant de in artikel 10, lid 1, bedoelde voorschriften naleeft.
	In het kader van de certificering onder officieel toezicht verrichten de bevoegde autoriteiten ten minste eenmaal per jaar regelmatig een audit om te waarborgen dat de professionele exploitant de in artikel 10, lid 1, bedoelde voorschriften naleeft.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Zij organiseren ook opleidingen en examens voor het personeel dat de in deze verordening bedoelde veldinspecties, bemonstering en tests moet uitvoeren.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit is een taak die onder de bevoegdheden van de lidstaten moet blijven vallen en niet aan professionele exploitanten moet worden gedelegeerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In het kader van de certificering onder officieel toezicht voeren de bevoegde autoriteiten officiële inspecties, bemonstering en tests uit op een deel van de gewassen op de productielocatie en op partijen plantaardig teeltmateriaal, om te bevestigen dat dat materiaal voldoet aan de in artikel 7 bedoelde voorschriften.
	Met het oog op de certificering voeren de bevoegde autoriteiten officiële inspecties, bemonstering en tests uit op een deel van de gewassen op de productielocatie en op partijen plantaardig teeltmateriaal, om te bevestigen dat dat materiaal voldoet aan de in artikel 7 bedoelde voorschriften.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie kan door middel van uitvoeringshandelingen de voorschriften vaststellen voor de in de leden 1 en 2 bedoelde audits, opleidingen, examens, inspecties, bemonstering en tests met betrekking tot bepaalde geslachten of soorten.
	De Commissie kan door middel van gedelegeerde handelingen de voorschriften vaststellen voor de in de leden 1 en 2 bedoelde audits, opleidingen, examens, inspecties, bemonstering en tests met betrekking tot bepaalde geslachten of soorten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 – alinea 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Die uitvoeringshandelingen kunnen een of meer van de volgende punten specificeren:
	Die gedelegeerde handelingen kunnen een of meer van de volgende punten specificeren:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 – alinea 2 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	door de bevoegde autoriteiten te verrichten monitoringactiviteiten;
	b)	door de bevoegde autoriteiten te verrichten monitoring van de certificering;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 – alinea 2 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	het gebruik van specifieke accreditatieregelingen door de professionele exploitant en de mogelijkheid voor de bevoegde autoriteiten om de in dit artikel bedoelde inspecties, bemonstering en tests en monitoringactiviteiten te beperken als gevolg van het gebruik van die regelingen.
	c)	onverminderd lid 1, het gebruik van specifieke accreditatieregelingen door de professionele exploitant en de mogelijkheid voor de bevoegde autoriteiten om de in dit artikel bedoelde inspecties, bemonstering en tests en monitoringactiviteiten te beperken als gevolg van het gebruik van die regelingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Plantaardig teeltmateriaal wordt in partijen in de handel gebracht. De inhoud aan rassen en soorten in elke partij moet voldoende homogeen zijn en door de gebruikers kunnen worden geïdentificeerd en te onderscheiden zijn van andere partijen plantaardig teeltmateriaal.
	1.	Plantaardig teeltmateriaal wordt in partijen in de handel gebracht. De inhoud aan rassen en soorten in elke partij moet voldoende homogeen zijn en door de gebruikers kunnen worden geïdentificeerd en te onderscheiden zijn van andere partijen plantaardig teeltmateriaal.

	
	Deze voorschriften zijn niet van toepassing op plantaardig teeltmateriaal dat overeenkomstig de artikelen 22 en 26 tot en met 30 is geproduceerd en in de handel is gebracht. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De regels voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal in identificeerbare en onderscheidbare partijen moeten niet gelden voor de afwijkende regels van afdeling 7, waarin is voorzien in een algemene uitzondering op de voorschriften van de artikelen 5 tot en met 25 van de voorgestelde verordening. Dit moet duidelijker zijn in de belangrijkste bepalingen en naar behoren tot uiting komen in de bepalingen die verband houden met de afwijkingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Plantaardig teeltmateriaal wordt in partijen in de handel gebracht. De inhoud aan rassen en soorten in elke partij moet voldoende homogeen zijn en door de gebruikers kunnen worden geïdentificeerd en te onderscheiden zijn van andere partijen plantaardig teeltmateriaal.
	1.	Plantaardig teeltmateriaal wordt in voldoende homogene partijen gecertificeerd. Elke partij kan van alle andere partijen worden onderscheiden aan de hand van ten minste een referentienummer van de partij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Tijdens de verwerking, verpakking of opslag of bij aflevering mogen partijen plantaardig teeltmateriaal alleen tot een nieuwe partij worden samengevoegd als zij tot hetzelfde ras behoren en hetzelfde oogstjaar hebben.
	Tijdens de verwerking, verpakking of opslag of bij aflevering mogen partijen plantaardig teeltmateriaal tot een nieuwe partij worden samengevoegd. Wanneer zij zijn samengevoegd, moeten prebasis-, basis- en gecertificeerd materiaal en partijen zaden tot hetzelfde ras behoren en hetzelfde oogstjaar hebben.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Momenteel wordt CAC-materiaal in gemengde partijen in de handel gebracht en het zou niet handig zijn om deze praktijk te wijzigen. Het concept van een partij verschilt tussen het in de handel brengen en de productie van teeltmateriaal.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne Sander</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Tijdens de verwerking, verpakking of opslag of bij aflevering mogen partijen plantaardig teeltmateriaal alleen tot een nieuwe partij worden samengevoegd als zij tot hetzelfde ras behoren en hetzelfde oogstjaar hebben.
	Tijdens de verwerking, verpakking of opslag of bij aflevering mogen partijen plantaardig teeltmateriaal alleen tot een nieuwe partij worden samengevoegd als zij tot hetzelfde ras behoren.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Tijdens de verwerking, verpakking of opslag of bij aflevering mogen partijen plantaardig teeltmateriaal alleen tot een nieuwe partij worden samengevoegd als zij tot hetzelfde ras behoren en hetzelfde oogstjaar hebben.
	Tijdens de verwerking, verpakking of opslag of bij aflevering mogen partijen plantaardig teeltmateriaal alleen tot een nieuwe partij worden samengevoegd als zij tot hetzelfde ras behoren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Tijdens de verwerking, verpakking of opslag of bij aflevering mogen partijen plantaardig teeltmateriaal alleen tot een nieuwe partij worden samengevoegd als zij tot hetzelfde ras behoren en hetzelfde oogstjaar hebben.
	Tijdens de verwerking, verpakking of opslag of bij aflevering mogen partijen plantaardig teeltmateriaal alleen tot een nieuwe partij worden samengevoegd als zij tot hetzelfde ras behoren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer partijen die uit verschillende certificeringscategorieën bestaan, worden samengevoegd, behoort de nieuwe partij tot de categorie van de component van de laagste categorie. Het samenvoegen mag alleen gebeuren in een inrichting en door personen die daarvoor toestemming hebben gekregen van de bevoegde autoriteit.
	Wanneer partijen die uit verschillende certificeringscategorieën bestaan, worden samengevoegd, behoort de nieuwe partij tot de categorie van de component van de laagste categorie. Voor elke partij die het resultaat van samenvoegen is, wordt een nieuwe certificeringsprocedure verricht en stelt de professionele exploitant de bevoegde autoriteit in kennis van de identiteit en hoeveelheid van het voor samenvoeging gebruikte plantaardig teeltmateriaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 5 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	5 bis.	De in de leden 1 tot en met 5 vastgestelde voorschriften zijn niet van toepassing op plantaardig teeltmateriaal dat overeenkomstig artikel 26 is geproduceerd en in de handel is gebracht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Partijen plantaardig teeltmateriaal in de vorm van prebasis-, basis- of gecertificeerd materiaal of zaad mogen alleen onder officiële controle of onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit opnieuw worden verpakt, geëtiketteerd en afgesloten.
	4.	Partijen plantaardig teeltmateriaal in de vorm van prebasis-, basis- of gecertificeerd materiaal of zaad mogen alleen door de bevoegde autoriteit of de professionele exploitant onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit opnieuw worden verpakt, geëtiketteerd en afgesloten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 5 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van lid 1 mogen zaden van een professionele exploitant rechtstreeks aan een landbouwer worden verhandeld in bulk.
	In afwijking van lid 1 mogen pootaardappelen van een professionele exploitant ten aanzien waarvan de certificeringsprocedure is afgerond rechtstreeks aan een landbouwer worden verhandeld in bulk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne Sander</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 5 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van lid 1 mogen zaden van een professionele exploitant rechtstreeks aan een landbouwer worden verhandeld in bulk.
	In afwijking van lid 1 mogen gecertificeerde of heterogene zaden van een professionele exploitant rechtstreeks aan een landbouwer worden verhandeld in bulk.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Irène Tolleret</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 5 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van lid 1 mogen zaden van een professionele exploitant rechtstreeks aan een landbouwer worden verhandeld in bulk.
	In afwijking van lid 1 mogen zaden van de laatste generatie voorafgaande aan de commercialisatie tot professionele exploitant in bulk in de handel worden gebracht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze bepaling moet niet van toepassing zijn op eerdere generaties zaden waarvoor de voorschriften streng zijn en niet verenigbaar zijn met bulkverpakking.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 5 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Die professionele exploitant krijgt daarvoor toestemming van de bevoegde autoriteit. De exploitant stelt de bevoegde autoriteit vooraf in kennis van deze activiteit en van de partij waaruit het zaad in kwestie afkomstig is.
	Die professionele exploitant stelt de bevoegde autoriteit vooraf in kennis van deze activiteit en van de partij waaruit de pootaardappelen in kwestie afkomstig zijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 5 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer zaad rechtstreeks in de machine of aanhanger van de landbouwer wordt geladen, waarborgen de professionele exploitant en de betrokken landbouwer de traceerbaarheid van dat zaad met de afgifte en het bewaren van documenten waarin de soort en het ras, de hoeveelheid, het tijdstip van overdracht en de identificatie van de partij zijn vermeld.
	Wanneer de pootaardappelen rechtstreeks in de machine of aanhanger van de landbouwer worden geladen, waarborgen de professionele exploitant en de betrokken landbouwer de traceerbaarheid van die pootaardappelen met de afgifte en het bewaren van documenten waarin het ras, de hoeveelheid, het tijdstip van overdracht en de identificatie van de partij zijn vermeld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 6 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	6 bis.	De in de leden 1 tot en met 5 vastgestelde voorschriften zijn niet van toepassing op plantaardig teeltmateriaal dat overeenkomstig artikel 26 is geproduceerd en in de handel is gebracht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het officiële etiket wordt door de bevoegde autoriteit afgegeven en wordt voorzien van een door de bevoegde autoriteit toegekend serienummer.
	Het officiële etiket wordt door de bevoegde autoriteit of de professionele exploitant, onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit, afgegeven en wordt voorzien van een door de bevoegde autoriteit of professionele exploitant onder toezicht van de bevoegde autoriteit toegekend serienummer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Om te zorgen voor flexibiliteit in overeenstemming met de huidige regel voor de sector fruitgewassen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – lid 2 – alinea 2 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	de bevoegde autoriteit, indien de professionele exploitant daarom verzoekt of indien de professionele exploitant niet gemachtigd is door de bevoegde autoriteit om certificering onder officieel toezicht uit te voeren overeenkomstig artikel 10, of
	a)	de bevoegde autoriteit die het officiële etiket heeft afgegeven, indien de professionele exploitant daarom verzoekt of indien de professionele exploitant niet gemachtigd is door de bevoegde autoriteit om certificering onder officieel toezicht uit te voeren overeenkomstig artikel 10, of


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – lid 2 – alinea 2 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	de bevoegde autoriteit, indien de professionele exploitant daarom verzoekt of indien de professionele exploitant niet gemachtigd is door de bevoegde autoriteit om certificering onder officieel toezicht uit te voeren overeenkomstig artikel 10, of
	a)	de bevoegde autoriteit, indien de professionele exploitant daarom verzoekt of indien de professionele exploitant niet gemachtigd is door de bevoegde autoriteit om officiële etiketten onder officieel toezicht af te drukken overeenkomstig artikel 10, of


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – lid 2 – alinea 2 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	de professionele exploitant, onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit, indien de professionele exploitant gemachtigd is om certificering onder officieel toezicht uit te voeren overeenkomstig artikel 10.
	b)	de professionele exploitant, onder officieel toezicht van de bevoegde autoriteit, indien de professionele exploitant gemachtigd is om officiële etiketten onder officieel toezicht af te drukken overeenkomstig artikel 10.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – lid 2 – alinea 2 – punt b bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	de derde die overeenkomstig punt b) handelt onder de verantwoordelijkheid van de professionele exploitant.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – lid 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	In afwijking van de leden 1 tot en met 5 wordt prebasis- en basismateriaal en zaad en gecertificeerd materiaal en zaad dat is ingevoerd uit derde landen overeenkomstig artikel 39, in de Unie in de handel gebracht met het OESO-etiket dat ze bij invoer vergezelde.
	6.	In afwijking van de leden 1 tot en met 5 wordt prebasis- en basismateriaal en zaad en basis- en gecertificeerd zaad dat is ingevoerd uit derde landen overeenkomstig artikel 39, in de Unie in de handel gebracht met het OESO-etiket dat ze bij invoer vergezelde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het OESO-etiket is alleen voor bepaalde soorten plantaardig teeltmateriaal, d.w.z. zaden.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het etiket van de exploitant wordt afgegeven, afgedrukt en op de buitenkant van een bundel, verpakking of recipiënt aangebracht door de professionele exploitant of door een persoon die onder de verantwoordelijkheid van de professionele exploitant handelt.
	Het etiket van de exploitant wordt afgegeven, afgedrukt en op de buitenkant van een bundel, verpakking of recipiënt aangebracht door de professionele exploitant of door een persoon die onder de verantwoordelijkheid van de professionele exploitant handelt. De informatie die op het etiket van de exploitant moet worden opgenomen, kan ook rechtstreeks op de bundel, verpakking of recipiënt worden afgedrukt door de professionele exploitant of door een persoon die onder de verantwoordelijkheid van de professionele exploitant handelt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het moet mogelijk zijn om de voorgeschreven informatie rechtstreeks op de verpakking af te drukken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het etiket van de exploitant wordt afgegeven, afgedrukt en op de buitenkant van een bundel, verpakking of recipiënt aangebracht door de professionele exploitant of door een persoon die onder de verantwoordelijkheid van de professionele exploitant handelt.
	Het etiket van de exploitant wordt afgegeven en afgedrukt en in het geval van zaden ook aangebracht op de buitenkant van een verpakking of recipiënt door de professionele exploitant of door een persoon die onder de verantwoordelijkheid van de professionele exploitant handelt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het voorschrift voor het aanbrengen van het etiket is voor ander plantaardig teeltmateriaal dan zaden om praktische redenen problematisch. De huidige regels moeten niet worden aangescherpt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het etiket van de exploitant wordt afgegeven, afgedrukt en op de buitenkant van een bundel, verpakking of recipiënt aangebracht door de professionele exploitant of door een persoon die onder de verantwoordelijkheid van de professionele exploitant handelt.
	Het etiket van de exploitant wordt afgegeven, afgedrukt en op de buitenkant van een plant, bundel, verpakking of recipiënt aangebracht door de professionele exploitant of door een persoon die onder de verantwoordelijkheid van de professionele exploitant handelt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Het officiële etiket en het etiket van de exploitant moeten leesbaar, onuitwisbaar, niet door manipulatie wijzigbaar, op één zijde afgedrukt en niet eerder gebruikt zijn en gemakkelijk zichtbaar zijn.
	2.	Het officiële etiket en het etiket van de exploitant moeten leesbaar, onuitwisbaar, niet door manipulatie wijzigbaar, op één zijde afgedrukt en niet eerder gebruikt zijn en gemakkelijk zichtbaar zijn. Verwijzingen naar eventuele bestaande intellectuele-eigendomsrechten op het in de handel gebrachte ras moeten zichtbaar op het etiket worden vermeld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Het officiële etiket en het etiket van de exploitant moeten leesbaar, onuitwisbaar, niet door manipulatie wijzigbaar, op één zijde afgedrukt en niet eerder gebruikt zijn en gemakkelijk zichtbaar zijn.
	2.	Het officiële etiket en het etiket van de exploitant moeten leesbaar, onuitwisbaar, niet door manipulatie wijzigbaar, op één zijde afgedrukt en niet eerder gebruikt zijn en gemakkelijk zichtbaar zijn en zijn gemaakt van materiaal dat niet kan scheuren, tenzij het een zelfklevend etiket is.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Elke ruimte op het officiële etiket of op het etiket van de exploitant, met uitzondering van de ruimte voor de in lid 4 genoemde elementen, mag door de bevoegde autoriteit voor aanvullende informatie worden gebruikt. Deze informatie wordt weergegeven in letters die niet groter zijn dan die welke worden gebruikt voor de inhoud van het officiële etiket of het etiket van de exploitant als bedoeld in lid 4. Die aanvullende informatie moet strikt feitelijk van aard zijn, mag geen reclamemateriaal weergeven en mag alleen betrekking hebben op de voorschriften voor de productie of het in de handel brengen of op etiketteringsvoorschriften voor genetisch gemodificeerde organismen of NGT-planten van categorie 1 zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 7, van Verordening (EU).../... (Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation...). .
	3.	Elke ruimte op het officiële etiket of op het etiket van de exploitant, met uitzondering van de ruimte voor de in lid 4 genoemde elementen, mag door de bevoegde autoriteit voor aanvullende informatie worden gebruikt. Deze informatie wordt weergegeven in letters die niet groter zijn dan die welke worden gebruikt voor de inhoud van het officiële etiket of het etiket van de exploitant als bedoeld in lid 4. Die aanvullende informatie moet strikt feitelijk van aard zijn, mag geen reclamemateriaal weergeven en mag alleen betrekking hebben op de voorschriften voor de productie of het in de handel brengen of op etiketteringsvoorschriften zoals gespecificeerd in andere relevante EU-wetgeving.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Elke ruimte op het officiële etiket of op het etiket van de exploitant, met uitzondering van de ruimte voor de in lid 4 genoemde elementen, mag door de bevoegde autoriteit voor aanvullende informatie worden gebruikt. Deze informatie wordt weergegeven in letters die niet groter zijn dan die welke worden gebruikt voor de inhoud van het officiële etiket of het etiket van de exploitant als bedoeld in lid 4. Die aanvullende informatie moet strikt feitelijk van aard zijn, mag geen reclamemateriaal weergeven en mag alleen betrekking hebben op de voorschriften voor de productie of het in de handel brengen of op etiketteringsvoorschriften voor genetisch gemodificeerde organismen of NGT-planten van categorie 1 zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 7, van Verordening (EU).../... (Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation...). .
	3.	Elke ruimte op het officiële etiket of op het etiket van de exploitant, met uitzondering van de ruimte voor de in lid 4 genoemde elementen, wordt door de bevoegde autoriteit voor aanvullende informatie gebruikt. Deze informatie wordt weergegeven in letters die niet groter zijn dan die welke worden gebruikt voor de inhoud van het officiële etiket of het etiket van de exploitant als bedoeld in lid 4. Die aanvullende informatie moet strikt feitelijk van aard zijn, mag geen reclame-informatie weergeven en mag alleen betrekking hebben op de voorschriften voor de productie of het in de handel brengen of op informatie over etikettering voor genetisch gemodificeerde organismen of NGT-planten van categorie 1 zoals gedefinieerd in artikel 3, punt 7, van Verordening (EU).../... (Office of Publications, please insert reference to NGT Regulation...). .


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 4 – alinea 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	het in artikel 15, lid 1, bedoelde officiële etiket;
	a)	het in artikel 15, lid 1, bedoelde officiële etiket, met inbegrip van een verplichte verwijzing naar eventuele intellectuele-eigendomsrechten op het ras, de bestanddelen ervan, de eigenschappen en het ontwikkelingsproces, waaronder, indien van toepassing, het aantal relevante octrooien, evenals een indicatie of het ras een F1-hybride is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Landbouwers en telers moeten toegang tot informatie hebben en beschikken over een respectievelijke transparantie met betrekking tot de bescherming van plantenrassen en octrooien die het nadere gebruik ervan kunnen beperken. De informatie moet daarom op het etiket van het plantaardig materiaal worden opgenomen. Landbouwers en telers moeten ook informatie krijgen over de vraag of zaden F1-hybriden zijn, aangezien dit gevolgen heeft voor de mogelijkheid om de zaden te bewaren of te hergebruiken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 4 – alinea 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	het in artikel 15, lid 1, bedoelde officiële etiket;
	a)	het in artikel 15, lid 1, bedoelde officiële etiket, met inbegrip van een verplichte verwijzing naar bestaande intellectuele-eigendomsrechten op het ras, de bestanddelen, de eigenschappen of het ontwikkelingsproces, indien bekend;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Transparantie met betrekking tot intellectuele-eigendomsrechten, zoals de bescherming van plantenrassen en octrooien, die het nadere gebruik van het ras en het plantaardig teeltmateriaal ervan beperken, is cruciaal voor degenen die de zaden kopen, ongeacht of dit landbouwers of telers zijn. Een dergelijke rechtszekerheid kan niet uitsluitend worden gerealiseerd door vermelding van bestaande intellectuele-eigendomsrechten in het rassenregister, maar moet ook worden opgenomen op het etiket dat bij het plantaardig teeltmateriaal wordt gevoegd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 4 – alinea 1 – punt a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a bis)	het in artikel 9, lid 4, bedoelde etiket voor polyklonaal materiaal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 4 – alinea 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	het in artikel 16 bedoelde etiket van de exploitant;
	b)	het in artikel 16 bedoelde etiket van de exploitant, met inbegrip van een verplichte verwijzing naar eventuele intellectuele-eigendomsrechten op het ras, de bestanddelen ervan, de eigenschappen en het ontwikkelingsproces, waaronder, indien van toepassing, het aantal relevante octrooien, evenals een indicatie of het ras een F1-hybride is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Landbouwers en telers moeten toegang tot informatie hebben en beschikken over een respectievelijke transparantie met betrekking tot de bescherming van plantenrassen en octrooien die het nadere gebruik ervan kunnen beperken. De informatie moet daarom op het etiket van het plantaardig materiaal worden opgenomen. Landbouwers en telers moeten ook informatie krijgen over de vraag of zaden F1-hybriden zijn, aangezien dit gevolgen heeft voor de mogelijkheid om de zaden te bewaren of te hergebruiken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 4 – alinea 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	het in artikel 16 bedoelde etiket van de exploitant;
	b)	het in artikel 16 bedoelde etiket van de exploitant, met inbegrip van een verplichte verwijzing naar bestaande intellectuele-eigendomsrechten op het ras, de bestanddelen, de eigenschappen of het ontwikkelingsproces, indien bekend;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Transparantie met betrekking tot intellectuele-eigendomsrechten, zoals de bescherming van plantenrassen en octrooien, die het nadere gebruik van het ras en het plantaardig teeltmateriaal ervan beperken, is cruciaal voor degenen die de zaden kopen, ongeacht of dit landbouwers of telers zijn. Een dergelijke rechtszekerheid kan niet uitsluitend worden gerealiseerd door vermelding van bestaande intellectuele-eigendomsrechten in het rassenregister, maar moet ook worden opgenomen op het etiket dat bij het plantaardig teeltmateriaal wordt gevoegd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 4 – alinea 1 – punt h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	h)	het in artikel 29 bedoelde etiket voor het plantaardig teeltmateriaal dat door bepaalde genenbanken, organisaties en netwerken wordt verhandeld;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Rules for the labelling of PRM circulated for the purpose of the conservation and sustainable use of plant genetic resources and agro-biodiversity are unnecessary. Every additional administrative burden is a deterrent to conservation and sustainable use, where the resources and capacity to deal with (unnecessary) marketing rules are extremely limited. To a large extend, the information that must be provided when PRM is transferred from gene banks is governed already by the Standard Material Transfer Agreement under the International Treaty on Plant Genetic Resources for Food and Agriculture.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 4 – alinea 1 – punt h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	h)	het in artikel 29 bedoelde etiket voor het plantaardig teeltmateriaal dat door bepaalde genenbanken, organisaties en netwerken wordt verhandeld;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 4 – alinea 1 – punt n bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	n bis)	het in artikel 27 bedoelde etiket voor plantaardig teeltmateriaal van biologisch heterogeen materiaal.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor elke partij worden het officiële etiket en het etiket van de exploitant afgegeven.
	Voor elke partij wordt ten minste één officieel etiket of één etiket van de exploitant afgegeven.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – alinea 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	het betrokken plantaardig teeltmateriaal wordt uit de handel genomen of als ander materiaal dan plantaardig teeltmateriaal gebruikt;
	b)	het betrokken plantaardig teeltmateriaal wordt uit de handel genomen of als ander materiaal dan plantaardig teeltmateriaal gebruikt met het oog op het in de handel brengen ervan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zelfs wanneer is vastgesteld dat de productie of het in de handel brengen niet voldoet aan de in de verordening uiteengezette voorschriften, moet een landbouwer nog steeds de mogelijkheid hebben om het plantaardig teeltmateriaal voor eigen gebruik te gebruiken, indien hij dit wenst.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – alinea 1 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	aan de professionele exploitant wordt een aanvullende sanctie opgelegd naast de intrekking of wijziging van de machtiging zoals bedoeld in artikel 11.
	d)	aan de professionele exploitant kan een aanvullende sanctie worden opgelegd naast de intrekking of wijziging van de machtiging zoals bedoeld in artikel 11.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De in het amendement voorgestelde tekst biedt ruimte om de ernst van de overtreding of recidivisme te wegen in plaats van altijd onmiddellijk een sanctie op te leggen, zoals gesuggereerd door het woord “wordt”.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Plantaardig teeltmateriaal van de in bijlage IV vermelde geslachten of soorten mag alleen geproduceerd en in de handel gebracht worden als prebasis-, basis- of gecertificeerd zaad of materiaal.
	1.	Plantaardig teeltmateriaal van de in bijlage IV vermelde geslachten of soorten mag alleen geproduceerd en in de handel gebracht worden als prebasis-, basis- of gecertificeerd zaad of materiaal, met uitzondering van plantaardig teeltmateriaal dat overeenkomstig artikel 22, 26 of 27 in de handel is gebracht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
PRM of conservation varieties, preservation mixtures and heterogeneous material should be allowed to be sold in standard quality, without going through mandatory seed certification.Mandatory seed certification for PRM of conservation varieties is an unproportionate requirement that will deter the access and availability of diverse seeds in the EU market.Currently, the production of organic heterogeneous material derogates to the seed lot certification requirements. We should maintain what has been successfully implemented by professional operators and competent authorities for two years.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Plantaardig teeltmateriaal van de in bijlage IV vermelde geslachten of soorten mag alleen geproduceerd en in de handel gebracht worden als prebasis-, basis- of gecertificeerd zaad of materiaal.
	1.	Plantaardig teeltmateriaal van de in bijlage IV vermelde geslachten of soorten mag alleen geproduceerd en in de handel gebracht worden als prebasis-, basis- of gecertificeerd zaad of materiaal, met uitzondering van plantaardig teeltmateriaal dat overeenkomstig artikel 22, 26 of 27 in de handel is gebracht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het moet worden toegestaan om zaden en materiaal van instandhoudingsrassen en heterogeen materiaal in standaardkwaliteit te verkopen, zonder dat hiervoor een verplichte certificering van zaden moet worden verricht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – lid 2 – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handeling wordt een geslacht of een soort uit bijlage IV verwijderd indien niet langer wordt voldaan aan een van de voorwaarden van de tweede alinea, punt b), i) en ii).
	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handeling wordt een geslacht of een soort uit bijlage IV verwijderd indien niet langer wordt voldaan aan een van de voorwaarden van de tweede alinea, punt b), i) en ii).

	
	Op verzoek van een lidstaat kan de Commissie de toevoeging of verwijdering van een geslacht of soort van bijlage IV goedkeuren voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal op zijn grondgebied. Dit verzoek wordt gebaseerd op een beoordeling, ook van de in de tweede alinea beschreven voorwaarden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het amendement biedt flexibiliteit voor bevoegde autoriteiten, van met name kleinere landen, om onnodige administratieve lasten te vermijden in marktsegmenten die op hun grondgebied nog steeds onbeduidend zijn of wanneer zij bijvoorbeeld te maken hebben met leveringsproblemen. Deze flexibiliteit bestaat op grond van de huidige wetgeving.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – lid 2 – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handeling wordt een geslacht of een soort uit bijlage IV verwijderd indien niet langer wordt voldaan aan een van de voorwaarden van de tweede alinea, punt b), i) en ii).
	Bij de in de eerste alinea bedoelde gedelegeerde handeling wordt een geslacht of een soort uit bijlage IV verwijderd indien niet langer wordt voldaan aan een van de voorwaarden van de tweede alinea, punt b), i) en ii). Op verzoek van een lidstaat kan de Commissie de toevoeging of verwijdering van een geslacht of soort van bijlage IV goedkeuren voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal op zijn grondgebied. Dit verzoek wordt gebaseerd op een beoordeling, ook van de in de tweede alinea beschreven voorwaarden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het amendement biedt flexibiliteit voor bevoegde autoriteiten, van met name kleinere landen, om te bepalen dat meer soorten in standaardkwaliteit mogen worden verkocht, zonder dat hiervoor een verplichte certificering van de zaden moet worden doorlopen. Dit is belangrijk om onnodige administratieve lasten te vermijden in marktsegmenten die op hun grondgebied nog steeds onbeduidend zijn of wanneer zij te maken hebben met leveringsproblemen. In de huidige wetgeving is voorzien in deze flexibiliteit.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Op verzoek van een lidstaat kan de Commissie de toevoeging of verwijdering van een geslacht of soort van bijlage IV goedkeuren voor het in de handel brengen van plantaardig teeltmateriaal op zijn grondgebied. Dit verzoek wordt gebaseerd op een beoordeling, rekening houdend met de in lid 2 bedoelde aspecten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Mengsels van gecertificeerd zaad of mengsels van standaardzaad van verschillende in deel A van bijlage I vermelde geslachten of soorten die voldoen aan de voorschriften van de artikelen 5 tot en met 8, alsmede van verschillende rassen van die geslachten of soorten, mogen in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden als zij aan de voorschriften van dit artikel voldoen.
	Mengsels van gecertificeerd zaad of mengsels van standaardzaad van verschillende in deel A van bijlage I vermelde geslachten of soorten die voldoen aan de voorschriften van de artikelen 5 tot en met 8, samen met zaden van geslachten of soorten die niet in die bijlage zijn opgenomen, alsmede van verschillende rassen van die geslachten of soorten en mengsels van verschillende rassen van standaardzaad van groenten die zijn opgenomen in deel B van bijlage I, mogen in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden als zij aan de voorschriften van dit artikel voldoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Mengsels van gecertificeerd zaad of mengsels van standaardzaad van verschillende in deel A van bijlage I vermelde geslachten of soorten die voldoen aan de voorschriften van de artikelen 5 tot en met 8, alsmede van verschillende rassen van die geslachten of soorten, mogen in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden als zij aan de voorschriften van dit artikel voldoen.
	Mengsels van gecertificeerd zaad of mengsels van standaardzaad van verschillende in deel A van bijlage I vermelde geslachten of soorten, al dan niet in combinatie met handelszaad, die voldoen aan de voorschriften van de artikelen 5 tot en met 8, alsmede van verschillende rassen van die geslachten of soorten, mogen in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden als zij aan de voorschriften van dit artikel voldoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Handelszaad wordt vaak gebruikt in mengsels die bedoeld zijn voor doelstellingen in verband met de biodiversiteit. De optie moet daarom mogelijk blijven.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Mengsels van gecertificeerd zaad of mengsels van standaardzaad van verschillende in deel A van bijlage I vermelde geslachten of soorten die voldoen aan de voorschriften van de artikelen 5 tot en met 8, alsmede van verschillende rassen van die geslachten of soorten, mogen in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden als zij aan de voorschriften van dit artikel voldoen.
	Mengsels van gecertificeerd zaad of mengsels van standaardzaad van verschillende in deel A van bijlage I vermelde geslachten of soorten, al dan niet in combinatie met handelszaad, die voldoen aan de voorschriften van de artikelen 5 tot en met 8, alsmede van verschillende rassen van die geslachten of soorten, mogen in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden als zij aan de voorschriften van dit artikel voldoen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Handelszaad wordt vaak gebruikt in mengsels die bedoeld zijn voor doelstellingen in verband met de biodiversiteit. Het is geen heterogeen materiaal zoals gedefinieerd, maar het moet mogelijk blijven om het aan mengsels toe te voegen die bijvoorbeeld als vrij van onkruid zijn gecertificeerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – lid 1 – alinea 2 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	een etiket van de exploitant, indien het mengsel uitsluitend uit standaardzaad of uit gecertificeerd en standaardzaad bestaat.
	b)	een etiket van de exploitant, indien het mengsel uitsluitend uit standaardzaad of uit gecertificeerd en standaardzaad en/of handelszaad bestaat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie het amendement op artikel 21, lid 1.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – lid 1 – alinea 2 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	een etiket van de exploitant, indien het mengsel uitsluitend uit standaardzaad of uit gecertificeerd en standaardzaad bestaat.
	b)	een etiket van de exploitant, indien het mengsel uitsluitend uit standaardzaad of uit gecertificeerd en standaardzaad en/of handelszaad bestaat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – lid 1 – alinea 2 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	een etiket van de exploitant, indien het mengsel uitsluitend uit standaardzaad of uit gecertificeerd en standaardzaad bestaat.
	b)	een etiket van de exploitant, in alle andere gevallen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – lid 1 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor de toepassing van de tweede alinea, punt a), dienen de professionele exploitanten bij de bevoegde autoriteit de lijst in van de rassen die deel uitmaken van het mengsel en van de verhoudingen van dat mengsel, zodat kan worden nagegaan of die rassen in aanmerking komen.
	Voor de toepassing van de tweede alinea, punt a), dienen de professionele exploitanten bij de bevoegde autoriteit de lijst in van de rassen en bestanddelen van handelszaad die deel uitmaken van het mengsel en van de verhoudingen van dat mengsel, zodat kan worden nagegaan of die rassen in aanmerking komen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – lid 1 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor de toepassing van de tweede alinea, punt a), dienen de professionele exploitanten bij de bevoegde autoriteit de lijst in van de rassen die deel uitmaken van het mengsel en van de verhoudingen van dat mengsel, zodat kan worden nagegaan of die rassen in aanmerking komen.
	Voor de toepassing van de tweede alinea, punt a), dienen de professionele exploitanten bij de bevoegde autoriteit de lijst in van de rassen die deel uitmaken van het mengsel en de bestanddelen van het handelszaad en van de verhoudingen daarvan, zodat kan worden nagegaan of die rassen in aanmerking komen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 22</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 22	
	Schrappen

	Instandhoudingsmengsels
	

	1.
	

	In afwijking van artikel 21, lid 1, kunnen de lidstaten de productie en het in de handel brengen van een mengsel van zaden van verschillende in deel A van bijlage I vermelde geslachten of soorten, alsmede van verschillende rassen van die geslachten of soorten, samen met zaden van geslachten of soorten van in andere delen van die bijlage opgenomen of van niet in die bijlage opgenomen geslachten of soorten toestaan indien een dergelijk mengsel aan alle volgende voorwaarden voldoet:
	

	a) het draagt bij tot de instandhouding van genetische hulpbronnen of het behoud van het natuurlijke milieu; en
	

	b) het wordt van nature geassocieerd met een bepaald gebied (“brongebied”) dat bijdraagt tot de instandhouding van genetische hulpbronnen of het herstel van het natuurlijke milieu;
	

	c) het voldoet aan de voorschriften van bijlage V.
	

	Een dergelijk mengsel vormt een “instandhoudingsmengsel” en dit wordt op het etiket vermeld.
	

	2.
	

	De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 75 een gedelegeerde handeling vast te stellen om bijlage V te wijzigen met betrekking tot de volgende elementen:
	

	a) vergunningseisen voor mengsels van zaden die rechtstreeks zijn verzameld op een natuurlocatie die tot een bepaald brongebied behoort, met het oog op de instandhouding en het herstel van het natuurlijke milieu (rechtstreeks geoogste instandhoudingsmengsels);
	

	b) vergunningseisen voor als gewas geteelde instandhoudingsmengsels;
	

	c) het gebruik en het gehalte van bepaalde soorten;
	

	d) voorschriften inzake de verpakking en het afsluiten daarvan;
	

	e) vereisten voor de vergunning van de professionele exploitanten.
	

	Die wijzigingen moeten gebaseerd zijn op de ervaring die is opgedaan met de uitvoering van dit artikel en op technische en wetenschappelijke ontwikkelingen en de verbetering van de kwaliteit en de identificatie van instandhoudingsmengsels. Zij kunnen specifiek betrekking hebben op bepaalde geslachten of soorten.
	

	3.
	

	Professionele exploitanten moeten voor elk productieseizoen verslag uitbrengen aan de respectieve bevoegde autoriteiten over de hoeveelheid door hen geproduceerde en in de handel gebrachte instandhoudingsmengsels.
	

	De lidstaten brengen op verzoek verslag uit aan de Commissie en de andere lidstaten over de hoeveelheid op hun grondgebied geproduceerde en in de handel gebrachte instandhoudingsmengsels en, in voorkomend geval, de namen van de bevoegde autoriteiten die verantwoordelijk zijn voor plantgenetische hulpbronnen of van de erkende organisaties op dat gebied.
	


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Geteelde vormen in instandhoudingsmengsels gaan in tegen de doelstelling om te zorgen voor duurzame soortenrijke bestanden van wilde soorten, met bescherming van de diversiteit binnen soorten. Instandhoudingsmengsels zijn bijzondere mengsels met beperkte hoeveelheden. Individuele wensen van klanten, aanpassingen aan de locatie, de bevordering van groepen soorten of strenge oorsprongsvoorschriften zorgen ervoor dat namengen permanent noodzakelijk is.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In afwijking van artikel 21, lid 1, kunnen de lidstaten de productie en het in de handel brengen van een mengsel van zaden van verschillende in deel A van bijlage I vermelde geslachten of soorten, alsmede van verschillende rassen van die geslachten of soorten, samen met zaden van geslachten of soorten van in andere delen van die bijlage opgenomen of van niet in die bijlage opgenomen geslachten of soorten toestaan indien een dergelijk mengsel aan alle volgende voorwaarden voldoet:
	Schrappen

	a) het draagt bij tot de instandhouding van genetische hulpbronnen of het behoud van het natuurlijke milieu; en
	

	b) het wordt van nature geassocieerd met een bepaald gebied (“brongebied”) dat bijdraagt tot de instandhouding van genetische hulpbronnen of het herstel van het natuurlijke milieu;
	

	c) het voldoet aan de voorschriften van bijlage V.
	

	Een dergelijk mengsel vormt een “instandhoudingsmengsel” en dit wordt op het etiket vermeld.
	


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Geteelde vormen in instandhoudingsmengsels gaan in tegen de doelstelling om te zorgen voor duurzame soortenrijke bestanden van wilde soorten, met bescherming van de diversiteit binnen soorten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – lid 1 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van artikel 21, lid 1, kunnen de lidstaten de productie en het in de handel brengen van een mengsel van zaden van verschillende in deel A van bijlage I vermelde geslachten of soorten, alsmede van verschillende rassen van die geslachten of soorten, samen met zaden van geslachten of soorten van in andere delen van die bijlage opgenomen of van niet in die bijlage opgenomen geslachten of soorten toestaan indien een dergelijk mengsel aan alle volgende voorwaarden voldoet:
	In afwijking van de artikelen 5 tot en met 8 en van artikel 21, lid 1, kunnen de lidstaten de productie en het in de handel brengen van een mengsel van zaden van verschillende in de delen A en B van bijlage I vermelde geslachten of soorten, alsmede van geslachten of soorten van in andere delen van die bijlage opgenomen of van niet in die bijlage opgenomen geslachten of soorten toestaan indien een dergelijk mengsel aan alle volgende voorwaarden voldoet:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Rassen moeten niet worden gebruikt in instandhoudingsmengsels, aangezien dit in strijd zou zijn met het doel van de instandhoudingsmengsels, dat wil zeggen het beschermen van regionaal specifieke genetische variaties van inheemse soorten en het herstellen van het natuurlijke milieu.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – lid 1 – alinea 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	het wordt van nature geassocieerd met een bepaald gebied (“brongebied”) dat bijdraagt tot de instandhouding van genetische hulpbronnen of het herstel van het natuurlijke milieu;
	b)	het wordt van nature geassocieerd met een bepaald gebied (“regio van oorsprong”) dat bijdraagt tot de instandhouding van genetische hulpbronnen of het herstel van het natuurlijke milieu; en Motivering – Waarborgt de verenigbaarheid van de begrippen “brongebied” en “regio van oorsprong” - artikel 3 van Richtlijn (EU) 2010/60, met betrekking tot mengsels.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – lid 1 – alinea 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	het wordt van nature geassocieerd met een bepaald gebied (“brongebied”) dat bijdraagt tot de instandhouding van genetische hulpbronnen of het herstel van het natuurlijke milieu;
	b)	het wordt van nature geassocieerd met een bepaald gebied (“regio van oorsprong”) dat bijdraagt tot de instandhouding van genetische hulpbronnen of het herstel van het natuurlijke milieu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De definitie van “brongebied” van bijlage V komt overeen met de definitie van “regio van oorsprong” in artikel 3 van Richtlijn 2010/60/EU, die momenteel het in de handel brengen van instandhoudingsmengsels regelt. Om verwarring in de toekomst te voorkomen, is het van belang om de termen en definities te behouden zoals zij bekend zijn bij belanghebbenden en bevoegde autoriteiten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – lid 2 – alinea 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	vergunningseisen voor mengsels van zaden die rechtstreeks zijn verzameld op een natuurlocatie die tot een bepaald brongebied behoort, met het oog op de instandhouding en het herstel van het natuurlijke milieu (rechtstreeks geoogste instandhoudingsmengsels);
	a)	vergunningseisen voor mengsels van zaden die rechtstreeks zijn verzameld op een natuurlocatie die tot een bepaalde regio van oorsprong behoort, met het oog op de instandhouding en het herstel van het natuurlijke milieu (rechtstreeks geoogste instandhoudingsmengsels);


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Professionele exploitanten moeten voor elk productieseizoen verslag uitbrengen aan de respectieve bevoegde autoriteiten over de hoeveelheid door hen geproduceerde en in de handel gebrachte instandhoudingsmengsels.
	Schrappen

	De lidstaten brengen op verzoek verslag uit aan de Commissie en de andere lidstaten over de hoeveelheid op hun grondgebied geproduceerde en in de handel gebrachte instandhoudingsmengsels en, in voorkomend geval, de namen van de bevoegde autoriteiten die verantwoordelijk zijn voor plantgenetische hulpbronnen of van de erkende organisaties op dat gebied.
	


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Instandhoudingsmengsels zijn bijzondere mengsels met beperkte hoeveelheden. Individuele wensen van klanten, aanpassingen aan de locatie, de bevordering van groepen soorten of strenge oorsprongsvoorschriften zorgen ervoor dat namengen permanent noodzakelijk is. Een oplossing hiervoor zou bestaan in een melding achteraf van de hoeveelheden van de in mengsels in de handel gebrachte zaadsoorten en het gedurende meerdere jaren bewaren van kopieën van etiketten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 24 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	In het geval van controle van de rasechtheid en de raszuiverheid kan het gebruik van biomoleculaire technieken als aanvullend instrument worden gebruikt wanneer de resultaten van de in lid 1 bedoelde tests met controlepercelen geen uitsluitsel bieden.
	5.	In het geval van controle van de rasechtheid en de raszuiverheid kan een exploitant biomoleculaire technieken als aanvullend instrument gebruiken wanneer de resultaten van de in lid 1 bedoelde tests met controlepercelen geen uitsluitsel bieden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}namens de Fractie The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 25</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 25	
	Schrappen

	Tests met controlepercelen voor standaardzaad
	

	1. Na het in de handel brengen van standaardzaad voeren de bevoegde autoriteiten tests met controlepercelen uit om na te gaan of de zaden voldoen aan de respectieve vereisten inzake rasechtheid en raszuiverheid en aan andere voorschriften, naargelang het geval.
	

	2. Het aandeel van de tests met controlepercelen wordt bepaald op basis van een risicoanalyse van de mogelijkheid dat het desbetreffende zaad niet aan die voorschriften voldoet.
	

	3. Op basis van de risicoanalyse met betrekking tot niet-naleving van de respectieve voorschriften worden jaarlijks de in lid 1 bedoelde tests met controlepercelen uitgevoerd, met door de bevoegde autoriteit genomen monsters van homogene partijen zaad. Bij deze tests worden de identiteit en de raszuiverheid van het betrokken zaad, alsmede de kiemgetallen en de mechanische zuiverheid ervan beoordeeld.
	

	4. In het geval van controle van de rasechtheid en de raszuiverheid kan het gebruik van biomoleculaire technieken als aanvullend instrument worden gebruikt wanneer de resultaten van de in lid 1 bedoelde tests met controlepercelen niet overtuigend zijn.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De huidige wetgeving bevat geen EU-voorschrift voor bevoegde autoriteiten om tests met controlepercelen uit te voeren voor standaardzaad. Indien de bevoegde autoriteiten hiertoe in de toekomst worden verplicht, zou dit leiden tot hoge administratieve kosten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 25</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 25	
	Schrappen

	Tests met controlepercelen voor standaardzaad
	

	1. Na het in de handel brengen van standaardzaad voeren de bevoegde autoriteiten tests met controlepercelen uit om na te gaan of de zaden voldoen aan de respectieve vereisten inzake rasechtheid en raszuiverheid en aan andere voorschriften, naargelang het geval.
	

	2. Het aandeel van de tests met controlepercelen wordt bepaald op basis van een risicoanalyse van de mogelijkheid dat het desbetreffende zaad niet aan die voorschriften voldoet.
	

	3. Op basis van de risicoanalyse met betrekking tot niet-naleving van de respectieve voorschriften worden jaarlijks de in lid 1 bedoelde tests met controlepercelen uitgevoerd, met door de bevoegde autoriteit genomen monsters van homogene partijen zaad. Bij deze tests worden de identiteit en de raszuiverheid van het betrokken zaad, alsmede de kiemgetallen en de mechanische zuiverheid ervan beoordeeld.
	

	4. In het geval van controle van de rasechtheid en de raszuiverheid kan het gebruik van biomoleculaire technieken als aanvullend instrument worden gebruikt wanneer de resultaten van de in lid 1 bedoelde tests met controlepercelen niet overtuigend zijn.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De huidige wetgeving bevat geen EU-voorschrift voor bevoegde autoriteiten om tests met controlepercelen uit te voeren voor standaardzaad. Dit zou leiden tot hoge administratieve kosten, met name gezien het grote aantal groentesoorten en -rassen, die over het algemeen als standaardzaad in de handel worden gebracht, naast toekomstige instandhoudingsrassen. In de meeste lidstaten beschikken de bevoegde autoriteiten eenvoudigweg niet over de menselijke of teeltcapaciteit voor deze werkzaamheden. De bestaande controles na het in de handel brengen zijn toereikend om te waarborgen dat standaardzaad voldoet aan de desbetreffende kwaliteitsvoorschriften.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Na het in de handel brengen van standaardzaad voeren de bevoegde autoriteiten tests met controlepercelen uit om na te gaan of de zaden voldoen aan de respectieve vereisten inzake rasechtheid en raszuiverheid en aan andere voorschriften, naargelang het geval.
	1.	Na het in de handel brengen van standaardzaad voeren de bevoegde autoriteiten tests met controlepercelen uit om na te gaan of de zaden voldoen aan de vereisten zoals uiteengezet in artikel 8 en bijlage III, naargelang het geval.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Na het in de handel brengen van standaardzaad voeren de bevoegde autoriteiten tests met controlepercelen uit om na te gaan of de zaden voldoen aan de respectieve vereisten inzake rasechtheid en raszuiverheid en aan andere voorschriften, naargelang het geval.
	1.	Na het in de handel brengen van standaardzaad kunnen de bevoegde autoriteiten tests met controlepercelen uitvoeren om na te gaan of de zaden voldoen aan de respectieve vereisten inzake rasechtheid en raszuiverheid en aan andere voorschriften, naargelang het geval.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Het aandeel van de tests met controlepercelen wordt bepaald op basis van een risicoanalyse van de mogelijkheid dat het desbetreffende zaad niet aan die voorschriften voldoet.
	2.	Het aandeel van de tests met controlepercelen wordt bepaald op basis van een risicoanalyse van de mogelijkheid dat het desbetreffende zaad niet aan die voorschriften voldoet. Deze risicoanalyse wordt verricht door de bevoegde autoriteit, op basis van territoriale eigenschappen, het bestaan van risico’s voor de plantgezondheid in de regio en de staat van dienst van de professionele exploitant.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In afwijking van artikel 20 mag plantaardig teeltmateriaal dat behoort tot een instandhoudingsras dat is geregistreerd in een nationaal rassenregister als bedoeld in artikel 44, lid 1, punt b), in de Unie worden geproduceerd en in de handel worden gebracht als standaardzaad of -materiaal, indien het voldoet aan alle voorschriften betreffende standaardzaad en -materiaal voor de respectieve soorten, als bedoeld in artikel 8.
	1.	In afwijking van artikel 20 mag plantaardig teeltmateriaal van in bijlage I opgenomen geslachten en soorten dat behoort tot een instandhoudingsras dat is geregistreerd in een nationaal rassenregister als bedoeld in artikel 44, lid 1, punt b), in de Unie worden geproduceerd en in de handel worden gebracht als standaardzaad of -materiaal, indien het voldoet aan alle voorschriften betreffende standaardzaad en -materiaal voor de respectieve soorten, als bedoeld in artikel 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In afwijking van artikel 20 mag plantaardig teeltmateriaal dat behoort tot een instandhoudingsras dat is geregistreerd in een nationaal rassenregister als bedoeld in artikel 44, lid 1, punt b), in de Unie worden geproduceerd en in de handel worden gebracht als standaardzaad of -materiaal, indien het voldoet aan alle voorschriften betreffende standaardzaad en -materiaal voor de respectieve soorten, als bedoeld in artikel 8.
	1.	In afwijking van artikel 20 mag plantaardig teeltmateriaal van alle in bijlage I opgenomen geslachten en soorten dat behoort tot een instandhoudingsras dat is geregistreerd in een nationaal rassenregister als bedoeld in artikel 44, lid 1, punt b), in de Unie worden geproduceerd en in de handel worden gebracht als standaardzaad of -materiaal, indien het voldoet aan alle voorschriften betreffende standaardzaad en -materiaal voor de respectieve soorten, als bedoeld in artikel 8.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met het amendement wordt verduidelijkt dat het mogelijk is om instandhoudingsrassen van alle gereguleerde geslachten en soorten als standaardzaad of -materiaal in de handel te brengen. De voorschriften voor gecertificeerd zaad en materiaal zijn te belastend voor de productie van gecertificeerde zaden van deze rassen, die over het algemeen voor een kleine doelmarkt en door kleinere, lokale producenten worden geproduceerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Een professionele exploitant die van deze afwijking gebruikmaakt, stelt de bevoegde autoriteit jaarlijks in kennis van deze activiteit, wat betreft de betrokken soorten en hoeveelheden.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De eis om jaarlijks verslag uit te brengen zou een aanvullende last voor zowel de exploitant als de bevoegde autoriteit vormen, zonder goede rechtvaardiging. Daarnaast is het onduidelijk of de eis de hoeveelheid geproduceerd plantaardig teeltmateriaal betreft of de hoeveelheid die in de handel is gebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In afwijking van artikel 5 mag plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden zonder tot een ras te behoren. Het heterogene materiaal wordt vóór de productie en/of het in de handel brengen ervan door de bevoegde autoriteit gemeld en geregistreerd overeenkomstig de voorschriften van bijlage VI.
	1.	In afwijking van artikel 5 mag plantaardig teeltmateriaal van ander heterogeen materiaal dan de in bijlage IX genoemde geslachten en soorten in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden zonder tot een ras te behoren. Het heterogene materiaal wordt vóór de productie en/of het in de handel brengen ervan door de bevoegde autoriteit gemeld en geregistreerd overeenkomstig de voorschriften van bijlage VI.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anne Sander</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In afwijking van artikel 5 mag plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden zonder tot een ras te behoren. Het heterogene materiaal wordt vóór de productie en/of het in de handel brengen ervan door de bevoegde autoriteit gemeld en geregistreerd overeenkomstig de voorschriften van bijlage VI.
	1.	In afwijking van artikel 5 mag ander plantaardig teeltmateriaal van heterogeen materiaal dan groenvoedergewassen in de Unie geproduceerd en in de handel gebracht worden zonder tot een ras te behoren. Het heterogene materiaal wordt vóór de productie en/of het in de handel brengen ervan door de bevoegde autoriteit gemeld en geregistreerd overeenkomstig de voorschriften van bijlage VI.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	In afwijking van artikel 7, leden 1 en 3, en artikel 8, leden 1 en 3, wordt het plantaardig teeltmateriaal van het in lid 1 bedoelde heterogeen materiaal geproduceerd en in de handel gebracht overeenkomstig de voorschriften van bijlage VI.
	2.	In afwijking van de artikelen 7, 8 en 13 tot en met 20, wordt het plantaardig teeltmateriaal van het in lid 1 bedoelde heterogeen materiaal geproduceerd en in de handel gebracht overeenkomstig de voorschriften van bijlage VI.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	In afwijking van artikel 7, leden 1 en 3, en artikel 8, leden 1 en 3, wordt het plantaardig teeltmateriaal van het in lid 1 bedoelde heterogeen materiaal geproduceerd en in de handel gebracht overeenkomstig de voorschriften van bijlage VI.
	2.	In afwijking van de artikelen 7, 8 en 14 tot en met 20, wordt het plantaardig teeltmateriaal van het in lid 1 bedoelde heterogeen materiaal geproduceerd en in de handel gebracht overeenkomstig de voorschriften van bijlage VI.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De huidige tekst van artikel 27, wanneer deze samen met artikel 81 wordt gelezen, vervangt in feite de definitie van biologisch heterogeen materiaal, die het resultaat is van een lang onderhandelingsproces tussen de Europese instellingen met medebeslissingsbevoegdheden. Dit amendement en de volgende amendementen weerspiegelen de inhoud van artikel 13 van de verordening biologische productie en etikettering van biologische producten en van Verordening (EU) 2021/1189, zodat wat in de afgelopen twee jaar met succes door belanghebbenden en bevoegde autoriteiten is uitgevoerd, niet opnieuw wordt aangepast.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – lid 3 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 75 gedelegeerde handelingen vast te stellen tot wijziging van bijlage VI. Deze wijzigingen kunnen op alle of op bepaalde geslachten of soorten betrekking hebben, en strekken tot verbetering van:
	De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 75 gedelegeerde handelingen vast te stellen tot wijziging van bijlage VI. Deze wijzigingen kunnen op alle of op bepaalde geslachten of soorten betrekking hebben, met uitzondering van biologisch heterogeen materiaal, en strekken tot verbetering van:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Carvalhais</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – lid 3 – alinea 1 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	de regels inzake de instandhouding van heterogeen plantaardig teeltmateriaal, op basis van de ontwikkeling van beste praktijken.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – lid 3 – alinea 1 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	de regels inzake de instandhouding van heterogeen plantaardig teeltmateriaal, op basis van de ontwikkeling van beste praktijken.
	c)	de regels inzake de instandhouding van heterogeen plantaardig teeltmateriaal, waar van toepassing, op basis van de ontwikkeling van beste praktijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De huidige tekst van artikel 27, wanneer deze samen met artikel 81 wordt gelezen, vervangt in feite de definitie van biologisch heterogeen materiaal, die het resultaat is van een lang onderhandelingsproces tussen de Europese instellingen met medebeslissingsbevoegdheden. Dit amendement en de volgende amendementen weerspiegelen de inhoud van artikel 13 van de verordening biologische productie en etikettering van biologische producten en van Verordening (EU) 2021/1189, zodat wat in de afgelopen twee jaar met succes door belanghebbenden en bevoegde autoriteiten is uitgevoerd, niet opnieuw wordt aangepast.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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